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Ovaj proizvod je proizveden koriste¢i najnoviju tehnologiju u ekoloski ¢istim uslovima.




Opsta bezbednosna uputstva

Ovaj deo sadrzi sigurnosna uputstva koja ¢e vam pomoci da se zastitite
od opasnosti koje mogu dovesti do telesnih povreda ili materijalnih Steta.
Garancija prestaje da vazi ako se ne poStuju ova uputstva.

1.1 Liéna i bezbednost svojine

>

>

>

Nikad ne stavljajte proizvod na pod pokriven tepihom. U suprotnom moze
docCi do pregrevanja elektricnih delova zbog nedostatka strujanja vazduha
ispod masine. To moze da prouzrokuje probleme sa vasim proizvodom.
lzvadite strujni utikaC kada proizvod nije u upotrebi.

Sve radove na instalaciji i popravci uvek prepustite oviaScenom serviseru.
Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja do kojih moze da dode kada
takve radove obavljaju neovlascena lica.

Creva za dovod i ispuStanje vode uvek moraju da budu dobro ucvrscena i
neoStecena. U suprotnom postoji opasnost od curenja vode.

Dok joS uvek ima vode unutar proizvoda, nikada nemojte da otvarate vrata za
ubacivanje ili da vadite filter. U suprotnom ¢e postojati opasnost od poplave i
povreda zbog vruce vode.

Nikada nemojte na silu da otvarate zakljuCana vrata za punjenje vesa.
Vrata e se odmah otvoriti nakon $to se zavrSi ciklus pranja. Ako se vrata
ne otvore, primenite reSenja koja su prilozena za gresku ,Loading door
cannot be opened” (Vrata za ubacivanje vesa se ne mogu otvoriti) u odeljku
ReSavanje problema. U slucaju da se vrata za punjenje veSa silom otvaraju
moze doci do oStecivanja vrata i mehanizma zakljuc¢avanja.

Koristite samo deterdzente, omeksSivace i dodatke koji se upotrebljavaju za
masinsko pranje.

Pratite uputstva na etiketi odece i pakovanju deterdzenta.
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1.2 Bezbhednost dece

» Ovaj proizvod mogu da koriste osmogodisnja deca, starija deca i ljudi Cije
telesne, senzorne ili mentalne sposobnosti nisu u potpunosti razvijene, kao
i neiskusne i neveste osobe samo pod nadzorom ili ako su dobili obuku o
bezbednom koriscenju proizvoda i opasnostima koje donosi. Deca ne treba
da se igraju ovim proizvodom. CiScenje i odrzavanje nikad ne smeju obavljati
deca, osim pod necijim nadzorom. Deca mlada od 3 godine ne treba da se
priblizavaju osim ako nisu pod neprekidnim nadzorom.

» Ambalazni materijali su opasni za decu. Ambalazne materijale Cuvajte na
sigurnom mestu, van domasaja dece.

» Elekiricni proizvodi su opasni za decu. Drzite decu dalje od proizvoda dok
se Kkoristi. Ne dajte im da se igraju ovim proizvodom. Koristite funkciju
zakljuCavanja zbog dece da biste sprecili da deca manipuliSu ovim
proizvodom.

» Nemojte zaboraviti da zatvorite vrata za punjenje veSa kada napusState
prostoriju u kojoj se nalazi ovaj proizvod.

» Drzite sve deterdzente i aditive na sigurnom mestu, dalje od domasaja
dece i zatvarajte poklopac posude sa deterdzentom ili zapecCatite pakovanje
deterdzenta.

1.3 Elektricna bezbednost

» U slucaju da je proizvod u kvaru, ne sme da se ukljucuje dok ga ne popravi
ovlaSceni serviser! Postoji opasnost od strujnog udara!

» Ovaj proizvod je projektovan tako da nastavi da radi u slucaju ponovnog
uspostavljanja napajanja posle nestanka struje. Ako zelite da otkazete
program, pogledajte deo ,Otkazivanje programa“.

» PrikljuCite proizvod na uzemljenu utiCnicu zasticenu osiguracem od 16 A.
Neka Vam instalaciju uzemljenja uradi kvalifikovani elektriCar. Nasa firma
nece biti odgovorna za bilo kakva oStec¢enja do kojih moze da dode kad se
proizvod Kkoristi bez uzemljenja u skladu sa lokalnim propisima.

» Nemojte da perete proizvod prskanjem ili prosipanjem vode na njega! Postoji
opasnost od strujnog udara!
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» Nikada nemojte da dodirujete kablove za napajanje viaznim rukama! Nikad
nemojte da iskljucujete iz struje poviacenjem kabla. Uvek pritisnite utikaC
jednom rukom, a izvlacite utikac tako Sto Cete ga uhvatiti drugom rukom.

» Proizvod treba da se iskljuci iz struje za vreme instalacije, odrzavanja,
ciscenja i popravke.

» Ukoliko se kabl za napajanje oSteti, mora da ga zameni proizvodac, ovlasceni
serviser ili slicno kvalifikovano lice (po mogucstvu elektricar) ili osoba koju je
odredio uvoznik da bi se izbegli moguci rizici.

1.4 Bezbednost u vezi sa vrelim povrSinama

' Staklo na vratima za punjenje postaje previse
’ ‘ vruce tokom pranja na visokim temperaturama.
Stoga, naroCito nemojte da dozvolite deci da
dodiruju staklo vrata za punjenje tokom pranja.
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H Vazna uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 UsaglaSenost sa WEEE direktivom

Ovaj proizvod je usaglaSen sa WEEE direktivom Evropske Unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod
nosi znak klasifikacije za elektricni i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden koriScenjem visokokvalitetnih delova i materijala koji se mogu
ponovo iskoristiti ili su pogodni za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u otpad sa obi¢nim
kucnim otpadom i drugim otpadima na kraju veka trajanja. Odlozite ga u centar za sakupljanje
I | rcciklazu elektricnog i elektronskog otpada. Konsultujte se sa svojim lokalnim viastima da
biste saznali 0 ovim centrima za sakupljanje otpada.
UsaglaSenost sa RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne sadrZi
Stetne i zabranjene materijale navedene u direktivi.

2.2 Informacije o pakovanju

Ambalazni materijali ovog proizvoda su proizvedeni od materijala koji se recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine. Ambalazne materijale ne odlazite zajedno sa kucnim ili drugim otpadima.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje ambalaznog materijala odredena od strane lokalne viasti.

H Namena

¢ Qvaj proizvod je dizajniran za upotrebu u domacinstvu. Nije namenjen za komercijalnu
upotrebu i ne treba ga koristiti van svoje namene.

e Ovaj proizvod sme da se koristiti samo za pranje i ispiranje veSa prema njihovim
etiketama.

e Proizvodac ne prihvata odgovornost koja proistice iz nepravilne upotrebe ili prenosa.

¢ Radni vek vaSeg uredaja je 10 godina. Tokom ovog perioda Ce biti dostupni originalni
rezervni delovi koji ¢e omoguciti pravilan rad uredaja.
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n Tehnicke specifikacije

Ispunjavanje propisa Komisije (EU) br. 1061/2010

Naziv dobavljaca ili zastitni znak Beko
Naziv modela %UOEOZ%(%X{A
Nominalni kapacitet (kg) 7
Klasa energetske efikasnosti / skala od A+++ (najvisa efikasnost) do D (najniza efikasnost) At+++
GodiSnja potroSnja energije (kWh) 156
Potrosnja energije na standardnom programu na 60 °C pri kompletnom punjenju (kWh) 0.800
PotroSnja energije na standardnom programu na 60 °C pri delimiénom punjenju (KWh) 0.610
Potrosnja energije na standardnom programu na 40 & pri delimiénom punjenju (KWh) 0.610
PotroSnja energije u ,isklju¢enom rezimu* (W) 0.50
Potrosnja energije u ,rezimu ostavljanja“ (W) 0.50
Godisnja potroSnja vode () @ 9899
Klasa efikasnosti susenja centrifugom / skala od A (najvisa efikasnost) do G (najniza efikasnost) C
Maksimalna brzina obrtaja (opm) 1000
SadrZaj preostale viage (%) 62

Standardni program za pamuk ©

Cotton Eco 60°C and 40°C

Vreme standardnog programa na 60 °C pri kompletnom punjenju (min) 220
Vreme standardnog programa na 60 °C pri delimicnom punjenju (min) 200
Vreme standardnog programa na 40 °C pri delimicnom punjenju (min) 175
Trajanje rezima ostavljanja (min) N/A
Nivo akustiéne buke koja se prenosi vazduhom prilikom pranja/obrtanja (dB) 55/72
Ugradeno No
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Dubina (cm) 49
Neto tezina (+4 kg) 56
Jednostruki dovod vode / Dvostruki dovod vode .
® Dostupno

Napon napajanja (V/Hz) 230V / 50Hz
Ukupna struja (A) 10
Ukupna snaga (W) 2200
Sifra glavnog modela 1317

punjenju, i potrosnji u rezimima za ustedu energije. Stvarna potrosnja energije ¢e zavisiti od nacina upotrebe uredaja.

1 PotroSnja energije je zasnovana na 220 ciklusa standardnog pranja u programima za pamuk na 60 °C i 40 °C pri kompletnom i delimi¢nom

punjenju. Stvarna potrosnja vode ¢e zavisiti od nacina upotrebe uredaja.

@ Potro$nja vode je zasnovana na 220 ciklusa standardnog pranja u programima za pamuk na 60 °C i 40 °C pri kompletnom ili delimi¢nom

etiketi i deklaraciji odnose i ovi programi su pogodni za pranje normalno zaprljanog pamucnog vesa i to su najefikasn
kombinovanoj potrosni energije i vode.

® Standardni program za pamuk na 60 °C* i ,standardni program za pamuk na 40 °C* su standardni programi za pranje na koje se podaci na

iji programi kada je re¢ o

Tehnicke specifikacije mogu da se promene bez upozorenja da bi se poboljSao kvalitet proizvoda.

A\

UPOZORENJE: Vrednosti potro3nje vaze za slucajeve kada je veza sa bezicnom mrezom iskljuéena.
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4.1 Instalacija

e 7atrazite pomocC u vezi sa instalacijom proizvoda od najblizeg ovlaS¢enog servisa.

e Priprema lokacije i priklju¢aka za struju, vodovod i kanalizaciju na mestu instalacije proizvoda su
odgovornost kupca.

e Pazite da se creva za dovod i odvod vode, kao i elektricni kabl, ne saviju, ukljeste ili prignjece prilikom
postavljanja proizvoda na mesto posle instalacije i procedura Ciscenja.

e Postarajte se da instalacija i elektricno prikljucivanje proizvoda bude obavljeno od strane oviaSéenog
servisa. Proizvoda¢ nece biti odgovoran za o$tecenja do kojih moze da dode kada takve radove obavljaju
neovlascena lica.

¢ Pre instalacije vizuelno proverite da li na njemu postoje otecenja. Ako postoje, nemojte ga instalirati.
OSteceni proizvodi predstavljaju opasnost za vaSu bezbednost.

4.1.1 Odgovarajuée mesto za instalaciju
e Postavite proizvod na ¢vrst i ravan pod. Nemojte da ga stavljate na debeo tepih ili druge sli¢ne povrsine.
e Kada se maSina za ve$ i suSenje postave jedna iznad druge, njihova ukupna tezina - kada su napunjene

veSom - dostize 180 kilograma. Proizvod postavite na ¢vrst i ravan pod koji ima dovoljnu nosivost!

Ne stavljajte proizvod na strujni kabl.

Nemojte da stavljate proizvod u okruZenja gde temperatura pada ispod 0 °C.

Ostavite najmanje 1 cm prostora izmedu maSine i namestaja.

Kod poda na viSe nivoa, nemojte da stavljate proizvod blizu ivice ili na platformu.

4.1.2 Uklanjanje pojacanja pakovanja

Nagnite maSinu unazad da biste uklonili poja¢anja pakovanja. Uklonite
pojacanje pakovanja poviaenjem trake. Nemojte sami da obavljate ovu
radnju.

4.1.3 Uklanjanje transportnih brava

1 Olabavite sve zavrtnjaje odgovarajucim kljuéem dok se slobodno ne okreéu.
2 Sklonite sigurnosne zavrtnjaje za trasport tako §to ¢ete ih polako okrenuti.
3 Ubacite plastitne poklopce iz kese sa korisnickim uputstvom u otvore na zadnjoj strani.

A PA2NJA: Uklonite transportne bezbednosne vijke pre ukljucivanja masine za pranje vesa! U suprotnom se proizvod moze
oStetiti.

DrZite transportne bezbednosne vijke na sigurnom mestu da biste ih mogli ponovo koristiti kad se masina bude jednom
m ponovo prenosila.

Postavite transportne bezbednosne vijke u obrnutom redosledu u odnosu na proceduru rastavljanja.

Nikad ne pomerajte proizvod bez montiranih bezbednosnih vijaka!

8/SB Magina za pranje ve3a / Uputstvo za up



4.1.4 Povezivanje dovoda vode

Pritisak dovoda vode potreban da bi masina radila mora da bude od 1 do 10 bara (0,1 — 1 MPa). Morate da imate 10 —
80 litara vode koja tece iz potpuno otvorene slavine u jednom minutu da bi masina radila kako treba. Dodajte ventil za
smanjivanje pritiska ako je pritisak vode prejak.

se oStetiti ves ili ¢e proizvod ukljuciti zastitu i nece raditi.

vesu.

PAZNJA: Ne koristite stara ili koriS¢ena creva za dovod vode na novom proizvodu. To moZe da prouzrokuje fleke na vasem

ﬁ Jlfé

[
N
N .J\/,;f'\

Zategnite matice creva rukom. Nikad ne Kkoristite alat za pritezanje
ovih navrtki.

Kada se prikljucivanje creva zavrsi, proverite da li ima curenja na
mestima povezivanja tako Sto Cete slavine otvoriti u potpunosti. Ako
curi, zatvorite slavinu i uklonite navrtku. Proverite zaptivac i ponovo
pazljivo pritegnite navrtku. Da biste sprecili curenja vode i oStecenje,
slavine drzite zatvorene kada ne koristite proizvod.

f PAZNJA: Modeli sa jednostrukim dovodom vode ne smeju da se spajaju na slavinu sa toplom vodom. U tom slucaju de

4.1.5 Povezivanje odvodnog creva sa odvodnim otvorom
e Prkljucite kraj creva direktno na kanalizacionu cev, odvod lavboa ili kade.

PAZNJA: Vasa kuca moze da bude poplavliena ako crevo izade iz kuciéta za vreme izbacivanja vode. Osim toga, postoji
opasnost od opekotina zbog visokih temperature pranja! Da biste sprecili takve situacije i postarali se da masina obavlja
procese prihvatanja i odvoda vode bez problema, priévrstite crevo za odvod ¢vrsto.

o —

@)

4 |

e Prikljucite crevo za odvod minimalne duzine 40 cm a
maksimalne duzine 100 cm.

e U sluCaju da je crevo za odvod dignuto posle stajanja
na podu ili blizu poda (manje od 40 cm iznad zemlje),
ispustanje vode postaje teze i ve$ moze da izade mokar.
Zato treba da se drZite visina opisanih na slici.

e Da biste sprecili vracanje prljave vode u masinu i obezbedili jednostavno odvodenje, nemojte da potapate
kraj creva u prljavu vodu i nemojte da ga ubacujete u odvodni otvor viSe od 15 cm. Ako je previse dugacko,

skratite ga.

e Kraj creva ne sme da se savija i ne sme da se gazi, a crevo se ne sme uklestiti izmedu odvoda i masSine.

e Ako je duZina creva prekratka, produZite ga originalnim dodatnim crevom. DuZina creva ne sme da bude
veéa od 3,2 m. Da histe izbegli probleme sa curenjem vode, veza izmedu produznog creva i odvodnog
creva na proizvodu mora da bude pricvrS¢ena dobro odgovaraju¢om stegom tako da ne dode do spadanja i

curenja.

Masina za pranje ve$a / Uputstvo za up
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4.1.6 PodeSavanje nozica

UravnoteZite masinu podeSavanjem nozica. U suprotnom se mozZe desiti da se proizvod pomera sa svog mesta i izazove

c PAZNJA: Da bi osigurali tisi rad proizvoda bez vibracija, on mora da stoji ravno i u ravnotezi na svojim nozicama.
probleme sa vibracijama i lomovima.

PAZNJA: Ne koristite nikakve alate za popustanie blokirajuéih navrtki. U suprotnom se mogu osteti

1 Rukom otpustite blokirajuce navrtke na nozicama.
2 Podesite noZice dok proizvod bude mogao da stoji stabilno i balansirano.
3. Sve blokirajuée navrtke pritegnite rucno.

S

4.1.7 Povezivanje struje
Proizvod prikljucite na uzemljenu uticnicu koja je zaSticena osiguracem od 16 A. NaSa firma nece biti
odgovorna za bilo kakva oStecenja do kojih moZe da dode kad se proizvod koristi bez uzemljenja u skladu sa
lokalnim propisima.
e Povezivanje mora da bude obavljeno prema nacionalnim standardima.
e (ziCenje kola elektricne uticnice mora da bude dovoljno tako da zadovolji zahteve uredaja. KoriS¢enje
osiguraca za slu¢aj neispravnog uzemljenja je preporuceno.
UtikaC kabla za napajanje mora da bude pristupacan nakon instalacije.
e Ako je trenutna vrednost osiguraca u VaSoj ku¢i manja od 16 ampera, neka vam elektri¢ar ugradi osigurac
od 16 ampera.
e Napon naveden u "Tehnickim specifikacijama" mora da bude jednak naponu vaSe elektricne mreze.
e Ne prikljuivati preko produznih kablova ili razvodnika.

A PAZNJA: 0stecen strujni kabl mora zameniti ovlasceni elekiricar.

4.1.8 Prva upotreba

Pre poCetka koriS¢enja proizvoda, proverite da li su sve pripreme u skladu
sa odeljkom ,Vazna uputstva vezana za bezbednost i zivotnu sredinu® i
uputstvima iz odeljka ,Instalacija“.

Da biste pripremili proizvod za pranje vesa, prvo uklju¢ite program

za Ciscenje doboSa. Ako ovaj program nije dostupan na vasoj masini,
koristite metod koji je opisan u odeljku 4.4.2.

m Koristite sredstvo za uklanjanje kamenca koje je podesno za masine za pranje vesa.

U proizvodu je mozda ostalo malo vode iz procesa kontrole kvaliteta u proizvodnji. To ne Steti proizvodu.
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4.2 Priprema

4.2.1. Sortiranje ve$a
e Sortirajte ve$ prema vrsti tkanine, boji, prema tome koliko je prljav i prema dozvoljenoj temperaturi vode.
e Uvek se drzite uputstava koja su navedena na etiketama za odrZavanje odece.

4.2.2 Priprema ves$a za pranje
e \/e$ sa metalnim dodacima kao $to su umetnute Zice, kop&e kaiSa i metalna dugmad mogu da oStete
masinu. Uklonite metalne dodatke ili operite takav ves tako Sto ¢ete ga staviti u vreéu za ves ili jastucnicu.
e |zvadite sve stvari iz dZepova, kao Sto su nov€ici, olovke i spajalice, izvrnite dzepove naopacke i iScetkajte ih.
Takvi objekti mogu da oStete proizvod ili da izazovu problem sa bukom.
Odecu male velicine, kao $to su decije sokne i najlon ¢arape, stavite u vrecu za ves ili jastucnicu.
Zavese stavljajte tako da ih ne pritiskate. Uklonite dodatke sa zavesa.
Zatvorite rajsferSluse, zaSijte dugmad koja visi i usijte pocepano.
Perite proizvode oznacene sa ,pere se u masini” ili ,pere se na ruke” samo u odgovarajuc¢em programu.
Ne perite beli i obojeni ves zajedno. Novi tamni pamucni ve$ mozZe da ispusti puno boje. Perite ih posebno.
Uporne fleke se moraju pravilno obraditi pre pranja. Ako niste sigurni, raspitajte se u radniji za hemijsko
Ciscenje.
Koristite samo sredstva za boje koja odgovaraju masinskom pranju. Uvek se drZite uputstava na pakovanju.
Pantalone i osetljivo rublje perite izvrnuto naopacke.
Komade odece od angore drzite u frizideru nekoliko sati pre pranja. To ¢e smanjiti ¢ebanije.
Ves$ koji je bio izloZen materijama kao Sto su braSno, prasina, mleko u prahu itd. mora dobro da se istrese
pre stavljanja u proizvod. Takve praSine i praSkovi na veSu mogu da se nataloZe u unutra$njosti proizvoda
tokom vremena i izazovu oStecenje.

4.2.3 Saveti za ustedu energije
Sledece informacije ¢e vam pomoci da ovaj proizvod koristite na ekoloSki i energetski efikasan nacin.
e Proizvod Koristiti za najveci kapacitet koji dozvoljava izabrani program, ali ne preopterecujte masinu.
Pogledajte , Tabelu programa i kori§¢enja”.
PoStujte uputstva u vezi sa temperaturom data na pakovanju deterdzenta.
Malo prljav ves$ perite na niskim temperaturama.
Koristite brze programe za male koli¢ine ili malo prljav ves.
Ne koristite pretpranje i visoke temperature za ve$ koji nije mnogo prljav ili isflekan.
Ako planirate da susite ve$ u masini za suSenje vesa, izaberite najvecu brzinu centrifuge koja je
preporu¢ena za proces pranja.
¢ Nemojte da koristite viSe deterdzenta nego $to je preporuceno na njegovom pakovaniju.

4.2.4 Stavljanje ve$a

1. Otvorite vrata za punjenje vesa.

2. Stavite ode¢u u proizvod bez nabijanja.

3 Gurnite vrata za punjenje da biste ih zatvorili tako da pritom ¢ujete zvuk zakljuCavanja. Pazite da vrata nista
ne zahvate. Vrata za punjenje su zaklju¢ana dok je program u toku. Brava ¢e se odmah otvoriti nakon $to
se zavr$i program pranja. Tada moZete da otvorite vrata za punjenje veSa. Ako se vrata ne otvore, primenite
reSenja koja su prilozena za greSku ,Loading door cannot be opened” (Vrata za ubacivanje vesa se ne mogu
otvoriti) u odeljku ReSavanje problema.

4.2.5 Odgovarajuci kapacitet punjenja
Maksimalni kapacitet punjenja zavisi od vrste veSa, od toga koliko je prljav i koji program Zelite da koristite.
Proizvod automatski podeSava koli¢inu vode na osnovu teZine stavljenog vesa.

A UPOZORENJE: Drite se informacija iz odeljka , Tabele programa i potronje”. Ako je preopterecena, rezultati pranja

masine bice slabiji. Stavise, mogu se javiti problemi sa bukom i vibriranjem.
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4.2.6 KoriSéenje deterdZenta i omeksSivaca

Kada se koristi deterdzent, omekSivag, Stirak, boja za tkaninu, izbeljivac ili sredstva za uklanjanje kamenca, pazljivo procitajte
uputstvo proizvodaca na pakovanju i drzite se navedenih vrednosti za doziranje. Koristite ¢aSicu za merenje ako postoji.

@®0

Fioka za deterdzent se sastoji od 3 odeljka:
— — — (1) za pretpranje
" —(2) za glavno pranje
. —(3) za omekSivac
— (&) osim toga, postoji sifonski deo u odeljku za omeksivac.

Deterdzent, omeksivadi i druga sredstva za pranje

e Dodajte deterdzent i omekSivaC pre pokretanja programa pranja.

Dok je ciklus pranja u toku, nemojte da ostavljate fioku za deterdzent otvorenu!

Kada koristite program bez pretpranja, ne stavljajte deterdzent u odeljak za pretpranje (odeljak br. ,17).

Kod programa sa pretpranjem ne stavljajte teCni deterdzent u odeljak za pretpranje (odeljak br. ,17).

Ne birajte program sa pretpranjem ako koristite kesu s deterdZentom ili kuglu za rasprsivanje. Stavite kesu s

deterdzentom ili kuglu za rasprSivanje u proizvod, direktno medu veSom.

e Ako koristite teCni deterdZent, nemojte zaboraviti da posudu za tecni deterdZent stavite u odeljak za glavno
pranje (odeljak br. ,2").

Izbor vrste deterdzenta

Tip deterdZenta koji treba koristiti zavisi od vrste i boje tkanine.

e Koristite razliCite deterdzente za beli ve$ i ve$ u boji.

e QOsetljivu ode¢u perite specijalnim deterdzentima (te¢ni deterdZent, Sampon za vunu itd.) koji su namenjeni
iskljuivo za osetljivu odecu.

¢ Kada perete odecu tamnije boje i kiltove, preporucuje se koriSéenje te¢nog deterdZenta.

e \unene stvari perite specijalnim deterdzentom koji je namenjen za vunu.

c UPOZORENJE: Koristite samo deterdzente proizvedene specijaino za maginsko pranje.
UPOZORENJE: Nemojte da koristite sapun u obliku pudera.

PodesSavanje kolicine deterdzenta

Koli¢ina deterdZenta koja ¢e da se koristi zavisi od koliCine veSa, od toga koliko je prljav i od tvrdoce vode.

¢ Nemojte da koristite koli¢ine koje prelaze doze preporucene na pakovanju da biste izbegli problem sa
previe pene, loSim ispiranjem, finansijskom uStedama i, na kraju, zaStitom okoline.

e Koristite manje deterdzenta za male koli¢ine vesa ili za malo prljav ves.

KoriS¢enje omeksivaca

Sipajte omekSivac u odeljak za omekSivac fioke za deterdzent.

e Nemojte da predete znak (>max<) na odeljku za omeksivac.

e Ako je omekSivac izgubio te¢nost, razblazite ga vodom pre nego $to ga stavite u fioku za deterdZent.

UPOZORENJE: Nemojte da koristite tecne deterdzente ili druge proizvode za &idcenje, izuzev omeksivaca za ves, koji su
proizvedeni za maSine za pranje vesa za omekSavanje odece.
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Kori$éenje tecnih deterdZzenata
Ako proizvod sadrzi Solju za tecni deterdzent:

e Stavite posudu za te¢ni deterdzent u odeljak br. ,2°.
e Ako je tecni deterdzent izgubio svoju tecnost, razblazite ga vodom pre stavljanja u posudu za deterdzent.

Ako je proizvod opremljen delom za teéni deterdzent:

e  Kada Zelite da koristite teCni deterdzent, povucite aparat prema sebi. Deo koji ispadne sluZice kao
barijera za te¢ni deterdzent.

e Ako je neophodno, oCistite aparat vodom kada je u odgovarajucem polozaju ili tako Sto Cete ga ukloniti.

e Ako koristite deterdZent u prahu, aparat mora da bude pricvrS¢en u gornjem poloZaju.

Ako proizvod ne sadrzi Solju za teéni deterdzent:

e Ne koristite tecni deterdZent za pretpranje u programima sa pretpranjem.

e Tecni deterdZent ostavlja fleke na vaSoj odeci ako se koristi sa funkcijom ,End Time” (Vreme zavrSetka)
prilikom odlozenog pocetka. Ako hocete da koristite funkciju Vreme zavrSetka, ne koristite te¢ni deterdzent.

Kori$éenje deterdZenta u obliku gela i tabele

¢ Ako je gustina gel-deterdZenta fluidna, a vaSa masina nema specijalnu posudu za te¢i deterdzent, gel-
deterdzent stavite u odeljak za glavno pranje prilikom prvog uzimanja vode. Ako vaSa masina sadrZi posudu
za teCni deterdzent, sipajte ga u tu posudu pre nego $to pokrenete program.

e Ako gustina gel-deterdZenta nije fluidna ili je u deterdZent u obliku tablete sa kapsuliranom te¢noScu, pre
pranja ga stavite direktno u dobo$.

e DeterdZent u obliku tablete stavite u odeljak za glavno pranje (odeljak br. ,2”) ili direktno u dobo$ pre pranja.

Kori$éenje Stirka

o Tecni Stirak, Stirak u prahu ili boju dodajte u odeljak za omeksivac.

e Nemojte koristiti omekSivac i Stirak zajedno u ciklusu pranja.

e Posle koriS¢enja Stirka, obriSite unutraSnjost masine vlaznom i ¢istom krpom.

KoriSéenje sredstva za uklanjanje kamenca

e Ako je potrebno, koristite sredstva za uklanjanje kamenca koja su proizvedena specijalno za masine za
pranje vesa.

KoriSéenje izbeljivaca

e |zaberite program sa pretpranjem i dodajte izbeljivac na pocetku pretpranja. Ne stavljajte deterdzent u odeljak

za pretpranje. Drugi na¢in bi bio da izaberete program sa dodatnim ispiranjem i dodate izbeljiva¢ dok masina

uzima vodu preko fioke za deterdzent tokom prve faze ispiranja.

Nemojte da koristite pomeSan izbeljiva¢ i deterdzent.

Izbeljiva¢ koristite u maloj kolicini (oko 50 ml) i isperite dobro odecu jer moZe da iritira koZu.

Nemojte da sipate izbeljiva¢ na ves.

Nemojte da ga koristite sa obojenim veSom.

Prilikom koriScenja izbeljivaca na bazi kiseonika izaberite program koji pere ves na niskoj temperaturi.

Izbeljiva¢ na bazi kiseonika moze se koristiti zajedno sa deterdzentom. Medutim, ako njegova gustina nije ista

kao gustina deterdZenta, prvo stavite deterdzent u odeljak br. ,2” fioke za deterdzent i saCekajte da deterdzent

bude pokupljen prilikom uzimanja vode. Dok proizvod nastavlja da uzima vodu, dodajte izbeljiva¢ u isti odeljak.
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4.2.7 Saveti za efikasnije pranje

zavisno od zaprljanosti: 40-90
°C)

temperatura zavisno od
zaprljanosti: hladno -40 °C)

od zaprljanosti: hladno
-40 °C)

L . Crni/ve$ tamne | Osetljivo/Vuna/
Pastelne boje i beli ves Boje . .
/ ! boje Svila
- - (Preporuceni opseg (Preporuceni opseg
(Preporuceni opseg temperatura | (Preporuceni opseg temperatura zavisno femperatura zavisno

od zaprljanosti: hladno
-30 °C)

Veoma prijav

(teSke mrlje, kao $to
su mrije od trave,
kafe, voda i krvi.)

Moguée je da bude potrebno da
se mrlje tretiraju ili da se obavi
pretpranje. Praskasti i tecni
deterdZenti koji su preporuceni
za beli ve§ mogu se koristiti

u dozama preporuc¢enim za
veoma prijav ves. Preporucuje
se kori¢enje praskastih
deterdZenata za CiScenje mrlja
od blata, kao i mrlja koje reaguju

PraSkasti i tecni deterdzenti
koji su preporuceni za ve$

u boji mogu se koristiti u
dozama preporucenim za
veoma prijav ves. Preporucuje
se koricenje praskastih
deterdZenata za CiScenje
mrlja od blata, kao i mrlja koje
reaguju na izbeljivace. Treba
koristiti deterdzente koji ne

PraSkasti i tecni
deterdZenti koji su
preporuceni za ves u
boji i tamne boje mogu
se koristiti u dozama
preporucenim za
veoma prijav ves.

Za osetljivu odecu je
bolje koristiti te¢ne
deterdZente. Vunena

i svilena ode¢a mora
da se pere specijalnim
deterdZentima za
vunu.

L e . I v v n ¥
2 na izbeljivace. sadrZe izbeljivac.
= Normalno o A o
= rliav PraSkasti i te¢ni deterdzenti PraSkasti i tecni Za osetljivu odecu je
% prij PraSkasti i te¢ni deterdZenti koji su preporuceni za ve$ deterdZenti koji su bolje koristiti tecne
N : : koji su preporuceni za beli ve$ u boji mogu se koristiti u preporuceni za ves u deterdZente. Vunena
(Nﬂ primer, za mrije mogu se koristiti u dozama dozama preporu¢enim za boji i tamne boje mogu | i svilena odeca mora
kOJE? SU izazvane preporucenim za normaino normalno prljav ves. Treba se koristiti u dozama da se pere specijalnim
Znojenjem na prijav ves. koristiti deterdZente koji ne preporucenim za deterdZentima za
okovratnicima i sadrze izbeljivac. normalno prijav ves. vunu.
manzetnama)
it e _— PraSkasti i tecni Za osetljivu odecu je
PraSkasti i teCni deterdzenti et (T ) P
Malo prijav PraSkasti i te¢ni deterdzenti koji su preporuceni za ve$ u g:gg%eér;?“kg‘ vseus I gg‘tjeergggnstté“ \t/icngerw
(Nema vidijivin mrlja.) | preporugenim za malo prijav ves. | ves. Treba koristiti deterdzente e koristiti u dozama | da se pere specijainim
koji ne sadrZe izbeljivac preporucenim za malo | deterdZentima za
' prijav ves. vunu.
B W
Eko Pamuk Sintetika Ru¢no Zastita za Tamni ve$ Tamni ve§ Pokrivac
pamuk pranje bebe (Crni ves) (Crni ves) (Posteljina)
EIC) ©
IZbacivanje Ispiranje Osvesava Dodatno ispiranje  Brzo Vremensko Pretoranje NocnireZim  Mesano 40
vode nie (Ispiranje Plus) pranje odlaganje
(Pumpanie)
_ o AvlA( Neo o P
(20040]) (woetber] (Bauto]
Dnevno Super brzoi  Centrifuga Osetljivo 40° 40’ Higijena 20° Automatski Kosulie
ekspresno ekspresno rublie 20° Programi
&
@]
Zavr$na Para Pranje Zastita za Stain Hygiene+ Down Osetliivo
zastita svila+ruéno bebe+ Expert Wear
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4.3 Rad sa proizvodom
4.3.1 Kontrolna tabla

—>

m Shirts
/&R Down Wear

hygiene+

Cottons &

Cottons Eco \:\“F

Synthetics &

& StainExpert

'S Oulgoor

m GentleCare P
Downloaded (D/»e

=y
— Program

Rinse
@

© LJ
Spin+Drain

1000

HomeWhiz

‘ ‘ ) Steim(um
7

R A A !
12 1l 10 9 8 6 5
1 - Dugme za izbor programa 7 - Dugme za podeSavanje vremena zavrSetka
2 — Lampice za nivo temperature 8 - Taster za dodatne funkcije 3
3 — Lampice indikatora nivoa rada centrifuge 9 - Taster za dodatne funkcije 2
4 - Displej 10 - Taster za dodatne funkcije 1
5 - Dugme Pocetak / Pauza 11 - Dugme za podeSavanje brzine centrifuge
6 - Dugme daljinskog upravljaca. 12 - Dugme za podeSavanje temperature
4.3.2 Simboli na ekranu
a b c d e

5

a- Indikator temperature

b-  Indikator brzine centrifuge

c- Informacije o trajanju

d - Simbol za aktiviranje zakljucavanja vrata
e- Indikator za redosled programa

- Indikator nestanka vode

g- Dodati indikator odece

h-  Indikator povezivanja putem Bluetooth

Indikator daljinskog upravljaa

r-

Indikator za omoguceni odloZeni pocetak
Indikatori dodatnih funkcija 3

Simbol za aktiviranje zakljuCavanja zbog dece
Indikatori dodatnih funkcija 2

Indikatori dodatnih funkcija 1

Indikator Bez centrifuge

Indikator zadrZavanja ispiranja

Indikator hladne vode

m Slike koriScene za opis masine u ovom odeljku su Sematske i moZda se nece tano poklapati sa funkcijama vaSe masine.
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4.3.3 Tabela programa i koriSéenja

Pomocna
S8 funkcija
=
e =
Program el g, Temperature
2 = @ IS ©
Sl 2| 2| s B
g1 8| 8| g ||| B
S 8|8 2|88 &
90 | 7 | 94 | 230 |1600| o | o | e Hladno-90
Cottons 60 | 7 94 | 170 {1600 | @ | o | Hladno-90
40 | 7 | 92 | 095 |1600 | o | e | e Hladno-90
60 7 51 {0.800 | 1600 Hladno-60
Cottons Eco 60 | 3.5 | 40.5 |0.610 | 1600 Hladno-60
40 | 3.5 | 40.5|0.610 | 1600 Hladno-60
) 60 | 3 | 65 [ 120 |1200| o | o | o Hladno-60
Synthetics
40 3 63 | 0.85 1200 | o | o Hladno-60
90 | 7 | 66 | 2151400 | o | e Hladno-90
Daily Express / Xpress Super Short 60 | 7 | 66 | 1.15 (1400 | o | e Hladno-90
30 | 7 | 66 | 020 | 1400 | o | e Hladno-90
Daily Express / Xpress Super Short + Brzo+ 30| 2 | 39 [015[1400| o | e Hladno-90
Woollens / Hand Wash 40 | 1.5 | 53 | 0.50 | 1200 Hladno-40
Gentle Care 40 | 3 53 | 0.70 | 800 Hladno-40
Dark Care / Jeans 40 | 3 | 75 [ 080 (1200 | ® | e | e Hladno-40
Outdoor / Sports 40 | 3 51 | 0.45 | 1200 . Hladno-40
Stain Expert 60 | 35| 75 | 1.55 | 1600 ] ° 30-60
Hygiene + 9 | 7 | 120 | 2.8 |1600| * 20-90
Down Wear 60 | 3 | 57 (120|800 | ® | o | e Hladno-60
Shirts 60 [ 15| 75 | 1.20 | 1000 | e Hladno-60
Ciséenje dobosa+ 9 | - | 73 | 2,60 | 600 | * 90
Downloaded Program (Preuzeti program) *****
Mesano 40 | 3 | 68 | 075|800 | o | e | e Hladno-40
Zavese 40 | 2 | 86 | 0.65 | 800 . Hladno-40
Donji ves 30 | 1 70 | 0.30 | 600 Hladno-30
Mekane igracke 40 | 1.5 ] 53 | 0.53 | 600 Hladno-40
Peskir 60 (1.5 | 75 | 1.20 | 1000 | e Hladno-60
e :Birase.

*

. Automatski se biraju, ne mogu se otkazati.

** . Program znaka za energiju (EN 60456 Ed.3)

*** 1 Ako je maksimalna brzina centrifuge masine manja od ove vrednosti, moZete da birate samo do maksimalne brzine
centrifuge.

***= - Ti programi mogu da se koriste uz aplikaciju HomeWhiz.

: Pogledajte opis programa za maksimalno opterecenje.

pamuk” i ,60 °C, standardni program za pamuk” i ozna&eni su simbolima <60 na plogi.

<:| ** ,Pamuk eko 40 °C i Pamuk eko 60 °C su standardni programi.” Ovi programi su poznati kao ,40 °C, standardni program za
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PotroSnja vode i struje moZe da bude razlicita, $to zavisi od promena u pritisku vode, tvrdoci vode i temperaturi, temperaturi okoline,
vrsti i kolicini veSa, izboru dodatnih funkcija i brzine centrifuge, kao i promena elektricnog napona.

Na displeju svoje masine moZete da vidite trajanje pranja tokom biranja programa. U zavisnosti od koli¢ine vesa koji ste stavili u
masinu, moze doci do vremenskog odstupanja u trajanju od 1-1,5 ¢asova izmedu trajanja pranja koje je prikazano na displeju i
stvarnog trajanja ciklusa pranja. Trajanje pranja ¢e se automatski azurirati ubrzo nakon pocetka pranja.

,Obrasce izhora za dodatne funkcije moze da promeni proizvodac. Novi obrasci izbora se mogu dodati ili ukloniti.”

,Centrifuga vaSe masine za pranje veSa moZe da varira od programa do programa; medutim, ova brzina ne sme da prede
maksimalnu brzinu centrifuge na vasoj masini.”

m Dodatne funkcije u tabeli mogu da se razlikuju prema modelu Vase masine.

Nominalne vrednosti za programe za pranje sintetike

) 2

—~ ° ]

g g @ . Preostala vlaga (%) ** | Preostala vlaga (%) **

2 | & | & |of

S BT N~ [SECR

= e e< S 5c

5 3 3% | ESE <1000 > 1000

o = fE | E5E < rpm rpm
Sintetika 60 3 65 1,20 115/140 45 40
Sintetika 40 3 63 0.85 115/140 45 40

* Na displeju masine mozete da vidite trajanje pranja za program koji ste izabrali. Normalno je da se jave male razlike
izmedu vremena koje je prikazano na displeju i stvarnog vremena pranja.

** Vrednosti za preostalu vlagu mogu se razlikovati u zavisnosti od izabrane brzine centrifuge.

4.3.4 Biranje programa
1 Izaberite odgovarajuci program prema vrsti i koli¢ini veSa i prema tome koliko je prijav u skladu sa tabelom

,1abela programa i potro3nje” i tabelom temperature ispod.
m Programi su ograniceni najvecom brzinom centrifuge koja odgovara odredenoj vrsti tkanine.

Kada birate program, uvek uzmite u obzir vrstu tkanine, boju, koliko je ve$ prijav i dopustenu temperaturu vode.
Uvek birajte najnizu odgovarajucu temperaturu. Visa temperatura znagi ve¢a potro$nja struje.

2 lzaberite traZeni program pomocu dugmeta za izbor programa.

4.3.5 Programi
e Cottons Eco (Pamuk Eko)
Koristite za pranje normalno zaprljanog vesa od izdrZljivog pamuka i lana. lako pere duze od ostalih programa,
omogucava veliku ustedu energije i vode. Stvarna temperatura vode se moze razlikovati od navedene
temperature pranja. Kada napunite masinu sa manje vesa (npr. ¥z kapaciteta ili manje), trajanje razlicitih faza
programa se moze automatski skratiti. U ovom slucaju, potroSnja energije i vode ¢e se smanijiti dodatno,
omogucavajuci ekonomicnije pranje.
e Cottons (Pamuk)
U ovom programu mozete da perete svoje izdrzljivo pamuéno rublje (CarSave, posteljinu, peskire, bademantile,
ves itd.). Kada se pritisne taster za funkciju brzog pranja, trajanje programa se vidno smanjuje, ali je efikasno
pranje zagarantovano intenzivnim pokretima masine tokom pranja. Ako funkcija brzog pranja nije izabrana,
vrhunski uinak pranja i ispiranja su zagarantovani za vas izuzetno zaprljan ves.
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e Synthetics (Sintetika)

U ovom programu moZzete da perete svoje rublje (kao Sto su koSulje, bluze, tkanine koje su meSavina sintetike i
pamuka itd.). Trajanje programa se znatno skracuje, a pranje s velikim ucinkom je zagarantovano. Ako funkcija
brzog pranja nije izabrana, vrhunski u¢inak pranja i ispiranja su zagarantovani za va$ izuzetno zaprljan ves.

¢ Woollens / Hand Wash (Vuna / Ruéno pranje)

Koristite za pranje svoje vunene/osetljive odece. Izaberite odgovarajucu temperaturu koja je navedena na
etiketama odece. Ve$ se pere veoma laganim pokretima pranja da se odeca ne bi o$tetila.

¢ Hygiene+ (Protiv alergije)
Primena koraka pare na po¢etku programa omogucava da ne€istoca jednostavno smeksa.
Ovaj program Koristite za ve$ (odeca za bebu, CarSavi, posteljina, donji ves itd. od pamuka) koji zahteva
antialergijsko i higijensko pranje pri visokoj temperaturi sa intenzivnim i drugim ciklusom pranja. Visok nivo higijene
je obezbeden zahvaljujuci primeni pare pre programa, duzem vremenu zagrevanja i dodatnom koraku ispiranja.

e Program je testiran u fondaciji , The British Allergy Foundation”

(Allergy UK) pri izabranoj opciji temperature od 60 °C i potvrden je u pogledu svoje efikasnosti u uklanjanju
alergena pored bakterija i budi.

Allergy UK je brend Britanske organizacije za alergije. Pecat odobrenja kreiran je da pruzi
smernice ljudima koji zahtevaju preporuku za proizvod vezanu za to da proizvod ogranicava/
smanjuje/uklanja alergene ili zna¢ajno smanjuje kolicinu alergena u sredini u kojoj se nalaze
lica koja pate od alergija. Njegov cilj je da pruzi garanciju da su proizvodi nau¢no testirani ili
ispitani tako da pruzaju rezultate koji se mogu izmeriti.

e Down Wear (Program Down Wear)

Koristite ovaj program za pranje kaputa, prsluka, jakni itd. koji sadrze perje i koji nose oznaku ,pere se u
masini”. Zahvaljuju¢i posebnim rezimima rada centrifuge, zagarantovano je da voda dopre do meduprostora
izmedu perja.

e Spin+Drain (Centrifuga + susenje)

Mozete da koristite ovu funkciju za uklanjanje vode sa vesa ili za izbacivanje vode iz masSine.
¢ Rinse (Ispiranje)

Koristite kada hocete posebno ispiranje ili dodavanje Stirka.

e Zavese

Ovaj program mozete da koristite za pranje tilova i zavesa. Kako njihova meSovita tekstura stvara veliku
penu, stavite manje deterdzenta u odeljku za glavno pranje. Zahvaljujuci specijalnom profilu centrifuge ovog
programa, tilovi i zavese se manje guzvaju. Nemojte stavljati zavese koje premaSuju navedeni kapacitet da ih
ne biste oStetili.

E_] Preporucuje se da se koriste specijalni deterdZenti proizvedeni za zavese u odeljku za deterdZent u prahu u ovom programu.

e Shirts (KoSulje)
Ovaj program se koristi za pranje majica od pamuka, sintetike i uopste tkanina koje sadrZe sintetiku. Smanjuje
guzvanje. Kada se izabere funkcija brzog pranja, izvrSava se algoritam pretpranja.

eNanesite hemijsko sredstvo za pretpranje na svoj ves direktno ili ga dodajte uz deterdZent kada masina
pocne da uzima vodu u odeljak za deterdZent u prahu. Tako moZete da postignete isti u¢inak kao i kod
uobi¢ajenog pranja za dosta krace vreme. Vek upotrebe vaSih majici se produzava.
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e Daily Express / Xpress Super Short (Dnevno brzo pranje / Super kratko)

Ovaj program koristite za krace pranje neuflekane pamucne odece koja nije mnogo prljava. Kada se izabere
funkcija brzog pranja, trajanje programa se moze skratiti na do 14 minuta. Kada se izabere funkcija brzog
pranja, smete da perete najviSe 2 (dva) kg vesa.

e Dark Care / Jeans (Tamni ve$ / dZins)

Koristite ovaj program da zastitite boju svoje tamno obojene odece ili dzinsa. Obavlja pranje visokom ucinka uz
specijalno kretanje doboSa ¢ak i pri niskoj temperaturi. Preporucuje se da se za ve$ tamne boje koristi te¢ni
deterdzent ili Sampon za vunu. Nemojte da perete osetljivu odecu koja sadrzi vunu i slicno.

e MeSano

Koristite ovaj program za istovremeno pranje svoje pamucne i sinteticke odece koju ne morate sortirati.

¢ Gentle Care (Osetljiva odeca)

U ovom programu moZete da perete osetljivu odecu kao $to je pletena i tkana odeca. Aktivnost pranja je
delikatnija. Perite odecu ¢iju boju Zelite da sauvate na 20 stepeni ili izborom opcije hladnog pranja.

* Donji ves

Mozete da koristite ovaj program za pranje osetljivog vesa koji je pogodan za rucno pranje, kao i za osetljivo
Zensko donje rublje. U mrezi za pranje se sme prati samo mala koli¢ina veSa. KopCe, dugmad itd. moraju da
budu zakopCani, a rajsfeslusi zatvoreni.

e Qutdoor / Sports (Odeca za rekreaciju / sportska odeca)

MozZete da koristite ovaj program za pranje sportske odece i odece za rekreaciju koja sadrzi meSavinu pamuka
i sintetike, kao i prekrivaCe otporne na kiSu kao Sto je gore-tex itd. On obezbeduje da se vaSa odeca opere
laganim okretanjem zahvaljujuci specijalnim kruznim pokretima.

e Stain Expert

Masina poseduje specijalni program za mrlje koji omogucava uklanjanje razlicitih vrsta mrlja na najefikasniji
nacin. Koristite program samo za izdrZljivi pamucni vesS u boju. Nemojte da perete osetljivu odecu farbanu
pigmentima i ve$ u ovom programu. Pre pranja, potrebno je proveriti etikete odece (preporuceno za pamucne
koSulje, pantalone, Sortseve, majice, odecu za bebe, pizame, kecelje, stolnjake, ¢arSave, prekrivade, jastucnice,
peskire za kupatilo i plazu, peskire, ¢arape, pamucni donji ve$ koji je pogodan za pranje na visokoj temperaturi
i duze vreme). U automatskom programu za mrlje mozete da perete 24 vrste mrlja podeljene u dve razlicite
grupe na osnovu izbora brze funkcije. MoZete da vidite grupe mrlja na osnovu izbora brze funkcije.

Grupe mrlja moZete pronadi na osnovu brze funkcije u nastavku:

Kada se izabere brza funkcija:

Krv Caj Crveno vino
Cokolada Kafa Kari

Puding Voéni sok Dzem

Jaje KeCap Ugalj

Kada se brza funkcija ne izabere:

Puter Znoj Preliv za salatu
Trava Zaprljana kragna Sminka

Blato Hrana Masinsko ulje
Koka kola Majonez Hrana za bebe

e |zaberite program za mrlje.

e |zaberite mrlju koju Zelite da ocistite tako Sto Cete da locirate grupu u koju je svrstana iznad i tako Sto cete
da izaberete odgovarajucu grupu koristeCi taster za brzu dodatnu funkciju.

e ProCitajte etiketu odece pazljivo i postarajte se da izaberete odgovarajucu temperaturu i brzinu
centrifugiranja.
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¢ Downloaded Program (Preuzeti program)

To je posebni program koji vam omogucava da preuzmete razliCite programe kada Zelite. Na pocetku postoji
program koji moZete da vidite koristeci aplikaciju HomeWhiz kao podrazumevanu. Medutim, moZete da koristite
aplikaciju HomeWhiz za biranje programa iz prethodno podeSenog skupa programa, a zatim mozete da ga
promenite i koristite.

Ako Zelite da koristite funkciju HomeWhiz i funkciju daljinskog upravijaca, morate da izaberete Preuzeti program. Detaljne
informacije se mogu pronaci u 4.3.15 — funkcija HomeWhiz i funkcija daljinskog upravijaca.

¢ Mekane igracke

Mekane igracke moraju da se peru u programu za osetljivo rublje zbog osetljive tkanine, kao i zbog vlakana
i dodataka koje sadrze. Zahvaljujuci neznim pokretima pranja i profilu centrifugiranja, program za mekane
igracke Stiti igracke tokom pranja. Preporucuje se koriSéenje tecnog deterdzenta.

m Osetljive igracke sa tvrdim povr§inama ne smeju da se peru ni u kom slucaju.

Igracke ne smeju da se peru zajedno sa vaSom odecom jer mogu da oStete ves.

e Peskir
Koristite ovaj program za pranje izdrzljivog pamucnog veSa kao Sto su peskiri. PeSkire stavite u masinu vodeci
raéuna da ih postavite tako da ne dodiruju odeljak ili staklo.

4.3.6 Biranje temperature

ON

Kad god izaberete novi program, preporucena temperatura za izabrani program se pojavijuje na indikatoru temperature. Moguce
je da vrednost preporucene temperature ne predstavlja maksimalnu temperaturu koja Se moZe izabrati za trenutni program.
Pritisnite dugme Pode$avanje temperature za promenu temperature. Temperatura se postepeno smanjuje.

m Promena se ne moZe obaviti u programima kada podeSavanje temperature nije dozvoljeno.

MozZete da promenite temperaturu nakon $to pranje poCne. Ova promena se moze obaviti ako koraci pranja
dozvoljavaju. Promene se ne mogu obaviti ako koraci ne dozvoljavaju.

za izabrani program se prikazuje na displeju. Pritisnite ponovo dugme za podeSavanje temperature da biste smanjili
temperaturu.

m Ako dodete do opcije za hladnu vodu i pritisnete dugme za pode$avanje temperature, preporu¢ena maksimalna temperatura

4.3.7 Izbor brzine centrifuge

O

Kad god se izabere novi program, preporucena brzina centrifuge izabranog programa se prikazuje na
indikatoru brzine centrifuge.

~

trenutni program.

m Moguée je da vrednost preporucene brzine centrifuge ne predstavlja maksimalnu brzinu centrifuge koja se moZe izabrati za

Pritisnite dugme PodeSavanje brzine centrifuge za promenu brzine centrifuge. Brzina centrifuge se
postepeno smanjuje.

Zatim se, zavisno od modela ovog proizvoda, na displeju prikazuju opcije ,ZadrZavanje ispiranja&” i ,Bez
centrifuge®”.
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Ako necete da izvadite VaSu odecu odmah posle zavrSetka programa, mozZete da koristite funkciju
zadrzavanje ispiranja da biste spre€ili guzvanje odece kada u masini nema vode.

Ova funkcija drzi ve$ u poslednjoj vodi za ispiranje.

Ako zelite da centrifugirate svoj ve$ nakon funkcije ZadrZi ispiranje:

- Podesite Brzinu centrifuge.

- Pritisnite dugme Pocetak / Pauza / Otkazi. Program ¢e nastaviti rad. MaSina izbacuje vodu i ves se
centrifugira.

Ako Zelite da ispraznite vodu na kraju programa bez centrifuge, koristite funkciju Bez centrifuge.

m Promena se ne moZe obaviti u programima kada podeSavanje brzine centrifuge nije dozvoljeno.

MoZete da promenite brzinu centrifuge nakon pocetka pranja ako koraci pranja to dozvoljavaju. Promene se ne
mogu obaviti ako koraci ne dozvoljavaju.

Zadrzavanje ispiranja

Ako necete da izvadite svoju odecu odmah posle zavrSetka programa, moZete da koristite funkciju zadrZavanje
ispiranja i zadrZali ve$ u poslednjoj vodi za ispiranje da biste sprecili guzvanje odece kada u masini nema vode.
Pritisnite dugme ,PoCetak / Pauza” nakon ovog procesa ako Zelite da izbacite vodu bez centrifugiranja vesa.
Program ¢e se nastaviti i dovrSiti posle izbacivanja vode.

Ako zelite da centrifugirate ves koji je stajao u vodi, podesite brzinu centrifuge i pritisnite dugme ,PoCetak /
Pauza”.

Program ¢e nastaviti rad. Voda se izbacuije, ve$ se centrifugira i program se zavrSava.

4.3.8 I1zhor dodatne funkcije

o

Izaberite Zeljene dodatne funkcije pre pokretanja programa. Kada se izabere program, zasvetle¢e simboli
ikonica dodatnih funkcija koje se biraju zajedno s njime.

Kada se pritisne dugme dodatne funkcije koja ne moze da se izabere sa aktuelnim programom, masina za pranje vesa ¢e
proizvesti zvuk upozorenja.

Takode, okvir dodatne funkcije izabrane za aktuelni program nakon pocetka pranja ostaje osvetljen.

pokretanja masine, prva izabrana funkcija ¢e biti otkazana, dok ¢e druga izabrana funkcija ostati aktivna. Na primer, ako
Zelite da izaberete ,Brzo pranje” posto ste prethodno izabrali ,Dodatna voda”, funkcija ,Dodatna voda” ¢e biti opozvana, a
,Brzo pranje” ¢e ostati aktivna.

m Neke funkcije ne mogu da se izaberu zajedno. U sluaju da se druga dodatna funkcija kosi sa prvom koja je izabrana pre

Dodatna funkcija koja nije kompatibilna sa programom se ne moze izabrati. (Pogledajte , Tabelu programa i koriséenja”)

Neki programi imaju dodatne funkcije koje se moraju koristiti istovremeno. Te funkcije se ne mogu otkazati. Okvir dodatnih
funkcija nece svetleti, ve¢ ce svetleti samo unutrasnja oblast.

4.3.8.1 Dodatne funkcije
e Pretpranje
Pretpranje se isplati samo za jako prljavi veS. Bez pretpranja Stedite struju, vodu, deterdzent i vreme.

* Brzo+

Nakon izbora programa moZete da pritisnete taster za podeSavanje Brzog pranja da skratite trajanje programa.
Kod nekih programa trajanje moze da se smanji za viSe od 50%. Uprkos tome ucinak pranja je dobar
zahvaljujuci promenjenom algoritmu.

lako se razlikuje u svakom programu, kada jednom pritisnete taster za brzo pranje, trajanje programa se smanjuje
do odredenog nivoa, a kada pritisnete isti taster drugi put, smanjuje se do minimalnog nivoa.

Za holji u€inak pranja nemojte da koristite taster za podeSavanje brzog pranja kada perete veoma zaprljan ves.
Skratite trajanje programa koriS¢enjem tastera za brzo pranje za umereno i blago zaprljan ves.
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e Para
Koristite ovaj program da ublazite guzvanje i smanjite vreme peglanja malih koli¢ina pamucnog, sintetickog ili
meSanog vesa bez mrlja.

« Daljinski upravijaé 3

Mozete da koristite ovaj taster za dodatnu funkciju za povezivanje svog proizvoda sa pametnim uredajima. Za
detaljne informacije pogledajte 4.3.15 — funkcija HomeWhiz i funkcija daljinskog upravijaca.

e Prilagodeni program

Ta pomocna funkcija moze da se koristi samo za programe Pamuk i Sintetika zajedno sa aplikacijom
HomeWhiz. Kada se akfivira ta dodatna funkcija, mozete da dodate do 4 dodatna koraka ispiranja u program.
Mozete da izaberete i koristite neke dodatne funkcije Cak i ako se ne nalaze na vaSem programu. MoZete da
produZite ili skratite programe Pamuk i Sintetika u okviru bezbednog opsega.

m Kada se izabere dodatna funkcija Prilagodeni program, u¢inak pranja i potro$nja energije razlikovace se od naznacene
vrednosti.

4.3.8.2 Funkcije/programi izabrani pritiskom dugmadi za funkcije tokom 3 sekunde

« Giséenje dobosa+3”

Pritisnite i zadrZite pritisak na taster za dodatnu funkciju 1 tokom 3 sekunde za izbor programa.

Koristite redovno (jednom na svakih 1-2 meseca) da biste ocistili dobos i obezbedili potrebnu higijenu.
Pokrenite program kada je masSina u potpunosti prazna. Da biste postigli bolje rezultate, stavite sredstvo za
uklanjanje kamenca iz masSina za pranje kada se izabere funkcija deterdzenta u prahu. Kada se ovaj program
zavr§i, ostavite vrata za punjenje odSkrinuta da bi se osusila unutrasnjost masine.

Ei] Ovo nije program za pranje. Ovo je program za odrzavanje.

Nemojte da pokrecete program ako u masini ima vesa. Ukoliko pokusate da ucinite to, masina detektuje da u masini ima
vesa i prekida program.

* Protiv guzvanja+ @ 3"

Ova funkcija se hira kada se dugme za biranje centrifuge pritisne i drzi 3 sekunde i uklju¢i se lampica za
pracenje programa za odgovarajuci korak. Kada se funkcija izabere, bubanj se rotira do 8 ¢asova da bi se
sprecilo guzvanje veSa na kraju programa. MoZete da otkaZzete program i da izvadite ve$ u bilo kom trenutku u
periodu od 8 ¢asova. Pritisnite dugme za biranje funkcija ili dugme za uklju¢ivanje/iskljucivanje maSine da biste
otkazali funkciju. Lampica za pracenje programa nastavice da svetli sve dok se funkcija ne otkaze ili dok se
korak ne zavrsi. Ako se funkcija ne otkaze, ona ¢e takode biti aktivna u narednim ciklusima pranja.

M4
* Dodatno ispiranje / 1\ 3"

Ta funkcija se bira kada se dugme za dodatnu funkciju 2 pritisne i drZi 3 sekunde.

Ova funkcija omogucava proizvodu da obavi jo$ jedno ispiranje pored onog koje je ve¢ obavio nakon glavnog
pranja. Na taj nacin, rizik od iritacije koze (kod beba, osoba sa osetljivom kozom itd.) usled minimalnog
zaostatka deterdzenta na veSu se moze smanijiti.

e Zakljuéavanje zbog dece EB"
Koristite funkciju zakljuCavanja zbog dece da biste spre€ili da se deca igraju masinom. Na taj nacin mozete
spreciti bilo kakve izmene programa koji je u toku.

Masinu moZete da ukljucujete i iskljucujete pomocu dugmeta UKIj./Isk. kada je zaklju¢avanje zbog dece aktivno. Kada
ponovo ukljucite masinu, program ¢e nastaviti rad od mesta gde je zaustavljen.

Kada se zakljucavanje zbog dece omoguci, zvu¢no upozorenje ¢e se aktivirati ako se dugmad pritisne. Zvucno upozorenje ¢e
se otkazati ako se dugmad pritisne pet puta zaredom.
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Za aktiviranje zakljucavanja zbog dece:

Pritisnite i drzite dugme Dodatna funkeija 3 tokom 3 sekunde. Nakon odbrojavanja na ekranu kao $to
je ,CL 3-2-1", na ekranu ¢e se pojaviti poruka ,CL On” (Zaklju¢avanje zbog dece omoguceno). Mozete da
pustite dugme za dodatnu funkciju 3kada se ovo upozorenje prikaze.

Za deaktiviranje zakljucavanja zbog dece:

Pritisnite i drzite dugme Dodatna funkcija 3 tokom 3 sekunde. Nakon odbrojavanja na ekranu kao $to je
»COL 3-2-1” sa ekrana Ce nestati poruka ,CL Off” (ZakljuCavanje zbog dece onemoguceno).

* Bluetooth 3” )B 3"

MoZete da koristite funkciju povezivanja putem Blugtooth-a da uparite svoju masinu sa svojim pametnim uredajem. Na taj nacin
moZete da koristite pametni uredaj da dobijete informacije o svojoj masini i da upravijate njome.

Da aktivirate povezivanja putem Bluetooth-a:

Pritisnite i zadrzite dugme za funkciju daljinskog upravljaca 3 sekunde. Odbrojavanje ,,3-2-1” ¢e se
prikazati, a zatim Ce se ikonica ,0n” (Uklju¢eno) pojaviti na ekranu. Otpustite dugme funkcije daljinskog
upravljaca. lkonica Bluetooth-a ¢e zatrepereti dok se proizvod uparuje sa pametnim uredajem. Ako je
povezivanje uspesno, ikonica ¢e ostati ukljucena.

Da deaktivirate povezivanje putem Bluetooth-a:

Pritisnite i zadrzite dugme za funkciju daljinskog upravljaéa 3 sekunde. Odbrojavanje ,,3-2-1" ¢e se
prikazati, a zatim Ce se ikonica , Off” (Isklju¢eno) pojaviti na ekranu.

podeSavanja, pritiskom dugmeta funkcije daljinskog upravlja¢a dok je dugme u poloZaju za Preuzimanje programa / Daljinski

m Prvo podeSavanje aplikacije HomeWhiz mora da se obavi da bi se aktiviralo povezivanje putem Bluetooth-a. Nakon
upravljac, povezivanje putem Bluetooth-a e se automatski aktivirati.

4.3.9 Vreme zavrSetka
Prikaz vremena
Preostalo vreme do zavrSetka programa dok je on u toku je prikazano u formatu ,01:30“ sa ¢asovima i
minutima.

vode, tvrdoce vode i temperature, temperature okoline, vrste i koli¢ine vesa, izbora dodatnih funkcija i brzine centrifuge, kao i

G] Trajanje programa se moze razlikovati od vrednosti navedenih u odeljku , Tabela programa i potro$nje* u zavisnosti od pritiska
promena elektricnog napona.

Pomocu funkcije Vreme zavrSetka moze se odloziti pocetak programa do 24 sati. Nakon pritiskanja dugmeta
Vreme zavrSetka, procenjeno vreme zavr$etka programa je prikazano. Ako se podesi Vreme zavrSetka,
indikator Vremena zavrSetka je osvetljen.

Da bi se funkcija Vreme zavrSetka aktivirala i program zavrsio po isticanju navedenog vremena, potrebno je da
pritisnete dugme Poéetak / Pauza nakon podeSavanja vremena.

S

Ako Zelite da otkazete funkciju Vreme zavrSetka, okrenite dugme u polozaj za uklju€ivanje i iskljucivanje na
masini.

Nakon §to aktivirate funkciju Vreme zavr$etka, nemojte da dodajete tecni deterdZent u odeljak za deterdZent u prahu br. 2.
Postoji opasnost da ¢e na odedi ostati fleke.

1 Otvorite vrata za ubacivanje ves$a, stavite ves i sipajte deterdzent itd.
2 |zaberite program pranja, temperaturu, brzinu centrifuge i, ako je potrebno, dodatne funkcije.
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3 Podesite vreme zavrSetka po izboru pritiskom na dugme Vreme zavrsetka. Indikator Vreme zavrSetka ce

zasvetleti.
4 Pritisnite dugme Pocetak / Pauza. Odbrojavanje pocinje. “:” znak u sredini vremena zavrSetka pocinje da

trepce na displeju.
m Dodatni ve§ moZe da se doda u masinu tokom odbrojavanja za Vreme zavrSetka. Na kraju odbrojavanja, simbol vremena

zavrSetka se iskljucuje, pokrece se ciklus pranja, a na displeju se pojavljuje vreme izabranog programa.
Kada se biranje Vremena zavrSetka zavrsi, vieme koje se prikazuje na ekranu se sastoji od vremena zavrSetka zajedno sa
trajanjem izabranog programa.

4.3.10 Pokretanje programa
1 Pritisnite dugme Poéetak / Pauza da biste ukljucili program.
2 Lampica dugmeta Pocetak / Pauza koja je bila iskljucena pre nego $to pocne da svetli neprekidno,

naznaCava da je program pokrenut.

O )
i |

3 Vrata za ubacivanje veS$a su zaklju¢ana. Simbol zaklju¢anih vrata se pojavljuje na displeju nakon
zakljuGavanja vrata za ubacivanje vesa.

4 Pratedi indikator programa svetli na displeju i on prikazuje trenutni korak programa.
4.3.11 Brava na vratima za punjenje veSa
Na vratima za punjenje veSa postoji sistem zaklju¢avanja koji spre¢ava otvaranje vrata za punjenje vesa u

sluCaju kada je nivo vode neodgovarajuci.
Simbol zaklju¢anih vrata se pojavljuje na displeju kada su vrata za punjenje zaklju¢ana.

Ako se izabere funkcija daljinskog upravljaca, vrata se zaklju¢avaju. Da biste otvorili vrata, morate da deaktivirate funkciju
daljinskog pokretanja pritiskom dugmeta za daljinsko pokretanje ili promenom polozaja programa.

Otvaranje vrata za punjenje u slu¢aju nestanka struje:

U sluaju nestanka struje moZete da koristite ru¢ku vrata za punjenje za hitne slucajeve ispod poklopca filtera pumpe za
rucno otvaranje vrata za punjenje.

/'\ UPOZORENJE: Da biste izbegli prelivanje vode, pre otvaranja vrata za punjenje, proverite da li nije ostalo vode unutar
L]

masine.
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® Otvorite poklopac filtera pumpe.

® Qtpustite rucku na vratima za punjenje za hitne sluCajeve koja se nalazi
na zadnjoj strani poklopca filtera.

® Povucite na dole ruéku na vratima za punjenje za hitne slucajeve jednom
i otvorite vrata za punjenje. Nakon Sto otvorite vrata za punjenje, ponovno
umetnite rucku na vratima za punjenje za hitne slucajeve.

® Ako se vrata za punjenje ne otvore, pokuSajte ponovo povlatenjem rucke
nadole.

4.3.12 Promena izbora kad je program veé Qeéeo

Dodavanje ves$a kad je program ve¢ poceo 4:7 :

Ako je nivo vode u masini odgovarajuéi kada pritisnete dugme Pocetak / Pauza, zakljucavanije vrata
se deaktivira i vrata se otvaraju, omogucavajuci vam da ubacite odecu. Ikonica za zakljuCavanje vrata na
ekranu se iskljucuje kada se zaklju¢avanje vrata deaktivira. Nakon ubacivanja odece, zatvorite vrata i pritisnite
dugme Pocetak / Pauza jo$ jednom da nastavite ciklus pranja.

Ako nivo vode u masini nije odgovarajuci kada pritisnete dugme Pocetak / Pauza, zakljutavanje
vrata ne mozZe da se deaktivira i ikonica za zaklju¢avanje vrata na ekranu ostaje ukljucena.

¢ak i ako je nivo vode odgovarajuci.

m Ako je temperatura vode unutar masine iznad 50 °C, ne moZete da deaktivirate zaklju¢avanje vrata iz bezbednosnih razloga,

Prebacivanje masine u rezim pauze:
Pritisnite dugme Pocetak / Pauza da biste prebacili maSinu u rezim pauze. Simbol pauze Ce se prikazati na
displeju.
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Promena izbora programa nakon pokretanja programa:
Promena programa je dozvoljena kada je trenutni program aktivan osim kada se omoguéi zaklju¢avanje zbog
dece. Ta radnja ¢e otkazati aktuelni program.

m Izabrani program pocinje ponovo.

Menjanje dodatne funkcije, brzine i temperature

Zavisno od trenutnog programskog koraka, mozete da otkazete ili aktivirate dodatne funkcije. Pogledajte ,1zbor
dodatne funkcije”.

Takode moZete da promenite podeSavanja brzine i temperature. Pogledajte ,Biranje brzine” i ,Biranje
temperature”.

punjenje.

Ei] Vrata za punjenje veSa nece se otvoriti ako je temperatura vode u masini visoka ili je nivo vode iznad osnove vrata za

4.3.13 Otkazivanje programa

Program se otkazuje kada se dugme za otkazivanje programa okrene u polozaj za drugi program ili se masina
iskljuci i ponovo ukljuci koriscenjem dugmeta za izbor programa.
m Ako okrenete dugme za izbor programa kada je funkcija zaklju¢avanja zbog dece omogucena, program se ne moze otkazati.

Prvo treba da otkazete zakljuCavanje zbog dece.

Ako Zelite da otvorite vrata za punjenje posto ste otkazali program, ali to nije mogude zbog toga $to je nivo vode u masini
iznad osnove vrata za punjenje, onda okrenite dugme za izbor programa na program Pumpanje + centrifuga i ispustite vodu
iz masine.

4.3.14 Kraj programa

Simbol zavrSetka se prikazuje na displeju kada se program zavrsi.

Ako ne pritisnete nijedno dugme u narednih 10 minuta, masina ¢e se iskljuciti. Displej i svi indikatori se
iskljucuju.

Ako pritisnete dugme UkljuCivanje / iskljucivanje, prikazace se zavrSeni koraci programa.

4.3.15 Funkcija HomeWhiz i funkcija daljinskog upravljaca

HomeWhiz vam omogucava da koristite pametni uredaj za proveru masine za pranje vesa i dobijanje
informacija o njenom statusu. Uz pomo¢ aplikacije HomeWhiz mozete da koristite svoj pametni uredaj za
obavljanje razli¢itih procedura koje takode mogu da se obave na masini. Uz to, moZete da koristite odredene
funkcije samo sa funkcijom HomeWhiz.

Morate da preuzmete aplikaciju HomeWhiz iz prodavnice aplikacija na pametnom uredaju da biste koristili
funkciju Bluettoth na svojoj masini.

Proverite da li je va$ pametni uredaj povezan sa internetom da biste instalirali aplikaciju.

Ako koristite aplikaciju prvi put, pratite uputstva na ekranu da obavite registraciju svog korisnickog naloga.
Kada se zavrSi procedura registracije, mozete da koristite sve proizvode sa funkcijom HomeWhiz u svom domu
na ovom nalogu.

Mozete da dodirnete ,,Dodaj/ukloni uredaj” u aplikaciji HomeWhiz da vidite proizvode koji su upareni sa vasim
nalogom. MoZete da obavite korisniCke procedure uparivanja ovih proizvoda na toj strani.

m Da biste koristili funkciju HomeWhiz, aplikacija mora da se instalira na vaSem pametnom uredaju i vaSa masina za pranje

mora da bude uparena sa vasim pametnim uredajem putem funkcije Bluetooth. Ako vaSa masina za pranje vesa nije uparena
sa vasim pametnim uredajem, funkcioniSe kao uredaj koji nema funkciju HomeWhiz.

Va§ program Ce funkcionisati kao da je uparen sa vasim pametnim uredajem uz pomo¢ Bluetooth-a. Komande koje se zadaju putem

aplikacije omogucice se putem ovog uparivanja; stoga snaga signala Bluetooth-a izmedu uredaja i pametnog uredaja mora da bude

odgovarajuca.

Posetite www.homewhiz.com da vidite Android i iOS verzije podrZane aplikacijom HomeWhiz.

A UPOZORENJE: Sve bezbednosne mere opisane u odeljku ,OPSTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA” u vagem

korisnickom priruéniku vaZe i za daljinsko kori§¢enje putem funkcije HomeWhiz.
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4.3.15.1 PodeSavanje HomeWhiz
Da bi se aplikacija pokrenula, mora da se uspostavi veza izmedu vaSeg uredaja i aplikacije HomeWhiz. Da
bi se to povezivanje obavilo, morate da pratite korake navedene u nastavku za proceduru podeSavanja i na
uredaju i u aplikaciji HomeWhiz.
e Ako prvi put dodajete uredaj, dodirnite dugme ,Dodaj/ukloni uredaj” u aplikaciji HomeWhiz. Nakon tog
koraka dodirnite ,Dodirnuti ovde za podeSavanje uredaja”. Pratite korake u nastavku, kao i korake u aplikaciji
Homewhiz Application da obavite podeSavanije.
e Da pokrenete podeSavanje, proverite da li je vaSa masina iskljucena. Pritisnite i zadrzite dugme za
temperaturu i dugme funkcije daljinskog upravljaca istovremeno 3 sekunde da prebacite maSinu u rezim
podeSavanja HomeWhiz.

H

e Kada se uredaj nalazi u rezimu podeSavanja HomeWhiz, videcete animaciju na ekranu i ikonica za
Bluetooth Ce trepereti dok se vasa masina ne upari sa pametnim uredajem. U tom reZimu ¢e samo dugme
programa da bude aktivno. Ostala dugmad ¢e biti neaktivna.

H

e Na ekranu koji vidite u aplikaciji izaberite maSinu za pranje i pritisnite Naredno.

¢ Nastavite da Citate uputstva na ekranu dok vas HomeWhiz ne pita o proizvodu koji Zelite da poveZete sa
svojim pametnim uredajem.

e Ako se vaSa maSina za pranje uspesno poveze sa vasim uredajem, va$ ekran ¢e se automatski ukljuciti u
normalnom rezimu i ikonica za Bluetooth ¢e ostati uklju¢ena dok se ne zacuje melodija za uspesno podeSavanje
iz uredaja.

e \Vratite se u aplikaciju HomeWhiz i saCekajte dok se ne zavrSi podeSavanje. Kada se podeSavanje zavrsi,
dodelite naziv svojoj masini za pranje. Sada mozZete da dodirnete i da vidite proizvod koji ste dodali u aplikaciju
HomeWhiz.

m Ako ne mozete uspesno da obavite podeSavanje u roku od 5 minuta, vaSa masina za pranje ¢e se automatski iskljugiti. U

tom slucaju éete morati da ponovno zapocnete proceduru podesavanja. Ako se problem ne otkloni, obratite se ovla§éenom
servisnom agentu.

MoZete da koristite svoju masinu za pranje sa viSe pametnih uredaja. Da biste to postigli, preuzmite aplikaciju HomeWhiz i na
tom drugom pametnom uredaju. Kada pokrenete aplikaciju, moradete da se prijavite koristeci nalog koji ste prethodno kreirali
i uparili sa svojom masinom za pranje. U suprotnom, procitajte ,PodeSavanje masine za pranje koja je povezana sa nalogom
drugog korisnika”.

HomeWhiz. U suprotnom, aplikacija HomeWhiz vam nece dopustiti da uspesno zavrsite proceduru podeSavanja. Obratite se

ﬁ UPOZORENAJE: Potrebno je da va$ pametni uredaj bude povezan sa internetom da biste nastavili sa podesavanjem
pruZaocu usluge interneta ako imate problema sa povezivanjem sa internetom.

Aplikacija HomeWhiz od vas moZe da zatrazi da unesete broj proizvoda koji je prikazan na
oznaci proizvoda. MoZete da pronadete oznaku proizvoda sa unutra$nje strane vrata uredaja.
Broj proizvoda ce biti prikazan na oznaci.
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4.3.15.2 PodeSavanje masine za pranje koja je povezana sa nalogom drugog korisnika
Ako je masina za pranje koju Zelite da koristite prethodno uneta u sistem putem naloga drugog korisnika,
morate da obavite novo povezivanje izmedu svoje aplikacije HomeWhiz i uredaja.
e Preuzmite aplikaciju HomeWhiz na novom pametnom uredaju koji Zelite da koristite.
e Napravite novi nalog i prijavite se na taj nalog u aplikaciji HomeWhiz.
e Pratite korake opisane u podeSavanju aplikacije HomeWhiz (4.3.15.1 PodeSavanje aplikacije HomeWhiz) i
nastavite sa procedurom podeSavanja.

Posto se funkcija HomeWhiz i funkcija daljinskog upravijac¢a na vaSem uredaju pokrecu putem uparivanje koris¢enjem
tehnologije Bluetooth, samo jedna aplikacija Homewhiz moZe da je pokrece istovremeno.

premasi, prvi upareni uredaj se briSe sa liste uparenih uredaja na uredaju i moracete da ponovite proceduru podesavanja na
tom konkretnom pametnom uredaju.

c UPOZORENJE: Postoji ogranicenje za pametne uredaje koji mogu da se upare sa uredajem. Ako se to ogranicenje

4.3.15.3 Funkcija daljinskog upravljaéa i njena upotreba

Nakon podeSavanja aplikacije HomeWhiz, Bluetooth ¢e se automatski ukljuciti. Da bi se aktiviralo ili deaktiviralo

povezivanje putem Bluetooth-a, pogledajte 4.3.8.2 Bluetooth 3”.

Ako iskljucite i ukljuite svoju masinu dok je Bluetooth aktivan, automatski ¢e se ponovno povezati. U slucaju
da upareni uredaj dospe van dometa, Bluetooth ¢e se automatski iskljuciti. 1z tog razloga ¢ete morati da
ukljucite ponovo Bluetooth ako Zelite da koristite funkciju daljinskog upravljaca.

Mozete da proverite simbol za Bluetooth na ekranu da pratite svoj status povezivanja. Ako je simbol neprekidno
ukljucen, povezani ste putem Bluetooth-a. Ako simbol treperi, proizvod pokuSava da se poveZe. Ako je simbol
iskljucen, niste povezani.
c UPOZORENJE: Kada je povezivanje putem Bluetooth-a ukljuceno na vasem proizvodu, omogucice se biranje funkcije
daljinskog upravlijaca.
Ako funkcija daljinskog upravljaca ne mozZe da se izabere, proverite status povezivanja. lako povezivanje ne moze da se
obavi, ponovite pocetna podeSavanja na uredaju.

UPOZORENUJE: Iz bezbednosnih razloga vrata proizvoda ce ostati zakljugana dok je funkcija daljinskog upravijaga
omogucena, nezavisno od radnog rezima. Ako Zelite da otvorite vrata proizvoda, moracete da okrenete dugme za biranje
programa ili da pritisnete taster daljinskog upravljata da deaktivirate funkciju daljinskog upravljaca.

Kada zelite daljinski da upravljate svojom masSinom za pranje, morate da akfivirate funkciju daljinskog
upravljaca pritiskom dugmeta daljinskog upravlja¢a dok je dugme programa u poloZaju Preuzimanje programa
/ Daljinski upravlja¢ na kontrolnoj tabli vaSe masine za pranje. Kada se pristupi vaSem proizvodu, prikazace
vam se ekran slican ekranu u nastavku.

O -

Kada je ukljucena funkcija daljinskog upravljaca, mozZete da upravljate, iskljucujete i obavljate procese pracenja
statusa samo preko svoje masine za pranje. Svim funkcijama izuzev zaklju¢avanja zbog dece mozete da
upravljate putem aplikacije.

MoZete da pratite da li je funkcija daljinskog upravljaca ukljucena ili iskljucena putem indikatora funkcije na
dugmetu.
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Ako je funkcija daljinskog upravljaca iskljucena, svim operacijama se rukuje na masini za pranje i samo
pracenje statusa je omoguceno u aplikaciji.

U slucaju da funkcija daljinskog upravljata ne moze da se ukljuci, uredaj ¢e proizvesti zvuk upozorenja kada
pritisnete dugme. To moze da se dogodi u sluCajevima kada je uredaj ukljucen, a nijedan pametni uredaj nije
uparen putem Bluetooth-a. PodeSavanie iskljucenja Bluetooth-a ili otvorena vrata masine za pranje primeri su
takvih slucajeva.

Kada aktivirate tu funkciju na maSini za pranje, ostace omogucena izuzev u odredenim uslovima i omogucice
vam da upravljate svojom masinom za pranje daljinski putem Bluetooth-a.

U odredenim uslovima se sama deaktivira zbog bezbednosnih razloga:

e  Kada vaSa masina za pranje pretrpi nestanak struje.

e Kada se dugme programa okrene i izabere se drugi program ili je uredaj iskljucen.

4.3.15.4 ReSavanje problema
Uradite sledece ako imate problem sa upravijanjem ili povezivanjem. Proverite da li se problem nastavlja nakon
radnje koju obavite. Obavite sledece ako se problem ne otkloni.
e Proverite da li je va$ pametni uredaj povezan sa odgovaraju¢om kuénom mrezom.
e Restartujte aplikaciju proizvoda.
e [skljucite i zatim ukljucite Bluetooth putem KorisniCke kontrolne table.
e Ako povezivanje ne moZe da se obavi primenom gorenavedenih procesa, ponovite poCetna podeSavanja
na masini za pranje.
Ako se problem ne otkloni, obratite se oviaScenom servisnom agentu.
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4.4 Odrzavanje i ¢éiScéenje
Radni vek proizvoda se produzava i esti problemi ¢e se smanjiti ako se Cisti redovno.
4.4.1 Ciséenje fioke za deterdzent

Redovno (svakih 4-5 ciklusa pranja) Cistite fioku za deterdzent kao Sto je pokazano

u nastavku da biste sprecili taloZenje praska tokom vremena.

Podignite zadnji deo sifona da biste ga izvadili, kao §to je pokazano na slici.

Ako u odeljku za omekSiva¢ pocne da se nakuplja viSe meSavine vode i omekSivaca

nego obicno, sifon mora da se ocisti.

1 Pritisnite tacku na sifonu u odeljku za omekSivac i vucite prema sebi dok ne izvadite odeljak iz maSine.

2. Operite fioku za deterdzent i sifon u lavabou sa puno mlake vode. Da biste sprecili da ostaci dodu u
kontakt sa vaSim koZom, o€istite ih odgovaraju¢om Cetkom noseéi rukavice.

3 Posle CiScenja vratite fioku na mesto i uverite se da je dobro postavljena.

4.4.2 GiSéenje vrata za punjenje i doboSa
Ostaci omekSivaca, deterdzenta i prljavstina mogu se vremenom nataloZiti u vaSoj masini i prouzrokovati
neprijatne mirise i loSe pranje. Da biste to izbegli, koristite program za €i§éenje dobosa.

Proces CiScenja doboSa treba ponavljati na svaka 2 meseca.

Koristite sredstvo za uklanjanje kamenca koje je podesno za masine za pranje vesa.

Posle svakog pranja proverite da nikakve materije nisu zaostale u doboSu.

Ako su otvori na odeljku (kao na slici) blokirani, otvorite ih pomocu Cackalice.

Strani metal ¢e dovesti do stvaranja mrlja od rde u doboSu. OCistite mrlje na povrsini
bubnja koriste¢i sredstva za ¢iScenje za nerdajuci celik.

Nikada nemojte da koristite ¢elicnu bunu ili Zianu vunu. To e oStetiti obojenem,
hromirane i plasti¢ne povrSine.

4.4.3 Giséenje kucista i komandne table
KuciSte maSine obriSite sapunicom ili nekorozivnim blagim gel deterdzentom, ako je potrebno, i osuSite mekom
krpom.
Za Cis¢enje komandne table koristite samo meku i vlaznu krpu.

4.4.4 GiSéenja filtera za dovod vode
Na kraju svakog ventila za dovod vode na poledini masine i na kraju svakog creva za dovod vode, na mestu
gde se spaja na slavinu, nalazi se filter. Ti filteri spreCavaju ulazak stranih tela i prijavstine iz vode u masinu za
pranje vesa. Filteri treba da se Ciste kad se uprljaju.

1. Zatvorite slavine.

2. lzvadite navrtke creva za dovod vode da biste pristupili
filterima na ventilima za dovod vode. OCistite ih prikladnom
Cetkom. Ako su filteri previe prijavi, izvadite ih pomocu
Kljeta i odistite ih.

3. lzvadite filtere na ravnim krajevima creva za dovod vode
zajedno sa zaptivacima i dobro ih oCistite pod tekuéom
vodom.

4. Ponovo postavite zaptivke i filtere pazljivo i zategnite ih
rucno.
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4.4.,5 Ispustanje preostale vode i ¢iScenje filtera pumpe
Sistem filtera u VaSoj masini sprec¢ava da predmeti kao Sto su dugmad, novCici i niti tkanina zaCepe propeler
pumpe za vreme izbacivanja vode od pranja. Zbog toga ¢e voda biti izbacena bez ikakvih problema, a servisni
vek trajanja pumpe Ce biti duzi.
Ako masina ne uspe da izbaci vodu, filter pumpe moZe da bude zacepljen. Filter se mora Cistiti kad god je
zacepljen ili na svaka 3 meseca. Da hi se ogistio filter pumpe prvo se mora izbaciti voda.
Osim toga, pre transportovanja masine (npr. preselienje u drugu kucu) i u slu¢aju zamrzavanja vode, vodu Cete
mozda morati u potpunosti da izbacite.

é PAZNJA: Strane materije koje su zaostale u filteru pumpe mogu da otete vasu maginu ii da izazovu problem sa bukom.

PAZNJA: Ako se proizvad ne koristi, iskijuite slavinu, skinite glavnu cev i istodite vodu iz masine zbog smrzavanja.

PAZNJA: Nakon svake upotrebe, iskijuéite slavinu za glavni dotok vode.

Da biste ogistili prijavi filter i ispustili vodu:
1 Iskljucite maSinu da biste prekinuli dovod elektricne energije.

§to se voda u unutra$njosti ohladi.

A PAZNJA: Temperatura vode u magini moze da se poveca do 90 °C. Da biste izbegli rizik od opekotina, ogistite filter nakon
.

2. Otvorite poklopac za filter.

=>6\)

3 Pratite proceduru ispod da biste ispustili vodu.
Ako proizvod nema crevo za hitno ispustanje vode, da biste ispustili vodu:

a. Da biste sakupili vodu koja istiCe iz filtera, postavite
veci sud ispred filtera.

b.  Okrenite i olabavite filter pumpe dok voda ne pocne
da teCe (u smeru suprotnom kretanju kazaljke na
satu). Usmerite vodu koja tece u kofu koju ste stavili
ispred filtera. Imajte uvek pri ruci krpu da biste
pokupili prolivenu vodu.

¢ Kada se voda iz maSine potpuno izbaci, okrecite filter
da biste ga skinuli.
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H Re$avanje problema

Problem

Uzrok

ResSenje

Programi ne pocinju kada se vrata
za punjenje zatvore.

Dugme za pocetak/pauzu/otkazivanje nije pritisnuto.

o Pritisnite dugme , poCetak/pauza/otkazi”.

Zatvaranje vrata za punjenje veSa moze biti otezano u
slucaju prekomernog punjenja.

e Smanjite koli¢inu vesa i postarajte se da vrata za
punjenje budu pravilno zatvorena.

Program ne moze da se ukljudi ili
izabere.

Proizvod se moZda prebacio u rezim samozastite zbog
problema sa snabdevanjem (kao $to su napon, pritisak
vode itd.).

© Da biste otkazali program, okrenite dugme
za izbor programa i izaberite drugi program.
Prethodni program ce biti otkazan. (pogledajte
,Otkazivanje programa”)

Voda unutar proizvoda.

U proizvodu je ostalo malo vode zbog procesa kontrole
kvaliteta u proizvodniji.

 To nije kvar; voda nije Stetna za proizvod.

Proizvod ne uzima vodu.

Slavina je iskljucena.

 QOtvorite slavinu.

Crevo za ulaz vode je savijeno.

e |spravite crevo.

Filter za ulaz vode je zapusen.

o (cistite filter.

Vrata za punjenje vesa nisu zatvorena.

® Zatvorite vrata.

Proizvod ne izbacuje vodu.

Crevo za odvod vode je zapuSeno ili savijeno.

 Qcistite ili ispravite crevo.

Filter pumpe je zapusen.

e (gistite filter pumpe.

Proizvod vibrira ili pravi buku.

Proizvod stoji nebalansiran.

* UravnoteZite proizvod podeSavanjem nozica.

Cvrsta materija je usla u filter pumpe.

o (cistite filter pumpe.

Nisu skinuti bezbednosni transportni vijci.

o Skinite bezbednosne transportne vijke.

Moguce je da je kolicina vesa u proizvodu premala.

* Dodajte viSe vesa u proizvod.

Stavljeno je previSe vesa u proizvod.

* |zvadite malo vesa iz proizvoda ili rukom popravite
ravnotezu vesa.

Proizvod se mozda naslanja na kruti predmet.

© Pobrinite se da se proizvod ne naslanja ni na
kakav predmet.

Voda curi na dnu proizvoda.

Crevo za odvod vode je zapu$eno ili savijeno.

o (cistite ili ispravite crevo.

Filter pumpe je zapusen.

o (cistite filter pumpe.

Proizvod je stao ubrzo nakon
pocetka programa.

Masina je priviemeno zaustavljena zbog pada napona.

© Ona Ce nastaviti s radom kada se napon bude
vratio na normalan nivo.

Proizvod direktno prazni vodu koju
prihvata.

Crevo za odvod nije na odgovarajucoj visini.

© Povefite crevo za odvod kao $to je opisano u
korisni¢kom priru¢niku.

Voda se ne moze videti u proizvodu
tokom pranja.

Voda se nalazi u nevidljivom delu proizvoda.

* 0vo nije greska.

Vrata za ubacivanje ves$a se ne
mogu otvoriti.

Zakljucavanje vrata za ubacivanje vesa je aktivirano
zbog nivoa vode u proizvodu.

e |spustite vodu pokretanjem programa Pumpa ili
Centrifuga.

Proizvod greje vodu ili je u ciklusu centrifuge.

o Sacekajte dok se program ne zavrsi.

Vrata za punjenje se mogu zaglaviti zbog pritiska
kome su izloZena.

o Uhvatite rucku i povucite i gurnite vrata za
punjenje da biste ih oslobodili i otvorili.

Ako nema napajanja, vrata za punjenje na proizvodu
nece se otvoriti.

© Da biste otvorili vrata za punjenje, otvorite
poklopac filtera pumpe i povucite rucicu za
hitne slucajeve koja se nalazi na zadnjoj strane
spomenutog poklopca. Pogledajte Brava na
vratima za punjenje vesa
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Problem

Uzrok

ResSenje

Pranje traje duZe nego Sto
je nazna€eno u korisnickom
priruéniku. (*)

Pritisak vode je nizak.

e Proizvod ¢eka dok ne preuzme odgovarajucu
koli¢inu vode kako bi sprecio 108 kvalitet pranja
usled smanjene koli¢ine vode. Stoga, vreme
pranja se produzava.

Nizak napon.

* \reme pranja se produZava da bi se izbegli 10Si
rezultati pranja kada je napon nizak.

Temperatura dolazne vode je niska.

Vreme potrebno za grejanje vode se produzava u
hladnim godinjim dobima. Takode, vreme pranja
se moze produZiti kako bise izbegli losi rezultati
pranja.

Broj ispiranja i/ili koli€ina vode za ispiranje je
povecana.

Proizvod povecava kolicinu vode za ispiranje kada
je potrebno dobro ispiranje i dodaje dodatni korak
ispiranja ako je potrebno.

Doslo je do stvaranja prevelike pene i aktiviran
je sistem za automatsku apsorpciju pene zbog
prekomerne koli¢ine deterdzenta.

Koristite preporucenu kolicinu deterdZenta.

Trajanje programa se ne odbrojava.
(kod modela sa displejem) (*)

Tajmer je mozda zaustavljen zbog uzimanja vode.

Tajmer nece odbrojavati dok proizvod ne uzme
dovoljnu koli¢inu vode. Proizvod ¢e saCekati

dok u njoj ne bude dovoljna koli¢ine vode da bi
se izbegli slabi rezultati pranja zbog nedostatka
vode. Indikator tajmera ¢e nakon toga nastaviti sa
odbrojavanjem.

Tajmer se moZe zaustaviti tokom koraka zagrevanja.

Indikator tajmera nece odbrojavati dok proizvod
ne dostigne izabranu temperaturu.

Tajmer se mozZe zaustaviti tokom koraka
centrifugiranja.

Doslo je do aktiviranja sistema za automatsku
detekciju neuravnotezenog opterecenje zbog
neujednacene raspodele vesa u proizvodu.

Trajanje programa se ne odbrojava.

U proizvodu ima nebalansiranog vesa.

Doslo je do aktiviranja sistema za automatsku
detekciju neuravnotezenog opterecenje zbog
neujednacene raspodele vesa u proizvodu.

Proizvod ne prabacuje na korak
centrifugiranja. (*)

U proizvodu ima nebalansiranog vesa.

Doslo je do aktiviranja sistema za automatsku
detekeiju neuravnotezenog opterecenje zbog
neujednaCene raspodele vesa u proizvodu.

Proizvod nece centrifugirati ako se voda ne isprazni
u potpunosti.

Proverite filter i crevo za praznjenje.

Doslo je do stvaranja prevelike pene i aktiviran
je sistem za automatsku apsorpciju pene zbog
prekomerne koliine deterdZenta.

Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

UGinak pranja je lo3: Ves postaje
siv. (**)

Nedovoljna koli¢ina deterdZenta se koristi tokom
duZeg vremenskog perioda.

Koristite preporucenu koli¢inu deterdZenta koja
odgovara tvrdoci vode i vesu.

Pranje je obavljeno na niskim temperaturama tokom
duZeg vremena.

Izaberite odgovarajuéu temperaturu za pranje
vesa.

Nedovoljna koli¢ina deterdZenta se koristi sa tvrdom
vodom.

Koriscéenje nedovoljne kolicine deterdZenta sa
tvrdom vodom dovodi do leplienja necistoca na
odecu i viremenom odeca postaje siva. Tesko je
eliminisati sivu boju kada se to dogodi. Koristite
preporucenu kolicinu deterdzenta koja odgovara
tvrdoci vode i vesu.

Prekomerna koli¢ina deterdZenta se koristi.

e Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta koja
odgovara tvrdoci vode i vesu.

Masina za pranje ve$a / Uputstvo za up
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Problem

Uzrok

ReSenje

Ucinak pranja je los: Mrlje
istrajavaju ili se ve$ ne beli. (**)

Koristi se nedovoljna koli¢ina deterdzenta.

 Koristite preporucenu kolicinu deterdZenta koja
odgovara tvrdoci vode i vesu.

Stavljeno je previSe vesa.

* Nemojte prekomerno da ubacujete ves u
proizvod. Ubacite kolicine vesa preporucene u
,Tabeli programa i potro$nje*.

Izabrani su pogre$an program i temperatura.

Izaberite odgovarajuéu temperaturu i program za
pranje vesa.

Pogresan tip deterdZenta se koristi.

Koristite originalni deterdZent koji odgovara
proizvodu.

Prekomerna kolicina deterdzenta se koristi.

Stavite deterdzent u odgovarajuci odeljak.
Nemojte da meSate sredstvo za beljenje i
deterdzent.

UGinak pranja je los: Mrlje od ulja
ostaju na vesu. (**)

Regularno pranje u bubnju se ne primenjuje.

Ocistite bubanj redovno. Za ovu proceduru
pogledajte odeljak ,Cicenje vrata za punjenje
i bubnja”.

UGinak pranja je los: Odeca ne
miride prijatno. (**)

Mirisi i slojevi bakterija se formiraju na bubnju kao

rezultat neprekidnog pranja na nizim temperaturama i/

ili kra¢im programima.

e Qstavite fioku deterdzenta kao i vrata za
ubacivanje ve$a na proizvodu otvorene nakon
svakog pranja. Tako nece doci do stvaranja
vlaZnog okruZenja koje odgovara baterijama.

Boja odece bledi. (**)

Ubacena je prekomerna kolicina vesa.

Nemojte prekomerno da ubacuijete ves u proizvod.

DeterdZent koji se koristi je vlazan.

DeterdZente drZite zatvorenim u okruzenju koje
nije vlazno i nemojte da ih izlazete prekomernim
temperaturama.

Izabrana je viSa temperatura.

Izaberite odgovarajuéi program i temperaturu u
skladu sa tipom i stepenom zaprljanosti vesa.

Masina ne ispira dobro.

Kolicina, brend i uslovi skladiStenja deterdzenta koji se

koristi je neodgovarajuci.

 Koristite deterdZent koji odgovara masini za pranje
i vaSem vesu. DeterdZente drZite zatvorenim u
okruzenju koje nije viazno i nemojte da ih izlazete
prekomernim temperaturama.

DeterdZent je stavljen u pogre$an odeljak.

Ako se deterdzent stavi u odeljak za pretpranje
iako ciklus za pretpranje nije izabran, proizvod
moZe da uzme taj deterdZent za vreme koraka
ispiranja ili oplemenjivaca. Stavite deterdzent u
odgovarajuci odeljak.

Filter pumpe je zapusen.

Proverite filter.

Crevo za odvod je savijeno.

Proverite crevo za odvod.

Ves postaje krut nakon pranja. (**)

Koristi se nedovoljna koli¢ina deterdzenta.

Koriséenjem nedovoljne kolicine deterdzenta
u poredenju sa tvrdo¢om vode mozZe dovesti
do stvrdnjavanja vode vremenom. Koristite
odgovarajuéu kolicinu deterdZenta na osnovu
tvrdoce vode.

DeterdZent je stavljen u pogreSan odeljak.

Ako se deterdZent stavi u odeljak za pretpranje
iako ciklus za pretpranje nije izabran, proizvod
moze da uzme taj deterdzent za vreme koraka
ispiranja ili oplemenjivaca. Stavite deterdzent u
odgovarajuéi odeljak.

DeterdZent je pomeSan sa omeksivacem.

Nemojte da meSate omeksivac sa deterdzentom.
Operite i o€istite fioku vru¢om vodom.

Ves ne miriSe kao omeksivac. (**)

DeterdZent je stavljen u pogre$an odeljak.

Ako se deterdzent stavi u odeljak za pretpranje
iako ciklus za pretpranje nije izabran, proizvod
moZe da uzme taj deterdZent za vreme koraka
ispiranja ili oplemenjivaca. Operite i o€istite fioku
vruéom vodom. Stavite deterdZent u odgovarajuci
odeljak.

DeterdZent je pomeSan sa omeksivacem.

* Nemojte da meSate omeksSivac sa deterdzentom.
Operite i oCistite fioku vru¢om vodom.
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Problem

Uzrok

Resenje

DeterdZent zaostaje u fioci za
deterdzent. (**)

DeterdZent je stavljen u vlaznu fioku.

o (Osusite fioku za deterdZent pre stavljanja
deterdzenta.

DeterdZent je navlazen.

e DeterdZente drZite zatvorenim u okruZenju koje
nije vliazno i nemojte da ih izlaZete prekomernim
temperaturama.

Pritisak vode je nizak.

e Proverite pritisak vode.

DeterdZent u odeljku za glavno pranje je navlazen
tokom uzimanja vode za pretpranje. Otvori odeljka za
deterdZent su blokirani.

e Proverite otvore i oistite ako su zapueni.

Postoji problem sa ventilima u fioci za deterdZent.

e Pozovite oviaSéenog servisera.

DeterdZent je pomeSan sa omeksivacem.

* Nemojte da mesate omeksivac sa deterdzentom.
Operite i oistite fioku vruéom vodom.

Regularno pranje u bubnju se ne primenjuije.

o (cistite bubanj redovno. Za ovu proceduru
pogledajte odeljak ,GiScenje vrata za punjenje
i bubnja”.

PreviSe pene se stvara u
proizvodu. (**)

Neodgovarajuci deterdzent za pranje masine se koristi.

o Koristite deterdZent koji odgovara masini za
pranje.

Prekomerna kolicina deterdZenta se koristi.

e Koristite samo dovoljnu koli¢inu deterdzenta.

DeterdZent se skladisti u neodgovarajucim uslovima.

« Cuvajte deterdzent na zatvorenoj i suvoj lokaciji.
Nemojte da ga Cuvate na prekomerno vru¢im
mestima.

Neki meSoviti ves kao $to je ves od tila moze da pravi
prekomernu penu zbog svoje teksture.

e Koristite manje koli¢ine deterdzenta za ovaj tip
odece.

DeterdZent je stavljen u pogreSan odeljak.

o Stavite deterdzent u odgovarajuci odeljak.

Omeksivac se preuzima rano u proizvodu.

e \MoZe postojati problem sa ventilima ili u odeljku
za deterdZent. Pozovite ovlaScenog servisera.

Pena izlazi iz fioke za deterdZent.

Koristi se previSe deterdZenta.

e zmeSajte 1 kadiku omeksivaca i 2 litra vode
i sipajte u odeljak za glavno pranje fioke za
deterdzent.

e U proizvod stavite deterdZent koji je pogodan za
programe i maksimalna opterecenja navedena
U “Tabeli programa i koris¢enja”. Ako koristite
dodatne hemikalije (sredstva za uklanjanje fleka,
izbeljivace itd.) smanjite koli¢inu deterdZenta.

Ves ostaje mokar na kraju
programa. ()

Doslo je do stvaranja prevelike pene i aktiviran
je sistem za automatsku apsorpciju pene zbog
prekomerne koli¢ine deterdZenta.

e Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta.

(*) Proizvod se ne prebacuje na korak centrifuge ako ves nije raspodeljen ravnomerno u bubnju da bi se sprecilo oStecenje proizvoda i
njegove okoline. Ves treba da se ponovo preraspodeli i da se ponovo ukljuci centrifuga.

(**) Regularno pranje u bubnju se ne primenjuje. O€istite bubanj redovno. Pogledajte 4.4.2

A\

UPOZORENJE: Ao ne mozete da otklonite problem iako ste pratili uputstva iz ovog odeljka, obratite se svom dobavijagu il
ovlaS¢enom serviseru. Nikad nemojte sami da pokuSavate da popravite neispravan proizvod.

A\

UPOZORENJE: Pogledaite odeliak HomeWhiz za odgovarajuée informacie za resavanje problema.
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n O6LWKn NHCTPYKLMN 3a Oe3onacHOCT

Tosun pasgen CbAbpXXa BaXHU YKa3aHUA, KOUTO Le BU
noMorHat ga npegorBpatuTte pUcka OT HapaHdaBaHE WA
WeTn BbpXy UMYLLECTBOTO BMW. HecnasBaHeTo Ha Te3un
YKa3aHuA We HanpaBu rapaHunATa HeBanmgHa.

1.1 be3onacHOCT 3a XXMBOTa U COOCTBEHOCT

» He noctaBanTe ypena BbpXy MNOKPUT C Kunum nog. B
NPOTMBEH Cry4an, 6GNOoKMpPaHUAT NPUTOK Ha Bb3OyX OTAONY
e gosefe A0 nperpsiBaHe Ha enekTpuyeckuTe 4YacTu Ha
MalwunHaTta. Toea Wwe gosege 4o npobrnemu ¢ npogykra.

» PaskayeTe npogykTa, ako ToM HAMa [da ce U3nonssa.

» MoHTaXbT U PEMOHTBT Ha ypeaa TpssbBa fa ce nssbpLuBaT
camo OT npegcrtaBuTeNl Ha  OTOpM3MpaH  CepBuS.
[Mpon3BoanTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a LWETH, MPUYUHEHN
OT nNpoueaypu, N3BbpLUEHN OT HEKBaNUdUUmMpaHu nuua.

» BogonpoBoabT M OTTOMHUTE TpbOM TpsibBa ga ca gobpe
3aterHatM M gda He ca noBpegeHu. B npotmBeH cnydan
CbLLEeCTBYyBa PUCK OT NpOTUYAHE.

» [lokaTo B NpoayKTa BCe OLle MMa Boa, HUKOra He oTBapanTe
BpaTtaTta 3a 3apexaaHe, HATO OTcTpaHaBanTe ountbpa. B
NPOTUBEH Crlydan CbLUECTBYBa PUCK OT U3rapsiHe C ropeLua
BOAa.

» He wusnonssante cuna, 3a [da OTBOpUTE 3aksoyeHaTa
BpaTta. BpaTtara e ce oTBOpu BedHara, cref KkaTto 3aBbpLumn
NepUNHUAT LUKKbI. AKO BpaTaTa He ce OTBOPU, U3Mnosi3BanTe
NnpegoCcTaBeHOTO pelleHne 3a rpelkarta ,Bpatata He moxe
a ce OoTBOPW.“, KOETO Ce HamMupa B pasfera 3a OTKpuBaHe n
OTCTpaHsiBaHe Ha HEN3MNpPaBHOCTU. AKO HacUnNuTe BpaTtaTa 3a
[a a 0TBOpUTE, MOXe ia NoBpeauTe BpaTaTa 1 3aknoyBaLLmns
MEXaHN3bM.

To3u npoAyKT e Npon3BeAeH C MOMOLLTA Ha MOC/IeAHNTE TEXHOOMMM B €KOJIOMMYHO YnCTa cpepa.
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» i3non3BanTe npax 3a npaHe, OMEKOTUTEeNn U Opyru
npenapaTu, NoAX0AsLN 3a aBTOMaTUYHa NepasnHa MaluunHa.

» CnegoBanTe WHCTPYKUMUTE HaA €TUKETA Ha TEKCTUMNHUTE
NPOOYKTU N Ha OrakoBKaTa Ha npenapara.

1.2 Be3onacHocCT Ha Aeuarta

» Toau nNpoaykT MOXe Aa ce rnonsea oT geua Hag 8 roanHu
BKMOYMTENHO, KAKTO M OT Nnua ¢ on3NYECKN, CEH30PHU UK
YMCTBEHWN YBpPEXOAHUS UNN HEOBYYEHN U HEONUTHU Nuua,
HO CamMO aKo ca HarnexagaHun unm oby4yeHu ot nuue, KOeTo
€ NHCTPYKTMpano OTHOCHO 6e3onacHaTa ynotpeba Ha ypeaa
N CBbpP3aHUTE C Hero puckose. [leuaTta He BMBa aa cu urpasaT
¢ npoaykta. NMNouncteaHeTo U nogapbXKkata He TpsabBa aAa
ce n3BbpLUBa OT Aela, OCBEH ako He ca HabntogasaHu OT
Bb3pacTeH. [Jeuata Ha Bb3pacT nog 3 roguMHu TpsibBa Aa
ce MasAaT HacTpaHW, OCBEH ako He ca HabntogasaHwu OT
Bb3pacTeH.

» OnakoBbYHUTE MaTepuanu ca onacHu 3a geuara. [lasete
ONakoBbYHUTE MaTepmanu Ha 6esonacHoO MACTO, ganedy ot
AocTbna Ha geua.

» EnektpudyeckuTe ypeam caonacHu 3ageuarta.[lasete geyata
aaned ot ypena, korato Ton pabotu. He nm nossonsaBante
Aa cun urpaaTt ¢ npoaykta. MsnonsBante 3akroyBaHETo
3a geua, 3a ga npegoTeBpaTuUTe HamecaTta Ha geuarta npu
npoaykTa.

» He 3abpaBanTte fa 3aTBopuTe BpaTaTa Ha ypeda Korato
HanyckaTe NoOMELLEHNETO, B KOETO € pa3nosioxkKeH.

» CbxpaHsiBanTe BCUYKM NpenapaTti n nobaskm Ha 6e3onacHo
MSICTO, Adanedy OT [ocTbna Ha Aeua, KaTo MnoKpuete
KOHTEMHEpa UNu 3anenuTe nakeTa Ha npenaparTa.
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1.3 EnekTtpobe3onacHocT

>

>

>

AKO NpoayKTbT € noBpedeH, Tom He BGuBa ga ce nonsea,
npeagn ga Obaoe pPeEMOHTMpaH OT yMbIHOMOLLEH cepBua!
CobLluecTByBa puUcCK OT TOKOB yaap!

YpenbT € nporpamvpaH ga npoabibkm paborta B criydam Ha
NnpeKkbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHETO. AKO Xeraete aa
OTKaXkeTe nporpama, Bumxrte pasagen "OTkas Ha nporpama”.
BkntoyeTe npoaykTa KbM 3a3eMeH KOHTaKT, 3awmuTeH ¢ 16 A
npeanasuten. He mucnete, 4e He € BaXHO 3a3eMABaHETO
Ha MHCTanaumaTa Bu ga e HanpaBeHO OT KBanuduuupax
erneKkTpoTexHuK. dupmata HM He HOCUM OTrOBOPHOCT 3a
LLEeTM MO NpUYKHa - nonseBaHe Ha ypeda 6e3 3asemsiBaHe,
HanpaBeHO CbINacHO MeCTHUTE Hapeaowu.

Hwukora He M1inTe NpogyKTa, KaTo ro npbcKaTte unn nanveare
BoAa Bbpxy Hero! CbLuecTByBa pMCK OT TOKOB yaap!

Hukora He gokocBanTe Lencena Ha 3axpaHBalluns kaben ¢
MOKpM pbue! Hukora He n3kniouBanTe KaTo aAbpnare kabena.
BuHarn nputnckanTe KOHTaKTa Cc egHaTta pbKa, a ¢ gpyraTa
n3gbpneanTe Lerncena.

MpoaykTbT TpsibBa Oa € U3KMKYEH MO BPEME Ha MOHTaX,
noaapbXKa, NOYUCTBAHE N PEMOHT.

AKo 3axpaHBalwmAT Kaben e noBpedeH, Ton TpsaAbea Oa
6bae NogMEHEH OT NPOM3BOAMTENS, YTbIHOMOLLEH CEPBU3
unu nuue ¢ nogobHa kBanudukauus (3a npegnodnTaHe
erIeKTPOTEXHUK) U OPYro onpeneneHo OT BHOCUTENS nuue,
C uen ga ce nsberHat BCsKakBu pPUCKOBE.

1.4 Be3onacHOCT OT ropeLy NOBbPXHOCTHU

Korato nepete Ha  MO-BMCOKM

' TemnepaTypw, CTbKITOTO Ha BpaTaTa ce
’ ‘ Harpsiea. ETo 3aw0, He no3BonsBanTe
Ha deua Qga AokoceaT Bparara no

BpeMe Ha npaHe.
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H BaxxHu MHCTPYKLUM 3a OKONHaTa cpeaa

2.1 CLBMeCTMMOCT C AMpeKTUBaTa 3a OTNaAb4yHO efIeKTPUYECKO U

efleKTpOHHO obopyaBaHe

Tosn npogykt cboTBeTcTBa Ha Oupektnea Ha EC OEEO (2012/19/EC).
YpeabT HOCK KnacudurKkaLuMoHeH CMMBOS 3a OTMaAbYHO eNEeKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE).
MpooyKTbT € Npon3BeaeH OT BUCOKOKAYeCTBEHM YacTu 1 MaTepuanu, KOuto
MoraT Aa 6bAaT M3Mnon3BaHu MOBTOPHO U Ca NOAXOASALLM 3a peunKnmpaHe.
H He v3xebprsiiTe ypena 3aeaHo ¢ HopMarHuTe 6UTOBM OTNaAbLUM B Kpast Ha
CEpPBU3HNS MY XMBOT. 3aHeceTe ro B cbbupaTeneH NyHKT 3a peunknmpaHe
Ha enekTpuU4ecKo 1 enekTpoHHO obopyaBaHe. 3a oa HayduTe Kbae ce Hamupa Han-
ONM3KMAT TaKbB MYHKT, CE CBbPXETe C MECTHUTE BacTU.
CwvotBetcTBa ¢ flupektuBa RoHS:
MpodyKTbT, KOWTO CTe 3akynunu cboTBeTcTBa ¢ Oupektuea Ha EC RoHS (2011/65/
EC). Tow He cbabpka BpegHn wunv 3abpaHeHu mMaTtepuanu, NoCOYeHW B Tasu
OuvpekTtnBa.

2.2 Unhbopmauumsa 3a onakoBbYHUTE MaTepuanu

OnakoBbYHUTE Marepuannm Ha npoAaykta ca npous3seneHn OT peuunkrimpyemm
mMartepmanm B CbOTBETCTBUE C Hape,u,6|/|Te 3a onasBaHe Ha HauMOoHallHaTa OKOJlHa
cpena. He M3XB'pr'IF|IZTe OnakoBb4YHUTE Matepuanu 3aegHo C oCTaHanuTe ouTtoBun
oTnagbuun. 3aHeceTe rM B crneumanHuTe NYHKTOBE 3a c1:.6|/|paHe Ha ONakKoBbYHU
mMmarepunanu, onpegerneHm ot MecTtHUTe BracTu.

NMpeaHasHayeHMe Ha ypeaa

» To3n NpoayKT e npegHasHayeH 3a butosa ynotpeba. YpeanbT He e
npegHa3HadeH 3a komepcuanHa ynotpeba n He 6vBa aa ce nonaea 3a
APYrv Uenu, oOCBEH No npegHasHa4YeHneTo My.

* MMpoaykTbT MOXe Aa ce Non3sa 3a nNpaHe 1 u3nnakBaHe camo Ha
npaHe, 0603Ha4YeHO NO CbOTBETHUSI HAYMH.

* MponssBoanTeENaT He HOCK OTFOBOPHOCT B Cly4an Ha HenpaBurHa
ynotpeba unu TpaHcnopTupaHe.

* CepBU3HMAT xMBOT Ha ypeaa e 10 rogmHu. lNpes To3un nepuog ce
npegnarat OpurMHanHuTe pes3epBHU YacTu 3a npasunHaTa paboTa Ha
ypeaa.
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n TexHu4yecku cneuymncpmkaumm

B croTBeTcTBME C AenervpanuaT permanameHT (EC) Ne:1061/2010
VIme Ha focTaBuuKa Unu 3anaseHa Mapka Beko
Vme Ha mogena V;’g&ﬁg(%/\
KanayuteT mowHoCT (kr) 7
Knac enepruitHa edektnHocT / Ckana ot A+++ (Hait-Brcoka echekTuBHOCT) 40 D (Halt-Hucka At++ (-10%)
e(heKTUBHOCT)
loguwweH pasxof Ha eHeprus (kWh) O 156
Pa3xon Ha eHeprus Ha cTanaapTHaTa nporpama ‘Mamyynn 60°C” npu nbnHo 3apexpaare (kWh) 0.800
Pasxop Ha eHeprus Ha cTaHaapTHaTa nporpama “Mamyynn 60°C” npu YacTuHo 3apexaaHe (kBu) 0.610
Pasxop Ha eHeprus Ha cTaHgapTHaTa nporpama “MamyyHu 40 °C” npu mbnHo 3apexaaHe (kBu) 0.610
Pasxop Ha eHeprusi B ‘n3kmnioyeH pexum’ (W) 0.50
Paaxop Ha eHeprus BbB ‘BkitodeH pexim’ (W) 0.50
loguwweH pasxop Ha Boga (1) @ 9899
Knac edpektuBHOCT Ha LieHTpodbyra / Ckana ot A+++ (Han-Bucoka edoektuBHOCT) Ao D (Haii-Hucka c
edeKTUBHOCT)
MakcumanHa ckopocT Ha LieHTpodbyrpaHe (obopoTa B MuHyTa) 1000
CobabpkaHue Ha ocTaTbyHa BaxHocCT (%) 62
CraHgapTHa nporpama namy4xu © Goggttaor? dac(;)"c
Pa3xon Ha eHeprus Ha cTaHaapTHaTa nporpama ‘Mamyyhn 60 °C” npu MbiHO 3apexaaHqe (MWH) 220
Pasxon Ha eHeprus Ha cTaHaapTHaTa nporpama “Mamyynm 60 °C” npu yacTuyHoO 3apexaaHe (MuH) 200
Pa3xon Ha eHeprus Ha cTanaapTHaTa nporpama ‘Mamyynm 40 °C” npu YacTuyHoO 3apexaaHe (MuH) 175
TPOLBIKMTENHOCT Ha BKIIOYEH PEXAM (MUH) N/A
Emucus Ha Bb3gyLUeH akycTuyeH LWym npu npaHe/LeHTpodyripare (dB) 55/72
BrpapeH No
Bucounna (cm) 84
LLnpounHa (cm) 60
[bnboynHa (cm) 49
HeTHo Terno (4 kr) 56
Eannnyen Bxop 3a Boga / [1BOEH BXoA 3a Boga "
* HannuHo
Enekrpuyectso (V/Hz) 230V /50Hz
06wy en.notok (A) 10
O6Lwa motHoct (W) 2200
Kog Ha ocHoBHWS Mogen 1317
() PagxopbT Ha eHeprus ce 6aavpa Ha 220 CTaHApaTHY NEPUHM LKbNA Ha Nporpamm 3a namyyHi TbkaHu npu 60°C v 40°C npu MbAHO 1 YacTUYHO
3apexzaHe, 1 KOHCYMaLys NpY PeXMMI Ha HUCKa MOLLHOCT. [leCTBUTENHUAT pa3Xoz Ha eHeprus 3aBu1cy OT TOBA NO kakbB HAYMH Ce 3non3sa ypeaa.
@ PasxopbT Ha Boda ce 6asupa Ha 220 cTaHAAPTHM NEPUIHM LMKbNa Ha nporpama namyyHi Tbkau npu 60°C 1 40°C npu MbAHO U YaCTUYHO
3apexpaaHe. [lencTBUTENHUAT pasxof Ha BOAA 3aBUCK OT TOBA MO KakbB HAYMH Ce U3Mon3Ba ypeaa.
© Mporpama “CtaHgapt 60°C namyuHn” 1 “ctaHgapt 40°C namyyHu” ca CTaHLapTHUTE NEPUHI NPOTpamMm, CBbP3aHK ¢ MHGOpMaLMsTa BbPXY
eTukeTa n (bI/ILI.Ia, NOAX0AALLM 3a NpaHe Ha HOPMarnHO 3aMbpCeHO NamyyHO NpaHe u Ye Te ca Hal;l-ed)eKTVIBHMTB nporpamu, Lo ce oTHaca Ao
KOM6I/IHVIpaH pasxod Ha eHeprus n Boaa.
TexHuyeckuTe crieLydukaLymm Moxe Aa 6baat npoMmeHeHn 6e3 npefBapuTenHo Npeaynpexaerne ¢ Lien nogobpsisaHe kavecTBOTO HA NPOAYKTa.
A NMPEQOYNPEXDOEHMUE: CroitHoctute 3a koHcymMaLms ca NpUNoXUMM 3@ Cryyai, B KOUTO
6e3xunyHaTa MpeXxXoBa Bpb3Ka € U3KIIoYeHa.
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4.1 MoHTax

3a MOHTaxa Ha Balms NPoAYKT ce 06bpHeTe KbM Han-6rm3kns 0TopuanpaH cepsus.
nO,ELFOTOBKaTa Ha MACTOTO U eNneKkTpuyeckarta, BoaHaTa 1 KaHanunsaunoHHaTa
MHCTanaums ca 3agbimMKeHne Ha KnneHTa.

[MpoBepeTe Aanu BXOAALLMSA U N3XOOALLMSA MAPKYY, KaKTO 1 3axpaHBalms kaben

He Ca nperbHaTtu, 3aTUCHaTn Unn npemasaHu npu HamecTBaHeTo Ha NpoayKTa Ha
MSACTOTO MY Cfied MOHTaxa W No4YMCTBaHeTo.

YBepeTe ce, Ye MOHTaXbT N eNeKTPUYECKNTE BPb3KM Ha MPOAYKTa Ca N3BbPLUEHN OT
yMbAHOMOLLEH cepBus. [pon3BoanTENsT He HOCK OTFTOBOPHOCT 3a LUETU, MPUYNHEHN
OT npoueaypw, U3BbPLUEHN OT HekBanudULMpaHu nuua.

lMpean MoHTaxa ornepanTe ypeaa 3a BuanMm gedektn. AKo nma Takuea, He ro
MOHTUpanTe. MNoBpeaeHnTe ypeam HOCAT puck 3a 6esonacHocTTa BU.

4.1.1 MNopxoaawo MSICTO 3a MOHTaX

MocTaBeTe NpodyKTa Ha TBbPA U paBeH nog. He ro nocraesiTe Ha KUMUM UMK Ha
noctaeka unv apyra nogobHa noBbpXHOCT.

KoraTo nepanHaTa MaluvHa 1 CyLUMIIHATa ca MOCTaBeHW eHa BbpXy Apyra, TAXHOTO
0610 Terno - koraTo ca 3apefeHu - Bbanusa Ha 180 kunorpama. MNocTtaBeTe ypeaa
BbpXY 34paB, paBeH Mo, crnocobeH Aa U3AbPXKM Ha TOBa HaToBapBaHe!

He nocraesiiTe ypeaa Bbpxy 3axpaHBallus kaber.

He mMoHTUpaiiTe npoaykTa B cpeaa, KbAaeTo TeMnepatypata naga nog 0 °C.
MpenopbyBa ce OCTaBSHETO Ha NPOCTPAHCTBO OTCTPaHW Ha MaluuHaTa, 3a Aa ce
HamansT BubpauusTa u wyma

Ha usgurHat nog, He nocTtassiTe NPoAyKTa A0 pbba Unu Ha nnaTgopma.

He nocraesiite BbpXy nepanHata MalimHa 3TOYHMLM Ha TOMMUHA, Tak1Ba Kato
KOTIIOHM, OTUM, CDYPHU 1 HE TV U3MON3BaiTe BbpXy NPoAyKTa.

4.1.2 OTcTpaHABaHe Ha NoAcuNBalLUTe ONMakKoOBbYHU MaTepuanm

HaknoHeTte malunHaTa Hasag 3a fa oTcTpaHuTe
noAcunBaLLuUTe OnakoBbYHU MaTepuanu. OTcTpaHeTe
noAcunBaLLMTe ONakoBbYHU MaTepuanu KaTto uagbpnare
onakoBb4HaTa neHTa. He M3BbplLLBaiTe Tasu onepauus
CaMOCTOSATENHO.

4.1.3 CBansiHe Ha GNOKUPOBKUTE 3a TPAaHCNOPTUPaHe

1

2
3

Pa3xnabete Bcuuky GONTOBE C NOAXOASLL KoY, 4OKATO He 3arno4vHaT fa ce BbpTAaT
cB0OOAHO.

OTcTpaHeTe TpaHCNOpTHUTE 0bGe3onacuTenHM 6oNToBe KaTo M 3aBbPTUTE JIEKO.
BkapaliiTe nnactMacoBuTe Kanauy oT TopbaTa, CbabpiKallla HapbyHMKa Ha
notpebuTtensi, B OTBOPUTE Ha 3aHUS NaHen.

A BHUMAHME: Otctpanete o6esonacsiBainte 60ToBe 3a TpaHCNOPTUPaHE NPeau Aa

nanonaeare nepanHatal B npoTuBeH cnyyan e nospeauTte ypeaa.
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akKo ce Hanara npeHacsiHe Ha nepanHsita B 6baelue.

MoHTupaiiTe TpaHcnopTHUTE o6e3onacuTtenHy GonToee B o6paTeH peq Ha NpoleaypaTta 3a
pasrrnobsiBaHe.

Hukora He npeHacsinTe nepanHsita 6e3 Aa cte 3aBunu npasBunHo 6ontosete nNo mecraTa um!

4.1.4 CBbp3BaHe Ha BogonpoBoaa

BogHoTo HansiraHe, Heobxoaumo 3a pabotaTa Ha ypena, TpsioBa aa e mexagy 1 1 10 6apa (0.1 -1
MPa). 3a ga pabotu nepanHsita Bu HopmanHo, ca Heobxogumum 10 — 80 nuTpa Bofa natuyaLum
OT KpaHa 3a efjHa MVHyTa. AKO BOAHOTO HansiraHe e TBbpAe BUCOKO, MOHTMpaNTe NoHWxkaBalla
HansiraHeTo knana.

f BHUMAHME: Mopenute ¢ eauHmnyHo BofHo 3axpaHBaHe He ce CBLP3BAT C KpaH C Tonna Bofa.

m CbxpaHsiBaiiTe 6onToBeTe 3a 06e3onaceHo TpaHCnopTVpaHe, 3a Aa MoXe Aa r'v nonssare OTHOBO

B 031 criyyaii npaHeTo Le ce NoBpeaun Unv ypeabT Lwe NpemMyHe B pexumM Ha 6e30macHOCT U HAMa
na pabotu.

BHUMAHME: He nsnonssaiite ctapy unu ynotpebsisaHn Mapkyun ¢ HoBusi ypes. Te Moxe aa
HanpaBsT NeTHa Mo ApexuTe.

P |1 3aterHerte raiikute Ha Mapkyya Ha pbka. Hukora He
@ N »‘\;éa;—\ n3rons3BanTe ypen 3a 3aTaraHeTo uM.
) JL(‘ 2 Korato Bpb3kaTa Ha MapKyya € HanpaBeHa,
ﬁ @ npoBepeTe Aanu HAMa Te4oBe B TOUKUTE Ha
CBbp3BaHe KaTo OTBOPUTE KpaHOBETE HaMbHO. AKO
= uma n3TMdaHe Ha Bofa, 3aTBOPETE KpaHa v cearnerte
ravikata. [lpoBepeTte ynnbTHEHNETO 1 3aTerHeTe
nobpe ynnbTHeHMeTo. C ornen npegoTepaTtsBaHe
Ha Te4yoBe M NOCNeaBaLLM LWEeTHU, APbXKTEe KpaHOBETE
3aTBOPEHM, KOraTto He 13nomnseare nNpoaykTa.

4.1.5 CBbp3BaHe Ha AHEeXeH MapKy4 3a u3TouBaHe
e CB'bp)KeTe Kpaa Ha ApeHa)XHUA MapKy4d OAUPEKTHO KbM KaHana 3a OTXO04HW BoAu,
CaHUTapeH Bb3en Unu BaHa.

c BHUMAHMWE: Moxe na HasogHnTe Aoma cvt ako MapkyybT Ce N3TPBLIHE OT FHe3oTo il Mo

¢

Bpeme Ha n3touBaHe Ha BogaTta. OcBeH ToBa CbLUECTBYBa PUCK OT U3rapsiHe Nopaau BUcokarta
TemmnepaTypa Ha Bogata! C ornep npefoTBpaTtsaBaHe Ha TakvBa CUTyauum U 3a Aa ce yBepuTe,
Ye npouecuTe 3a nogaBaHe 1 M3TOUYBaHe Ha BoAa KbM U OT MaluMHaTa paboTaT 6e3 npobnemu,
hMKCUpanTe CUrypHO ApPEHAKHUS MapKyY.

11 ' » CBbpXXeTE MapKyya 3a M3To4YBaHe
[ \ = = Ha MUHMMarnHa BucovnHa ot 40 cm 1
s d MakcumarnHa sucodmHa ot 100 cm.
=13 * B cnyyait, 4e Mapky4bT € noBaurHat cres
//A\V KaTo € NoCTaBeH Ha HMBOTO Ha 3emsTa (Mno-
‘ ) manko ot 40cm Hapg 3emsiTa), U3TOUYBAHETO
Ha BoAaTa ce 3aTpyAHsiBa U NPaHEeTo MoXe
[a oCTaHe TBbpAe MOKpPO. 3aTtoBa crnassanTe
BMCOYMHUTE ONMUCaHU Ha duryparta.

+ 3a fa npenoTepatuTe BpbLUAHETO Ha BoAa 06paTHO B MallmMHaTa U 3a fa ocurypute
NecHo 13ToYBaHe, He NnoTananTe Kpas Ha MapKyda B Mpb3Ha BoJa U He ro BKkapBsaiiTe
B kaHana Ha noseye oT 15 cM. AKO e npekaneHo ObMbl, OTpexeTe.

+ KpasT Ha mapky4a He 6vBa fa e U3BUT, BHUMaBalTe Aa He € HacTbMNEeH UMM NperbHaT
no MbTA MeXAy KaHana u MaluuHara.

* AKO MapKy4bT € TBbpAe KbC, M3NoMn3BanTe OpurMHanto yabmkeHve. JbmkuHarta
Ha Mapkyya He MOXe Aa Hagsuwasa 3,2 M. 3a Aa usberHete npoTMyaHe Ha Boaa,
CBBbP3BAHETO Ha YABIMKEHNETO M APEeHaXHUs MapKyd Ha ypena Tpsibea aa 6bae
HanpaBeHo ¢ noaxoasiua ckoba 3a fa He MOXe [a ce OTKbCHe U npoTeye.
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4.1.6 PerynupaHe Ha KpayeTaTta

BHUMAHME: 3a ga pa6ot ypensT GeslymHo, 6e3 aa BuGpupa, Tpsi6Ba Aa CTON B PaBHO 1
6anaHcypaHo nonoxeHue Ha kpadeTtata. banaHcupainTe malwmHaTa ¢ TaxHa nomoly. B npotueeH
cnyyait ypeobT MOXe fa ce pa3MecTu 1 Aa 3arnoyHe Aa BUbpupa unm Aa HaHece LWeTu.

BHUMAHME: He nsnonssaiite Hukaksn ypeau 3a pasxnabsaHe Ha koHTparaiikute. B
NPOTUBEH Cryyail LLE M NoBpeauTe.

1 PasxnabeTe c pbka rakute Ha kpadeTara.

2 PerynupanTte kpadeTarta, 4OKaTO NPoAyKTa He 3acTaHe B cTabunHo n 6anaHcupaHo
NonoXxeHue.

3. 3arterHete BCUYKU rarikm OTHOBO Ha pbKa.

4.1.7 CBbp3BaHe Ha KabenuTte

CBbpxeTe ypeaa KbM 3a3eMeH KOHTaKT, 3alumTeH ¢ 16-amnepoB BywoH. Pupmara Hu

He HOCK OTTOBOPHOCT 3a LUEeTH Mo NpuyrHa Ha Nons3BaHe Ha ypeaa 6e3 3asemsiBaHe

HanpaBeHO CbIMacHO MeCTHUTE Hapeabw.

+ Csbp3BaHeTo TpsibBa Aa e HanpaBeHO B CbOTBETCTBUE C AbpXaBHUTE CTaHAAPTW.

» OkabenaBaHeTO Ha eneKkTpuyecKkaTa Bepura 3a KoHTakTa Tpsbsa ga 6bae
AOCTaTbYHO, 3a Ja OTFOBOPMY Ha M3NCKBaHWATa Ha ypeaa. anonseaHeTo Ha
npekbCcBaY 3a Bepura Npu 3eMHO KbCO CbeAMHEHNE € NPENOPbYUTENHO.

» Cnep MOHTaxa 3axpaHBalumaT kaben TpAOBa Aa € NecHO4OCTbNEH.

* AKO CTOMHOCTTa Ha ByLLOHa UM npekbcBava y omMa Bu € nof 16 amnepa, HakapanTte
KBanuduLmpaH enekTpoTeXHUK Aa MOHTMpa 16-amnepoB GyLLOH.

» HanpexeHuneTto, 0603Ha4eHo B "TexHu4eckute cneyndurkaummn” Tpsiosa ga otroBaps
Ha BalleTo 3axpaHBaHe.

* He cBbp3Bavite ypeaa ypes yabIpkuten Unmn paskroHuTern.

OTOpU3nNpaHna cepeus.

A BHUMAHME: NospenerunsT 3axpaHBaly kaben Tps6Ba Ja ce NOAMEHN OT NpeAcTaBUTeN Ha

4.1.8 NMbpBOHavYanHa ynotpeba

Mpenu cTapTupaHe NON3BaHETO HA MPOAYKTa Ce yBEpeETe,
Yye NoaroToBKaTa € U3BbpLUEHa, CbINacHo C pa3gen
"BakHW MHCTPYKUMM 3a Ge3onacHOCTTa U oKorHaTa
cpega".

3a ga nogroTBuTe ypeaa 3a nyckaHe Ha npaHe, ro
nycHerte B nporpama lNouyncreaxe Ha 6apabaHa NbpBUs
nbT. AKO Nporpamarta He € Hanu4yHa Ha Mallarta MalluHa,
npunoxete metoaa, onucaH B pasgen 4.4.2.

B malumHaTa Moxe Aae ocTtaHana Masiko Boga B CrieAcTBMe Ha NpoLedypuTe Mo KayecTBeH

m M3nonagsanTte npenapar cpeLly KOTNeH KambK, MOAXOASALL, 33 nepanHi MallmHu.
KOHTPON B MpoLieca Ha Npou3BoACTBO. ToBa He Bpean Ha ypeaa.
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4.2 MNMopgrotoBKa

4.2.1 CopTupaHe Ha npaHeTo
. COpTVIpaVITe npaHeTo cnopea Bmaa Ha TbKaHUTe, LBeTa, CTeNeHTa Ha 3aMbpCABaHe U
Jonyctumara TeMneparypa Ha npaHe.
* BuHaru cnassainTte ykasaHusTa BbpXy €TUKeTa Ha ApexuTe.

4.2.2 NoaroTtoBKa Ha ApexuTe 3a npaHe

* MeTtanHnTe YacTu B NnpaHeTo, KaTo 6aHenu Ha CyTUEHN MW KaTapamy Ha KOMaHu nu
MeTarHu KonyeTta Morat fa noBpeasT nepanHata Bu. CBaneTte metanHute eneMeHTn
Unu nepeTe TakMBa Apexun B TOpOMYKa 3a npaHe unu kanbdka 3a BbarnasHuLa.

* V3npasHeTe ppxkoboBETE OT MOHETU, XMMUKAIKW, KInamepu 1 Apyrn nogobHu,
n3kapante JxoboBeTe HaBbH M U3yeTkanTe. Tesn npegMeTy morat Aa noBpeasit
MaluuHaTa 1 fa npeav3BurKar LWym No Bpeme Ha NpaHeTo.

 [NocTaBsinTe Marnku Ha pa3mep ApeLlku kaTto 6ebeLukn Yopanku unm HanoHOBU
yopanu B TopburykKa 3a npaHe nnu kanbgka 3a Bb3rnaBHMLA.

* lMocTaBeTe nepgetaTta B MalumHaTa 6e3 ga ru nputmckarte. CBaneTe okavankvre Ha
nepgetarta.

« 3akonyavite uMnoBeTe, 3alumMnTe pa3xnabeHn Konyeta n CKbCaHn 1 PasnopeHn
mecTa.

 [NepeTte gpexu, 03HAYEHU C ETUKETU ,3a MALUMHHO MpaHe” unu ,3a pbYHO NpaHe®,
camo c nogxopsiiara 3a Tax nporpama.

* He nepete uBeTHO 1 6510 NpaHe 3aegHo. HOBM, TbMHM Ha LBAT Apexu, MoraTt Aa
nycHat MHoro 6os. NepeTe rv otTaenHo.

* YnoputuTe netHa TpsibBa Aa ce TpeTupar no NoaxoAsiLl, HauMH Npeamn U3nMpaHeTo.
AKO He CTe CUrypHu, TpeTMpaiTe M CbC CyX Npenapar 3a neTHa.

* V3nonsBawnTe camo oueTuTenu / hnkcaTop Ha LBETOBE M Npenapar 3a OTCTpaHsBaHe
Ha KOTMEH KaMbkK, NOAX0AdALLM 3a MalWNHHO nNpaHe. BuHarn cnassanTte ykasaHusTa
BbpXY OMakoBKaTa.

* [NepeTe naHTanoHWTE 1 OENUKATHOTO NpaHe obbpHAaTK OT onakarta cTpaHa.

 lMocTaBsnTe gpexuTe OT aHropcka BbIiHa BbB (hpusepa 3a HAKOMKO Yaca npeau
npaHe. Toea e Hamanu obpasyBaHETO Ha PUTUNYETA MO APEXMTE.

* [NpaHe, cUNHO HanpalleHo ¢ MaTepuanu oT poAaa Ha 6pallHo, Bap, MASIKO Ha Npax 1
ap., Tpsabsa nobpe fa ce u3tyna npeauv ga ce noctasu B ypeaa. B npotueeH cnyvan
Te3n npaxoobpasHu BeLLeCTBa Ce HAaTpynBaT Mo BbTPELUHMTE YacTu Ha MalumMHaTa 1
MOXe Aa s NOBPeasT.

4.2.3 CbBeTH 3a NecTeHe Ha eHeprusi

Cneppallata nHdopmauums e B1 NOMOrHe [ia 13nonasarte ypeaa no eKornornyeH u

E€HEepruiHo-eheKTUBEH HAUVH.

« [NyckaiiTe ypega ¢ MakcUManHus kanauuteT 3a HaToBapBaHe, No3BOreH OT
nporpamara, KosiTo cTe n3bpanu, Ho He ro npeToBapBanTe. BuxTe ,Tabnuua c
nporpammn n KOHcyMaums®.

+ CnasBanTe MHCTPyKUMMTE 3a TeMnepaTypa, AafeHn Ha onakoBKaTa Ha npenapara.

* [MepeTe cnabo 3aMbpCEHOTO MpaHe Ha HYCKa Temneparypa.

* M3nonasaiTe 6bp3n nporpamu 3a Marsku KONMYecTBa fEKo 3aMbpCEHO MpaHe.

* He usnonseante npegnpaHe 1 BUCoka TeMnepaTypa 3a npaHe, KOeTo He € CUMHO
3aMBbPCEHO U MO HEro HAMa neTHa.

+ AKO NnaHupaTte Aa CylunTe NPaHeTo CU B CYLUUMHATA, MPY U3nupaHeTo nsbepete Haii-
BMCOKaTa npenopbyaHa CKOPOCT Ha LieHTpodyrupaHe.

* He nsnonaeavite noBeye nepuneH npenapar oT Npenopb4aHoOTO KONMUYECTBO,
MOCOYEHO Ha onakoBKaTa.
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4.2.4 3apexxgaHe Ha npaHeTo

1.0TBOpETE BpaTaTa 3a 3apexaaHe.

2.TocTaBeTe npaHeTo B ypeaa, 6e3 aa ro tonyere.

3 HatucHete BpaTaTa 3a fa 9 3aTBOPUTE AOKATO YyeTe 3BYK OT 3aKro4vBaHe.
BHyuMaBanTe npaHeTo Aa He O6bae 3alwmnaHo oT Bpatara. [1o Bpeme Ha paboTa
Ha nporpamMara Bparara e 3akrnoyeHa. Bpartara we ce oTBopu BeaHara, cnep
KaTo 3aBbpLUKM MporpamaTa 3a u3nupaHe. ToraBa MOXeTe Aa OTBOpWUTE BpaTata.
Ako BpaTaTa He ce 0TBOPU, M3MON3BanTe NPegoCTaBEHOTO peLLEHUE 3a rpeLukaTa
,Bparata He MoXe [a ce OTBOPW.“, KOETO Ce Hammpa B pasfena 3a OTKpMBaHe 1
OTCTpaHsBaHE Ha HEWU3MNPAaBHOCTMU.

4.2.5 NMpaBunHu KanauyuTeTa Ha NpaHeTo
MakcumannuaT KanauuTeT Ha 3apexaaHe 3aBUCu OT TuMna Ha npaHeTo, CTeneHTa Ha
3aMbpcCABaHe U XenaHaTta nporpamarta 3a nsnupaHe.
YDe/J,'bT aBTOMaTU4HO perynunpa Konn4ecTtesoTo BoAa, C'b06paSHO TEernoTo Ha npaHeTo,
NOCTaBEeHO BbTpeE.

é NMPEOYNPEXDOEHMUE: Cnassaiite nhcopmaumsta ot pasaen ,Tabnuua ¢ nporpamm n

KOHcymaums*“. KoraTo ypeobT € NpeToBapeH, kKaiyeCTBOTO Ha U3nMpaHe ce noHwxasa. OCBeH ToBa,
MOXe /a ce Nomnyyu LWyM unm BubpupaHe.

4.2.6 YnoTpeba Ha nepuseH npenapaTt u oMmeKkoTuTen
m KoraTo usnonasate npenapart, oOMeKkoTuUTer, npenapar 3a kornocsaHe, 6051 3a TbkaHu, 6envHa

n obesuBeTuTen, npenapaTtu 3a npemMaxBaHe Ha KOTNEeH KaMbkK, Npo4veTeTe MHCTPYKLUUUTE Ha
npounsBoaunTens, Ha onakoBkata u cnasBaiiTe nocoyeHuTe A03NPOBKN. Mo Bb3MOXHOCT U3nonasante
MepuTenHa Yawlka.

@8®®M YekmempKeTo 3a nepurieH npenapart ce CbCToM OT TpU
oTaeneHuns:

— (1) 3a npegnpaHe

— (2) 3a ocHOBHO npaHe

— (3) 3a omekoTuTEN

— (%) B OTAENEeHNeTo 3a OMEKOTUTE MMa AOMbIIHUTENEH
CUOH.

I'Iepum-wl npenapaTtu, oMeKoTuTenu u gpyru no4Yyucrealim npenapatm

» CuneTte nepuneH npenapart UM OMeKOTUTEN NPeau 3ano4YBaHETO Ha Nporpamara.

* He ocTtaBsiiTe YekmMeaXeTo OTBOPEHO, AOKATO Tpae NepunHUST LnKbr!

« [Npun nonsBaHe Ha nporpama 6e3 npeanpaHe, He CUMNBaNTe HUKaKbB NepuneH
npenapar B OTAeNeHneTo 3a npeanpaxe (otaenexHve Ne ,1%).

 [Mpun nonsBaHe Ha nporpama c npegnpaHe, He CUMBanTe TEeYeH NepureH npenapar B
oTAeneHuneTo 3a npeanpaxe (otaeneHune Ne ,1%).

* He nonsBaiite nporpamu ¢ NnpeaBapuTENHO NpaHe, ako nanonasate Topbuyka 3a
nepuneH npenapart unuv Tonka 3a npaxe. lMNoctaBeTe Topbuykara ¢ nepuneH npenapar
nnn Tonkata 3a npaHe AMPEeKTHO C NpaHeTo B MallMHaTa.

» Ako mn3nonaearte TeYeH nepuneH npenapar, He 3abpaBsiTe Aa NOCTaBUTE YallkaTa C
TEeYeH npenapat B OTAENEHMETO 3a OCHOBHO npaHe (otaeneHune Ne ,2¢).

U3bupaHe Ha Tuna nepuneH npenapar

TunbT Npenapar 3a npaHe, KOWTO Le Ce U3Non3ea, 3aBMCK OT TNa TbKaH 1 LBeTa.

* V3nonseainTe pasnuyHM npenapartu 3a LUBETHO 1 3a 65110 npaHe.

* [epeTe genukaTHUTE Apexy camo CbC Cneumnandn npenapaTy (Te4Hy npenaparu,
LamroaH 3a BbIiHa 1 Ap.), NpegHa3Ha4YeHn caMo 3a AEeNUKaTHU TbKaHu.

+ [Npuv NpaHe Ha TbMHU APEXM UMW tOPraHn ce NpenopbYBa U3MNON3BaHETO Ha TeYeH
nepwreH npenapar.

* [epeTe BbNHEHWTE Apexy CbC CreunanHn npenapartum, npeaHasHadyeHn camo 3a
BbJTHEHU TbKaHMW.
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NPEOYNPEXOEHMUE: Vanonseaiite camo npenapaTu, npounsBeaeHu cneLnanto 3a
nepanHn MaLnHu.

NPEQOYNPEXOEHMWUE: He nsnonagaiite canyH Ha npax.

PerynupaHe Ha konu4ecTBOTO Ha NnpenaparTa

KonnyecTBOTO Ha M3Non3BaHWsa NepureH npenapart 3aBUCK OT KONMUYECTBOTO U

cTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe Ha NPaHeTo, KakTo M OT TBbPAOCTTa Ha BogaTta.

* He HagBuwaBanTe KONMYECTBOTO, O3HAYEHO Ha MakeTa, 3a Aa usberHete npekoMepHo
neHeHe v HegousnnakeaHe. [10 TO3K Ha4YMH He camo NecTUTe napu, HO 1 cnomarare
3a orna3BaHeTo Ha OKonHaTta cpeaa.

* M3nonasante nNo-manko KoNn4yecTBo npenapar 3a Marnko KONM4ecTBO Uimn Nneko
3aMbpCeHn gpexu.

M3non3BaHe Ha omeKoTUTENM

MNMocTaBeTe OMeKOTUTENS B OTAENEHMETO 3a OMEKOTUTEN Ha YeKMEKETO 3a npenapary.

* He HapBuvwwaBanTe HMBOTO Ha MapKMpoBKaTa (>max<) B OTAENEHNETO 3a OMEKOTUTEN.

* AKO OMEKOTUTENST ce e CrbCTUI, NPeay Aa ro CroXuTe B YeKMeO)XeTo 3a npenapati,
pa3pegerte ro ¢ Boga.

NMPEOYNPEXOEHMUE: 3a na omekotute apexute, He M3NonssaiTe TEYHN JeTEPreHTI Ui
[PYTY MOYMCTBALLA NPOAYKTY, PA3NMYHN OT OMEKOTUTENN 3a ThKaHW, MPON3BENeHI 3a neparnHi
YET,

M3non3BaHe Ha TeYHU NepUNHU NpenapaTu

Ako ypeabT e o60opyaBaH € Yallka 3a Te4eH nepusieH npenapar:

» [locTaBeTe kOHTEWMHEpa C Te4eH npenapar B OTAeNneHne Homep ,2°.

*  Ako TeYHMAT Npenapart ce e CrbCTUI, ro pa3peaeTte ¢ Boga, Npeau Aa ro Croxurte B
YeKMedXXeTo 3a npenapatu.

AKo NpoayKTHLT € 060pyABaH € YacT 3a TeYEH NepuneH npenapar:

» KoraTo nckate ga nsnonasate TeYeH npenapar, u3gbpnanTe OTAENEHNETO KbM
cebe ce. YacTTa, KoATO Naja, e CrnyxXu KaTo nperpaga 3a Te4Hus npenapar.

*  AKO e HeobxogQMMO, NOYMCTETE OTAENEHNETO C BOAA, KOraTo € Ha MACTOTO CU UMK
KaTo ro u3BaguTe.

*  Ako u3nonseare npaxoobpaseH npenapart, oTaeneHveTo Tpsbea ga 6bae
3aKpeneHo B ropHaTta no3uuus.

Vi

Ako ypeOobT He e 06opyABaH C Yallka 3a Te4eH NepusieH npenapar:

* He nsnonseante Te4yeH nepuneH npenapar 3a nNpeanpaHe B nporpama c npeanpaxe.

+ Te4yHUST NnepuneH npenapar e OCTaBu NeTHa Mo ApexnTe BU, ako Ce 13Mnon3sa
dyHkumaTa ,Bpeme 3a kpan®. Ako xenaeTe fa usnonasarte PyHKUMATa 3a BpeMe 3a
Kpai, TO He n3nona3BainTe Te4eH NepurieH npenapar.
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M3nonsBaHe Ha ren U npenapar Ha TabneTku

AKO renoobpasHuaT NnepuneH npenapar e ¢ Te4Ha KOHCUCTEHLMSI U MPOAYKTHT BU

He e 06opyaBaH CbC creLmnarneH KOHTENHEp 3a TeYEH NepUrieH npenapar, curnete
renoobpasHusi npenapaT B OTAENIEHNETO 3a OCHOBHO MNpaHe Npu MbpBOTO BIMBAHE
Ha Boga B MallMHaTa. AKO NPOAYKTHT UMa OTAENEHME 3a TeYEH NepureH npenapar,
rocTaBeTe npenapaTta B OTAENEHNETO Npeamn Aa ctapTupaTe nporpamara.

AKO KOHCUCTEHLMSITA Ha rerloobpasHns NepurneH npenapart He € TeYHa N € BbB
hopmaTa Ha kancynoobpasHa Te4yHa TabneTka, ro noctaBete AMPEKTHO B GapabaHa
npeay npaHeTo.

MepunHuAT Nnpenapat Ha TabrneTkn ce NocTaBs B OTAENEHMETO 3@ OCHOBHO NpaHe
(otoenenune Ne ,2“) unu gupekTHo B GapabaHa npeau npaHe.

M3non3BaHe Ha KonocaH

[obaBsaiTe Te4eH KOrocaH, KOrocaH Ha npax unm oLUBeTUTENN B OTAENEHNETO 3a
OMeKoTUTen.

He nanonaeanTe OMeKOTUTEN M Npenapar 3a KoflocBaHe eAHOBPEMEHHO B eanH
nepuneH LUuKbI.

MN36bpLueTe BbTPELLHOCTTa Ha NpoAyKTa C YMCTa BriakHa Kbprna creg nsnorna3saHe Ha
npenapar 3a KofocBaHe.

M3nonsBaHe Ha npenapaT NPOTUB KOTMEH KaMbkK

Mpn HeobxoouMOCT 13nonssante npenapartn NpoTmnB KOTNEeH KaMbK NpuUrogeHun
cneyunanHo 3a nepanHun MallnHn.

M3non3BaHe Ha 6enuHa

M3bepeTe nporpama c npeanpaHe n gobaseTe GenuHata B Ha4anoTo Ha
npeanpaHeTo. He cnaraiTe nepuneH npenapar B OTAENEHNETO 3a NPeABapUTENHO
npaHe. AnNTepHaTMBEH HaYMH 3a M3non3BaHe Ha 6enuHa e, Aa n3bepete nporpama
C JOMBbIHUTENHO M3MIakBaHe 1 Aa cunete 6envHaTa, 4okaTo NPoAYKTbT Hannea
BOJA Npe3 oTAeNeHneTo 3a NepUnHn npenapartu no Bpeme Ha nbpeaTta CTbhka Ha
N3nnaksaHeTo.

He cmecBaiiTe 6enviHa 1 nepuneH npenapar.

M3nonsBarite manko konuyecTtso (okono 50 mn) 6envHa v n3nnakeanTe gpexvTe
MHOro fo6pe, Tbin KaTo TS NPean3BMKa KOXHU pasapasHeHus.

He nscuneaiite 6enmHa BbpXy NpaHeTo.

He nanonaeavite 6envHa ¢ LUBETHO NpaHe.

Korato nanonssare n3bensallo BELECTBO HA OCHOBATa Ha kucnopog, nsbepete
nporpama, KosiTo Nepe NpaHeTo Ha HWCKa Temneparypa.

BenunHaTta Ha KMcropogHa OCHOBa MOXe [a ce M3Mon3Ba 3aefHO C NepUIHMS
npenapar. Ako obaye KoHCUCTeHUMATa Ha GenmHaTa He e efHakBa C Ta3n Ha
nepunHus npenapar, MbpBO CUMNETE NEpPUNHUS npenapat B otaeneHune Ne 2°

Ha YeKMePKETO 3a MpenapaTy 1 n3vakanTe NpodyKTbT Aa NoemMe npenapara ¢
Bxogdwara sofa. Korato mawumHaTa npoabIkv ¢ HanvBaHeTo Ha Bofa, AobaseTe
n3benealyusi npenapar B CbLLOTO OTAENEHNE.
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4.2.7 CbBeTH 3a eheKTUBHO NnpaHe

CBeTnu uBeToBe U u YepHU/TbMHU e""KaT"‘}'I
6enu BETHU apexv ‘bJIHEHU
KonpuHa
(MpenopbunTeneH gnanasoH | (MpenopbunTenHu (Npenopwuvtenti | (TpenopuuTentu
TemnepaTtypHu TeMnepaTtypHu
Ha TemnepaTyparta B TeMnepaTypHu AvanasoHu
3aBUCHMOCT OT CTEMEHTA Ha | 32 HMBO Ha 3aMbpcsiBaHe: Avianasonu 3a HIBO | Anarnasohit 3a HBO
3ambpceHocT: 40-90°C) cTyaeHo -40°C) Ha sambpeseatie: | Ha sambpeaBate:
cTyaeHo -40°C) ctyneHo -30°C)
Moxe aa ce Hanoxu aa TeuHuTe 1 npaxoobpasHm
06paboTuTe NpefBapuUTenHO | NepuUnHU Npenapart
CunHo neTHaTa Unu fja u3nonseare | 3a LBETHU Apexv MoxXe
npenBapuTenHo npaxe. [la ce u3nornaear B TeunnTe nepunHu | Mpeanouutante
3aMBPCEHN | Teypyre 1 npaxoobpasHu [f031Te, NpenopbyaHn npenapaTy 3a TeYHW npenaparu
nepunHu npenapatu 3a 6enu | 3a CUMHO 3aMbpCeHO LIBETHW U TbMHM 3a fenukartHute
(TpyaH 3a Apex1 MoXe Aa ce U3nornaeat | npawe. MpenopbynTenHo fpexu Moxe aa apexu. BurnHenute
Wanvpate B 4031Te, NpenopbyaHn € U3MOsI3BaHeTo Ha ce u3nonseart 1 KOMPUHEHW fipexu
W oTHa kato or | 3@ CWTHO 3aMbpceHo npaxoo6pa3Hu NepunHu B l03UTE, TpsibBa fa ce nepart
%} 0 npaxe. MpenopbynTenHo npenaparyi 3a neTHa ot npenopbyaHu 3a CbC crieuuarntu
g TpeBa, kace, € W3MoN3BaHeTo Ha [IMHA M NPBCT, KaKTO 1 CWMHO 3aMbPCEHO | Npenapartu 3a
ba] M/10408B€E 1 npaxoobpasHu NepunHm neTHa, YyBCTBUTENHM KbM npaxe. BbIIHA.
[*% kpbB) npenapaTy 3a neTHa oT rmuHa | 6enuHa. Tpsibea aa ce
'% 1 NpBCT, KaKTo U NeTHa, 13r10n13BaT npenaparu,
s YyBCTBUTENHW KbM GENUHA. | KOWUTO He CbibpXaT benuHa.
g CpeAHO Teunute 1 npaxoobpasun | Teunute nepunuu | Mpegnoymtante
NEePUIHU npenaparu 3a npenapaty 3a TEeYHU npenapatu
‘:“: 3aAMBPCEHMN | TeuHute 1 npaxoobpasHu LBETHWN IpEXN MOXe [a LiBETHW U TbMHMU 3a fenvkatHuTe
iy (Hanpuwep, nepwunHu npenapatu 3a 6enn | ce 13nonaeat B J03nTe, fpexu Moxe aa apexu. BunHenute
"N netha ot [ipex1 Moxe Aa ce 13Non3eat | NpenopbyaHn 3a CPedHO | ce 13nonasat 1 KOMPUHEHU fpexu
= fonupa Ha B 031Te, NpernopbyaHm 3a 3aMbpCEHO NpaHe. B j03UTe, TpsibBa fa ce nepat
T TANOTO G sk 1| CPEAHO 3aMBPCEHO npake. TpsbBa fa ce usnonsear | npenopbyaHu CbC crieyuarntu
npenaparti, KouTo He 3a HopMarHo npenapaTy 3a
prKaBi) cbabpxar 6enuHa. 3aMbpCEHO NpaHe. | BbiHa.
TeunuTe 1 npaxoobpasun | Teynute nepunuu | Mpegnoyntante
Neko NEPUIHU npenapaTu 3a npenapaty 3a TeYHU npenapatu
TeyHuTe 1 NpaxoobpasHu LIBETHU Apexu Moxe Aa LIBETHW U TbMHY 3a fenukarHute
3aMBbPCEeHWU | nepunHn npenapatu 3a 6enun | ce nanonaear B o3uTe, fpexu Moxe aa apexu. BenHenute
Apex1 Moxe Aa ce U3NonaBaT | npenopbyaHi 3a Neko ce u3nonseart 1 KOMPUHEHU fpexu
(Hsma sigumn B 4031Te, NpenopbyaHm 3a 3aMbpCEHO NpaHe. B AO3UTe, TpsibBa fa ce nepat
EKO 3aMbPCEHO MNpaHe. TpsbBa fa ce usnonsear | npenopbyaHu 3a CbC crieuyuarntu
netHa.) npenapart, KOUTo He JIEKO 3aMbpCEHO npenapary 3a
cbabpXxar benvHa. npaxe. BbIHA.

NamyuHn  Eko Mamyk CuHTeTMUH BbnHa/ Pusn  ExepHeBHn Honxo Mouncreaxe
TbKaHu " TbKaHn PbuHo Apexu, 6bp3a / 6enbo
n3nupaxe cynep 6bp3a
Benvo Mpepnpave  Bbp3o+ [lonbaHutenH MouncteaHe Ha  MMpepnassaHe HouweH
O M3NnakBaHe KOCMY OT JOMaLIHY ot pexum

no6umumn HamaukBaHe

) O

W3nnakeaHe Ekcnept no
netHa

OmnaraHe Ha WsuexpaHe Bkn./W3kn.
cTapta (Momna)

Hygiene+
(XurneHa+)

Ha 6apabaHa (CmeceHn)

ABTOMATUYH
anporpama

Mix
TbKaHU

Temnepatypa LleHtpodyrup

aHe

BbneHn
MaTepun

OnekoTteHn
3aBuBKwM / lonHo

@

HenvkatHn TopHu gpexn TbMHW apexu
/ Cnopt

/ BKUHC

bes
ueHTpodyr
vpaHe

CryneHa Bogia

3aabpxaHe Ha
v3nnakeaHeTo

6enbo
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4.3 Pa6ora c ypena
4.3.1 KonTtponeH naxen

2 3 4
m Shirts Cottons & ‘ ‘ . \
1/ Down Wear CottonsEco & 90" | | 1000
S'hygiene+ Synthetics & 8”0
@ st Expert “DalyBoress _py B
G Quidoor Woolens & | g o
1 ‘Df,,rk Care GentleCare &P @ >
™ Rinse // ‘ \ DOWSJSSE;Q ®/*0 0 ’"
Spf;?+bfa\n &
'*\; ’hiz
! !
12 1 10 8 6 5
1 - CenekTop Ha nporpamuTe 7 - ByTOH 3a HaCTponKa Ha KpaeH 4ac
2 - CBeTNuHM 3a HUBOTO Ha TeMneparypara 8 - byToH 3a gonbnHuTenHa yHKuna 3
3 - CBETNMHEH NHAMKATOP 3a HMBOTO Ha 9 - ByTOH 3a gonbrHUTENHA PyHKUNA 2
LueHTpodyrmpaHe 10 - ByToH 3a gonbnHuTENHa pyHKUnA 1
4 - lncnnen 11 - ByToH 3a HacTpoVika Ha ckopocTTa
5 - bytoH Ctapt/lay3a Ha UueHTpodyrnpaHe
6 - ByTOH 3a AMCTaHLUMOHHO ynpaeneHue. 12 - ByToH 3a perynvipaHe Ha Temneparypara
4.3.2 CumBoONnu Ha gucnnes
a b d
f
g
h
a- WupukaTop Ha Temnepatypata i- VHpvkaTop 3a AMCTaHUMOHHO ynpaBreHue
b- WwnaownkaTop Ha ckopocTTa Ha j- WHpukaTop 3a akTMBMpPaH OTMOXEH cTapT
LeHTpodyrmpaHe k - WHoukaTopu 3a 4ONbRAHUTENHU OyHKUMN 3
c- WudopmaumoHHa nuHna 3a I-  CumBon 3a akTvBMpaHa 3alumTa 3a geua
NPOABLIMKUTENHOCT m- VHaukaTopuy 3a OMBAHUTENHN DYHKLMK 2
d - CumBON 3a aKTUBMpAHO 3aKnoyBaHe nN- VIHAMKaTopwW 3a AOMBbAHUTENHN YHKUMK 1
Ha BpaTtara o- WHpwnkatop 3a usknioyeHo
e- WHpukaTop 3a nporpec Ha nporpama ueHTpodpyrnpaHe
f- WHpukatop 3a nunca Ha Boga p- WHpoukaTop 3a 3agbpxaHe Ha
g - WHpukatop 3a pobassHe Ha apexu N3nnakBaHeTo

h- WHawnkaTop 3a cBbp3BaHe ¢ Bluetooth r-  HaukaTop 3a ctyneHa Boaa

BusyanusauuaTta, n3nonssaHa 3a onMcaHne Ha MalumHaTta B Tasun Cekuusi e cxemaTudHa n Moxe Aa
He CcbBraja TOYHO C PYHKUMUTE Ha BalLaTa MaluvHa.
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4.3.3 Tabnuua ¢ nporpamMmm 1 KOHCyMaums

BG \ JOMbJIHUTENHA PYHKLMS
@©
- :
= © o 2’_ % I/Iaﬁmp?ema
Mporpama 222 (28] 8 | | %] 2| eunopenypa
SoiT el = C
38/ |55 ¢ |a|8§
S5 5|52 & ©|a|c
SIxE|x¥xo| = |C|b|C
Q0 |7 94 | 230 | 1600 | « | = | = Crynena-90
Cottons 60 | 7 | 94 [ 170 [1600 | | * | ¢ CryneHa-90
40 | 7 | 92 | 0.95|1600| ¢ | ¢ | CryneHa-90
60 | 7 51 {0.800| 1600 CryneHa-60
Cottons Eco 60 | 3.5 | 40.5[0.610| 1600 CryneHa-60
40 | 3.5 [ 40.5/0.610| 1600 CryneHa-60
Synthetics 60 | 3 | 65 | 1.20 1200 | « | * | * CryneHa-60
40 | 3 63 | 0.85 1200 | « | = | * CryneHa-60
Q0 | 7 66 | 215 | 1400 | =« | * CrypeHa-90
Daily Express / Xpress Super Short 60 | 7 | 66 | 1.15 (1400 | « | « CryneHa-90
30 | 7 66 | 0.20 [ 1400 | « | = CryneHa-90
E;l_llylg ;E:Elffs / Xpress Super Short + Bbpso 201 2|39 | 015 1a00] « | « CryaeHa-90
Woollens / Hand Wash 40 | 1.5 | 53 | 0.50 | 1200 CryneHa-40
Gentle Care 40 | 3 | 53 | 0.70 | 800 CryneHa-40
Dark Care / Jeans 40 | 3 | 75 [ 0.80 (1200 | | * | ¢ CryneHa-40
Outdoor / Sports 40 | 3 | 51 | 045 |1200 . CryneHa-40
Stain Expert 60 | 3.5 | 75 | 1.55 | 1600 o | . 30-60
Hygiene + 90 | 7 | 120 | 2.8 | 1600 | * 20-90
Shirts 60 | 4 | 65 | 1,40 | 800 | ¢ | ¢ | * CryneHa-60
Duvet / Down Wear 60 | - 95 | 1,40 | 1000 | - Crynena-60
MouncTBaHe Ha GapabaHa+ 90 - 80 | 2,70 | 600 | * 90
Downloaded Program (Maternena nporpama) *****
CmeceHn 40 | 3 | 68 [0.75|800 | | ¢ | ¢ CryneHa-40
MepgeTa 40 | 2 86 | 0.65 | 800 . CrypeHa-40
Benbo 30| 1 | 70 | 0.30 | 600 CryneHa-30
MeKu nrpaqkm 40 | 1.5 ] 53 | 0.53 | 600 CryaeHa-40
Kbpna 60 | 15| 75 | 1.20 | 1000 | - CryneHa-60
: N3bupaemo.

*

: ABTOMaTU4HO n3bpaHnTe MYHKLMN He MoraT Ja 6baaTt oTkasBaHu.

** :Tporpama 3a eHeprunHo etuketupaHe (EN 60456 Ed.3)

*** 1 AKO MakcuMarnHaTa CKOpoCT Ha BbpPTEHe Ha NepanHsaTa e no-HUcKa oT Tasn CTOWHOCT, MoXe Aa
n3bepeTe caMo A0 MakcMmarHaTta Bb3MOXHa CKOPOCT.

****%: Tean nporpamu MoraTt a ce U3ronaear ¢ npunoxeHnetro HomeWhiz.

- : BuxTe onucaHmeTo Ha nporpamarta 3a MakCumMarieH KanauuTeT Ha 3apexgaHe.

** Mamyk eko 40°C n Mamyk 60°C ca ctaHgapTHKU nporpamu.” Team nporpamu ca U3BeCTHU KaTo
<:| ,CTaHJapTHa nporpama 3a namyk npu 40°C* u ,ctaHgapTHa nporpama 3a namyk npu 60°C* u ce ykassat
h-Ha naHena.

CbC cumBonnTe
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m [JonbnHutenHnTe yHKUMM B TabnuuaTta Bapupart B 3aBUCMMOCT OT MOZENa Ha neparHsaTa.

KOHCyMaLlMﬂTa Ha eHeprua 1 Boaa 1 npoab/HKUTENTHOCTTA Ha nporpamMara Moxe fa Bapupart B 3aBUCUMOCT
OT HanaraHeTo, TBbPAOCTTA 1 TemMnepaTyparta Ha Bogarta, BbHLWIHATa TeMmneparypa, suaa 1 Konm4ectsoto
Ha npaHeTo, |/|360pa Ha OONBbTHUTENHU beHKLI,I/II/I N NPOMEHUTE B ENEKTPUYECKOTO HanpexeHune.

Moxe na Bugute BPEMETO 3a UsnupaHe Ha Ma6paHaTa nporpama Ha gucnnes Ha ypena, ooKaTo A V|36|/|paTe.
B 3aBMCKMMOCT OT KONMYECTBOTO Ha NpaHeTo, KOeTOo CTe 3apeaunu B MalluHaTta, Mexay npoabiikKUTenHocTTa,
rnokasaHa Ha gucnnes u peandHara NnpoAbINKUTENHOCT Ha LUMKbIIa Ha u3nvpaHe Moxe fa uma pasnuka ot 1
no 1,5 yaca. Cnep kato 3anoyHe NpaHeTo, NPOABIDKUTENHOCTTA LLE Ce perynupa aBToMaTtnyHo.

,MogenuTte 3a n3bop 3a AOMbAHUTENHU PyHKLMM MOXe Aa 6bJe NPOMEHEHN OT NPOU3BOAUTENS.
Bb3moxHO e fobaBsHe Ha HOBM MOAENV UNK OTCTPaHsBaHe Ha Beye CbluecTByBaLLn.”

,CKOpOCTTa Ha LeHTpodyrupaHe Ha MalumMHaTa MoXe Aa Bapupa cnopef nporpamarta, KaTo Hukora He
HaABuWLLaBa MakCcUMarnHata CKOpoCT Ha LieHTpodyrmpaHe Ha MalumHara.”

Yka3aTenHu CTOMHOCTM 332 CUHTETUYHU Nporpammn

CbabpxaHue Ha ocTaTbyHa|CbabpXaHue Ha ocTaTbuHa
BNaXHOCT (%) ** BNAXHOCT (%) **

<1000 rpm > 1000 rpm

Kanauutert (kr)
KoHcymauums Ha
Pa3sxog Ha

S exeprus (kWh)
MpoabmkuTenHocT
Ha nporpamara
(MuH) *

Bopa (1)

CHHTeTUYHN MaTepum 60 115/140 45 40
CWHTeTUYHN MaTepun 40 3 63 0,85 115/140 45 40

* Moxe fia npocneauTe BPEMETO 3a U3NMpaHe Ha nporpamara KosTo cTe u3bpany, Ha Aucnnes Ha nepantHsita. HopmanHo e fa uma
Marnku pasnukn mexay BpemMeTo, NoKa3BaHO Ha gucnnesd, n peanHoTo BpemMe Ha usnupaHe.

(2]
(8]
—

** CTOMHOCTUTE Ha CbAbPKAHWETO Ha OCTaTbYHa BIAXHOCT MOXE Aa Ca pasnuyHu B 3aBMCUMOCT OT u3bpaHata CKopoCT Ha
LieHTpodbyrupaHe.

4.3.4 N360p Ha nporpama
1 Onpepenete nporpamara, KOSTO CbOTBETCTBA Ha TWUMNA, KONMIMYECTBOTO M HMBOTO Ha
3aMbPCEHOCT Ha NMPaHETO, B CbOTBETCTBME C ,Tabnuuyarta ¢ nporpamu n KoHcyMaums®.

m [MporpamuTe ca ¢ orpaHnyeHne Ao Hali-1coKaTa CKOPOCT Ha LeHTpOdyripaHe, NoAXoAsLLa 3a CbOTBETHUS BIAA ThKaHW.

Mpu n3bopa Ha Nporpama, BUHar B3emaiiTe Npeasuz BUaa MatepusiTa, UseTa, cTeneHTa Ha
3aMbPCEHOCT 1 JonycTMMaTa TemnepaTypa Ha Bogara.

BuHaru uabuparite Hain-HUCKaTa noaxoasiua Temneparypa. Mo-Bycokata Temneparypa o3Hadyasa
NO-BMCOKA KOHCYMaLsl Ha ENEKTPOEHEPTUS.

2 N3BepeTe xenaHarta nporpama 4pes Kon4yeTo 3a M3bop Ha nporpamMa

4.3.5 Mporpamum

¢ Cottons Eco (Mamy4Hu eko)

M3nonseaviTe 3a npaHe Ha HOPMarHO 3aMbPCEHO, U3OPBXKIMBO MAMYYHO U NTEHEHO
npaHe. Bvnpekn 4Ye nepe No-gbnro ot BCUYKM OCTaHanu nporpamu, TS Nectu MHOro
enekTpoeHeprus u Boga. [lencrTeutenHarta TemnepaTtypa Ha Bofata Moxe Aa ce
pa3snuyasa OT NnocodeHarta TemnepaTtypa Ha nanupaxe. Korato 3apegute malumHara ¢
no-marko npaHe (Hanpumep 1/2 oT kanauuTeTa UM No-Marko), MPOABLIMKUTENHOCTTA Ha
nporpamara Moxe aBTOMaTW4HO Aa ce CKbCUW. B TakbB cnyyain, KOHCyMupaHaTta eHeprus
1 BOAA e HamanesT, npeaBus no-MKOHOMUYHOTO NpaHe.
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* Cottons (Mamy4Hu maTtepumn)

C Ta3u nporpama MoxeTe [a nepere yCTOM4MBM NamMyyHn Matepum (4apLuadu, cnasnHo
0enbo, xaBnueHu Kbpnu, xanatu 3a 6aHs, 6enbo 1 T.H.). Korato e HaTucHaT 6yToHa

Ha dpyHKUMsITa 3a 6bP30 M3NUpaHe, NPOABIMKUTENHOCTTA Ha Nporpamara ce CKbCsiBa,
HO ePEeKTMBHOTO M3NUPaHe Ha NpPaHeTo Cce rapaHTUpa C MHTEH3UBHUTE ABMKEHUs 3a
nanupaHe. Ako pyHKumnsTa ,6bp30 npaHe” He e n3bpaHa, ce ocurypsia NPEBL3XOAHO
M3nvpaHe 1 U3nnakBaHe 3a BalleTo 3aMbpPCEHO MpaHe.

* Synthetics (CuHTEeTUYHM MaTepun)

C Ta3u nporpama MoXeTe fa nepeTte CUHTETUYHN MaTepum (pu3sun, Bny3sun, cCMeceHun
MaTepun CUHTETUYHU/MAaMYK U T.H.). MpoABbIMKUTENHOCTTA Ha NporpamMarta e 3abenexmumo
no-KkpaTka 1 ce rapaHTmpa BUCOKO-e(PeKTUBHO manupaHe. AKo pyHKumaTa ,,0bp30
npaHe“ He e n3bpaHa, ce ocurypsiea NPeBb3XOAHO MU3NMPaHe 1 U3rnrakBaHe 3a BalleTo
3aMbpCEHO NpaHe.

* Woollens / Hand Wash (BbnHa / Pb4HO nanupase)

Vi3nonsBanTte 3a nsnupaHe Ha BbNHeHW/ gennkatHu matepun. V13bepete noaxoasiia
TemnepaTypa, B CbOTBETCTBME C eTMKeTa Ha ApexuTte. [NpaHeTo ce uanmpa ¢ MHOro
HEXHW OBWXEHUS, 3a Aa He ce NoBpeaaT gpexuTe.

* Hygiene+ (AHTHManepru4Ho)

MpunaraHeTo Ha CTbMKa € Mapa B Ha4anoTo Ha NporpaMara no3BossBa fieCHO

OMEKOTsIBaHe Ha 3aMbpCABaHETO.

3nonsBanTe Ta3n nporpama 3a npaHe (6ebeLukn gpeLlky, cnanHo 6enbo, Yapadwm,

[OMnHO 6enbo, BKI. MaMy4yHU MaTtepun), U3NCKBaLLO aHTUaNepruyHo U XUrmneHn4YHo

n3nupaHe npv BUCOKa TemnepaTypa C UHTEH3UBEH M AbITbI NepuneH Lmkbn. BucokoTo

HUBO Ha XWUrMeHa e rapaHTupaHo bnarogapeHue Ha npunaraHeTo Ha napa npeau

nporpamara, NpOAbIMKUTENHOTO HarpsiBaHe U OOMbIIHUTENHUTE CTBIMKW 33 U3MNMakBaHe.
* MNporpamata e TecTBaHa oT bpuTaHckaTta choHaaums no aneprumte

(Allergy UK) ¢ onuus 3a Temnepatypa 60°C v e cepTuduumpaHa no oTHOLIEHUE Ha
HenHaTa ePeKTUBHOCT Npu NpemaxsaHe Ha 6akTepum 1 Myxbrl.

Allergy UK e knoH Ha BpuTaHckaTa cdooHaaums no aneprumte. 3HakbT
(nevat) 3a ogobpeHuve e cb3gaeH, 3a Ja HacoyBa xopara, KOMTOo uckat
npenopwbka 3a AafeH NpoaykT, Ye CbOTBETHUAT NPOAYKT orpaHuyasa/
HamansBea/ enMMuHUpa anepreHnTe Uy 3Ha4nTenHoO Hamansea
CbAbPXaHNETO Ha anepreHn B cpefa, B KOSTO MMa NauneHTn ¢ anepruu.
Llenta e ga ce npegoctaBu rapaHLums, Ye NpoayKTUTe ca TECTBAHW UMK
Hay4HO M3cnensaHu rno HavyvH, KOMTO OCUrypsiBa U3MEPUMUN pe3ynTaTiu.

* Down Wear (JonHo 6enbo)

M3nonsBarite Ta3n nporpama 3a usnvpaHe Ha BalUMTe NanTa, XWUMNeTKu, sikeTa U T.H.,
KOUTO CbabpaT nyx/nepa, 1 umar eTuKeT ,3a MalLMHHO npaHe”. bnarogapeHue Ha
crneumanHuTe Npodunn Ha BbPTEHe, Ce rapaHTupa, Ye BoaaTta AOCTura A0 Bb3gyLUHUTE
npocTpaHcTBa Mexay nyxa/nepata.

* Meppera

MoxeTe Aa usnonaeaTe Tas3u NporpamMa 3a npaHe Ha Tion 1 nepgeta. Msnonseavite
Marko KONM4ecTBO NepUreH npenapar Thbil KaTo MpexecTaTta UM CTPYKTypa
npeav3Brkea obunHo neHeHe. bnarogapeHne Ha cneynanHis HauMH Ha BbPTEHE Npu
Tasu nporpama, TIoNbT U NepaeTara ce Madkar no-marnko. He 3apexaaite no-ronsamo
KOMMYEeCTBO 3aBECU OT onpenerneHns KanauuTert, 3a Aa He i noBpeauTe.
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C Ta3u nporpama e npenopbunTenHa ynotpe6ara Ha crnieuuanHu npenapartu 3a 3aBecu B
oTaeneHneTo 3a npaxoobpaseH nepuneH npenapar.

¢ Shirts (Pusnu)

Tasun nporpama ce 13non3ea 3a U3nupaHe Ha puan OT NaMyYHUN, CUHTETUYHU U
KomMBuHMpaHn matepun. Ta HamansiBa HamavkBaHETO Ha apexuTe. Korato e HatucHat
OyTOHBT 3a ,06BbP30 NpaHe”, ce U3NbIIHABA anNropuMTbM 3a NPeABapPUTENTHO TPETUPAHE.

* [ocTaBeTe npenapar 3a npeaBapuTeniHa 06paboTka AMPEKTHO BbPXY BalLETO
obnekno unu ro fobaseTe 3aefHO C NEPUITHWA NpenapaT B OCHOBHOTO OTAENeHne 3a
npenapart. o To3u Ha4YMH MOXeTe [a Nony4uTe CbLUOTO U3MbIHEHWE, KOETO NosfyyYaBaTte
npy HOPMarHoO NpaHe 3a MHOrO NMO-KpaTbK NEPMOA OT BpeEME. YBENMYABA Ce XUBOTHT 3a
ynoTpeba Ha BalunTe pu3u.

* Daily Express / Xpress Super Short (ExxegHeBHO 6bp30 / Cynep kpaTtka)
M3nonsgaviTe Ta3u nporpama 3a 6bp30 NpaHe ¢ KpaTka NPOAbIDKUTENHOCT UK 3a
NeKo 3aMbpceHn namyyHn apexu 6e3 netHa. Korato e nsbpaH 6yToHbLT ,,6bp30 NpaHe”,
NpOObIMKUTENHOCTTA Ha NporpamMata Moxe Aa ce Hamanv 8o 14 muHytu. Korato e
n3bpaH ByTOHBLT ,,6bP30 NpaHe”, MoXe Aa ce nepe Makcumym 2 (4Ba) Kr npaHe.

* Dark Care / Jeans ('puxa 3a TbMHU agpexwu / [KuHcKn)

ManonaeavTe Ta3u nporpama, 3a Aa 3alimTuTe LBeTa Ha BawnTe TbMHU Ha LBAT Apexu
WU [DKUHCK. MI3NbrHSABa ce BUCOKO e(PeKTUBHO U3NMpaHe CbC creumnanin ABUKeHNs
Ha 6apabaHa, gopw 1 Npu HUCKa Temnepatypa. [1pu nsnupaHe Ha TbMHU Jpexu ce
npenopbyBa M3Mon3BaHETO Ha TEYEH NepUeH Npenapart Unu npenapar 3a BbiHa. He
nepeTe Ha Ta3u NporpamMa BaluuTe OennKaTHU OPexu, BKIIOYUTENHO BbIHA UNN T.H.

* CmeceHn

M3nonsBavite 3a e4HOBPEMEHHO NpaHe Ha NaMy4yHU 1 CUHTETUYHU Apexu 6e3 aa rm
copTupare.

* Gentle Care (denukaTHu TbKaHu)

C Ta3u nporpama MoxeTe fa nepete AeNnnKaTHW Apexu, TaknmBa Kato namyyeH/
CVYHTETUYEH LBETEH TPUKOTaX. T4 U3nmpa ¢ no-AenukaTHy aABwkeHus. Moxerte ga
nepete BawuTe Apexu Ha 20 rpagyca unu aa usbeperte onuusita 3a U3nvMpaHe cbe
CcTygeHa Boga.

* Benbo

MoxeTe Aa n3nonaeaTe Ta3u NporpamMa 3a npaHe AenuKaTHU Apexu, KOUTo ca
NoaXOAsALLM 33 NpaHe Ha pbka U 3a AenukaTtHo AaMcko 6enbo. Mankute gpexu Tpsiosa
[a ce nepart B MpexaTta 3a npaHe. Kykute, konyeta u T.H. TpsibBa Aa GbaaT 3aTBOPEHU 1
uunoseTe Aa 6baaT BoUrHaTu.

¢ Outdoor / Sports (BpbxHu apexu / CnopTHU ekunu)

MoxeTe fa nanonasaTe Tasu nporpamMa 3a UsnupaHe Ha CropTHU EKUNN Y BPbXHU
Opexu, KOUTO CbAbpXKaT CMeCeHU Namyk/CUHTETUYHM BakHa 1 BOAOYCTONYMBY Apexu,
KaTo Hanpumep obneknarta ¢ MmembpaHa gore-tex. lapaHTMpa ce HeXHO usnupaHe Ha
apexute, bnarogapeHve Ha cneuuanHuTe BbPTENBU ABVXKEHNS.

 Stain Expert (Ekcnept no netHa)

Tasu malumMHa uma crneumanHa nporpama 3a netHa, KOsiTo JaBa Bb3MOXHOCT 3a
OTCTpaHsBaHe Ha pasnuyeH BUZ NneTHa no Hav-edukaceH HauyvH. VisnonssaiTe Tasu
nporpaMa camo 3a npaHe Ha Namy4Hu TbKaHU C YCTONYMBM LBETOBE. He nepeTe genukaTHu,
NUrMeHTMpaLLM Apexv 1 npaHe ¢ Tasu nporpama. lMpeam nanvpaHe Tpabea Aa ce NpoBepsT
€TUKETUTE Ha gpexuTe, (MpenopbYaHo 3a NaMyyYHN PU3N, NAHTaNoHW, KbCW NaHTanoHu,
TeHncku, 6ebeLlkn apexu, Nmxamu, MPEeCTUNKW, NOKPUBKK, MyXEeHU 3aBMBKU, YapLuadu,
KanbdKku, Kbpnu 3a 6aHs 1 nnax, Kbpnu, Yopanu, NamyyHo 6enbo, KOUTO ca NoAXoAALLM
3a npaHe nNpu BMCOKa TemnepaTtypa 1 NPpoAbIKUTENHO Bpeme). MoxeTe Aa usnonasarte
aBToOMaTUyHaTa nporpama 3a netHa, 3a Aa uanepete 24 Buaa neTHa, pasgeneHy B Ase
pasnuyHy rpynu B 3aBUCUMOCT OT n3bpaHata dyHKumMsa 3a 6bp30 nsnupaHe. Moxete aa

MparnbHa malmHa / PbKoBoACTBO 3a yrnoTpeba 55/BG



HamepuTe rpynuTe neTHa, Ha 6asarta Ha M3bpaHa yHKUMS 33 GbP30 M3NKpaHe.
MoxeTe fa HaMepuTe rpynuTe NeTHa B 3aBUCUMOCT OT (pyHKLMSITa 3a GbP3o M3nupaHe

no-gony:

KoraTo e usbpaHa cyHkuns 3a 6bp30 usnvpaHe:

MeTHa OT kpBLB Yan YepBeHO BUHO
MeTHa oT wokonapg, Kadpe Kbpu coc
[MeTHa oT NnyauHr [NnopoB cok KoHdouTiop
Anua Ketuyn Bbrnuvuwa

KoraTto He e nsbpaHa hyHKLMSA 3a 6bP30 U3NMpaHe:

Macno OT na3noTsiBaHe OpecuHr 3a canara
[MeTHa oT TpeBa MpbcHa sika pum

MeTHa oT kan XpaHa MalumHHO macno
Kona MarioHesa Bebeluka xpaHa

* 3bepeTe nporpama 3a u3nupaHe Ha neTHa.

* /13GepeTe NeTHOTO, KOETO McKaTe Aa usnepete, n3bmpanku ot rpynuTe no-rope, u
n3bepeTe CbLOTBETHATA rpyna Ha 3aMbpcsiBaHe ¢ noMoluTa Ha 6yToHa 3a nsbupaHe Ha
JonbiHUTENHa 6bp3a PyHKLUS.

* [poyeTeTe eTMKeTUTE HA ApeEXnTe BHUMATENHO ¥ NpoBepeTe Aanu cTe 3ajanu
npaBurHaTa Temneparypa u CKOPOCT Ha LieHTpodyrupaHe.

* Downloaded Program (M3TterneHa nporpama)

ToBa e cneunanHa nporpama, NO3BoNsiBalla By Aa U3TernsTe pasnuyHu NporpaMu, Korato
noxenaete. B Ha4anoto nma nporpama, KOSITO MOXeTe Aa BUAMTE C NPUMOXEHNETO
HomeWhiz no nogpasbupare. Bbnpeku ToBa, MOXxeTe Aa u3nonasarte NpunoXeHneTo
HomeWhiz, 3a na nsbeperte nporpama oT npeaBapuTerHoO onpeaeneHns Habop ot
nporpamu, crneg KoeTo Aa S MPOMeHuTe.

Ako nckaTe aa usnonssate yHkumaTa HomeWhiz n yHKUMsiTa 3a ANCTAHUMOHHO yrnpaBreHue,
TpsibBa fa n3bepete MaterneHa nporpama. MogpobHa nHpopmauus moxete Aa Hamepute B 4.3.15
DyHkuma HomeWhiz n dyHKUMA 3a AUCTAHUMOHHO ynpasneHue.

* MeKu urpaydku

MekuTe nrpadku morat Aa 6baat usnpaHu B nporpama 3a AenukaTHo npaHe nopaauv
JenukaTHUs UM MaTepuan U HULLKUTE U akcecoapute, KOMTO CbabpXat. brnarogapeHue
Ha OBWXEHUsTa 3a AeNnKaTHO npaHe 1 npoduna Ha LeHTpodyrupaHe, nporpamara 3a
MeKM Urpayku 3alimMTaBa urpadkute no Bpeme Ha npaHe. lNMpenopbyBa ce n3non3BaHeTo
Ha TeYeH nepureH npenapar.

m Yynnuewm urpavku ¢ TBbPAM NOBLPXHOCTU He TpsibBa Aa ce nepart Npv HUKaKBM Apyrn obCcTosTeNncTBa.

WrpauknTe He TpsibBa Aa ce nepaT 3aedHo C BalLWTE Apexu, ThIl KaTo Te MoraT Ja NoBpeasiT NpaHeTo.

* Kbpna

M3nonsgavTe Ta3n nporpama 3a npaHe Ha U3gpbXIMBYU NaMyyYHN TbKaHM KaTo Kbpru.
MocTaBeTe kbpnNUTE B MalLMHATA, KaTO BHUMAaBaTe Aa rv nocTaBuTe Taka, Ye Aa He
BMM3aT B KOHTaKT C MembpaHaTa unm cbe CTbKI0TO.
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4.3.6 N360op Ha TemnepaTypa

O

Korato u3bupate HoBa nporpama, TeMnepaTypHUsT MHAMKATOP MokasBa NpernopbyuTenHara 3a Hes
Temneparypa. Bb3MoXHO € npenopbynTenHaTa CTOMHOCT Ha TeMneparypara [a He € MakcumarnHara
Temneparypa, kosiTo Moxe a Gbae u3bpaHa 3a Tekyluata nporpama.

HaTucHeTe GyToHa 3a perynvpaHe Ha Temnepartypara, 3a ja NpoMeHuTe
Temneparypara. Temnepartypara HamarsiBa NnocTeneHHo.

A

He moxe fa 6bAe HanpaBeHa NPoMsiHa B MpOrpamMnTe, KbAETO perynvpaHeTo Ha Temneparypara
He e AonyCcTUMO.

MoxeTe fa npoMeHMTe Temneparypara v crief cTapTvpaHe Ha usnupaxeTo. Tasu
npomsiHa Moxe Aa Gbae HanpaseHa, ako CTLMKUTE 3a NpaHe ro Nno3Bossear.
MpomeHuTe MoraT fa GbAaTt HanpaBeHW, ako CTbIKWTE NO3BONSBAT TOBA.

Ha Temneparypara, Ha AMCTNes Ce M3NUCBa NpenopbYuTenHaTa MakcuMariHa TeMneparypa 3a
n3bpaHata nporpama. 3a ja HamanuTe TemneparypaTa, HaTUCHeTe OTHOBO ByToHa 3a perynupaHe
Ha Temneparypara.

Ei] AKO CTUrHETE [10 OMUMSA 3a NpaHe CbC CTYAEHA BOAa W HAaTUCHETe OTHOBO ByToHa 3a perynvpaHe

4.3.7 N360p Ha CKOPOCT Ha BbpPTEHE

O

Mpu n3bopa Ha HOBa nNporpamMa, MHAMKATOPBbT 32 CKOPOCT Ha LeHTpodyrupaHe
nokasea MakCcMMarHaTa CKOpoCT Ha LieHTpodyrupaHe 3a n3bpaHara nporpama.

S

Bb3MOXHO €, NpenopbynTeriHaTa CTOMHOCT Ha BbPTEHE [a He e MakcumMarHara, KosiTo MoXe Aa
6bae n3bpaHa 3a TekyllaTa nporpama.

HaTtucHeTe oTHOBO GyTOHa 3a perynupaHe Ha CKOpocTTa Ha BbpPTeHe 3a Ja S
HamanuTte. CKopocTTa 3a LieHTpodyrmpaHe NocTeneHHo Hamansea.

Cnepn ToBa, B 3aBUCUMOCT OT MoZena Ha ypeaa, Ha AMChnes ce U3nucea ,3agbpxaHe
Ha nannakeBaHeTo&" n ,bes LeHTpodyrnparHe &

AKO He vckaTe Aa n3BaguTe ApexvuTe BefHara crnep npuknYBaHe Ha nporpamara,
MOXe Aa u3nonseate oyHKuMs "3agbpkaHe Ha U3NnakBaHeTo", 3a Aa npeanasunte
OpexuTe oT n3MaykBaHe Npu nurncarta Ha Boga B MalluHaTa.

Tasu dyHKUMA 3aabpxKa NpaHeTo B NocneHaTta BoAa OT U3nsakBaHeTo.

Ako xxenaete ga LeHTpodyrmpaTe npaHeTo cneq pyHKums ,3aabpkaHe Ha
n3nnaxkeaHeTo":

- Perynupaiite CkopocTTa Ha BbpTEHe.

- HatucHete Ctapt/nay3sal/oTtkas. [porpamaTta we npoabmkn pabortara cu. MawwmHaTa
n3To4Ba BofaTta U LieHTpodyripa npaHeTo.

Ako XenaeTte fa M3TouMTE BoAaTa B Kpasi Ha nporpamara 6e3 LeHTpodyripaHe,
n3bepete pyHkuuaTa Bes ueHTpodyra.

He moxe na 6bae HarnpaBeHa NpoMsaHa B nporpamMmuTe, KbeTo perynmpaHeTo Ha CKOPOCTTa Ha
BbpTeHe He e JOoMnyCTUMO.

Bue moxeTe ga cmeHuTe CKOpPOCTTa Ha BbpTeHe crieq KaTto 3ano4yHe npaHeTo, ako
CTbNKUTE 3a NpaHe Nno3BonaABaTt ToBa. ﬂpomeHMTe moraT aa 6baar HanpaseH, ako
CTBNKNUTE NO3BONIABAT TOBA.
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3aabpkaHe Ha U3NnakBaHeTo

Ako He XernaeTte foa n3BaguTe ApexnTe BegHara cren npykriovBaHe Ha nporpaMara,
MOXe Aa uanonssate PyHKUMS ,3aabpkaHe Ha usnnaksaHeTo®, 3a Aa npeanasunte
OpexuTe OT u3maykBaHe nopaau nvncarta Ha Boda B MaluvHaTta. AKo uckate Aa
n3tounte BogaTa 6e3 ueHTpodyrmpaHe, cnes 3aBbplUBaHe Ha TO3W NPOLEC, HaTUCHETe
oyTtoH ,Ctapt/laysa“. lNporpamarta npogbikaea paboTta u cnupa crneg M3To4YBaHeTO Ha
BoAaTa.

Ako xxenaeTe Aa LeHTpodyrnpaTe 3agbpXaHOTO BbB BoAaTa npaHe, perynvpante
CKOpOCTTa Ha ueHTpodpyrmpaHe n HatucHeTe 6yToHa ,CtapTt/lay3a®“.

Mporpamara we npoabxu pabotata cu. Bogarta ce nstousa, npaHeTo ce
LeHTpodyrnpa, a nporpamara 3aBbpLLBa.

4.3.8 N360p Ha AONBITHUTENHU (PYHKLUKN

°c il

M36epeTe xenaHnTe JOMbIHUTENHU DYHKLUUM NPean cTapTMpaHe Ha nporpamara.
KoraTto ce n3bepe nporpama, UKOHATE Ha CUMBOSNMTE HA OONBAHUTENHUTE DYHKLUUN,
KOWTO ca n3bpaHu C Hesl, ce OCBETSBAT.

Korato 6be HaTucHaT ByTOH 3a AonMbrHUTENHA OYHKUMS, KOSITO He Moxe Aa 6bae n3bpaHa c
TekyLlaTa nporpamMa, nepanHsTa Lie usnaae npeaynpeauTeneH 3ByK.

PamknTe Ha OoNbrHUTENHUTE OYHKLMK, M3BpaHK 3a TekyllaTa nporpamMa, octaBar
OCBETEHU Ccrief cTapTupaHe Ha U3NUPaHEeTo.

m Hskon dyHKuun He moraT ga ce usbupar 3aefHo. Ako e n3bpaHa BTopa AOMbIHUTENHA DYHKUMS, B

npoTMBOpeYne ¢ NbpeaTa yHKUMS, n3GpaHa Npu cTapTMpaHeTo Ha MallunHaTa, nbpeaTa u3bpaHa
yHKUMSA GUBa oTKa3aHa, a BTopaTta usbpaHa AonbHUTENHA PYHKLMA OCTaBa akTuBHa. Ako
xenaeTte Hanpumep Aa usbepete ,Bbp3o npaHe” cnep kaTto cte n3bpanu JonbnHutenHa soga”,
onuusaTa JonbnHuTenHa Boga“ Wwe 6bae OTMEHEHa, a e ocTaHe akTMBHa onuusTa ,,Bbp3o npaHe®.

LonbnHutenHnTe yHKUMKN, KOUTO ca HECLBMECTMMU € M3bpaHaTa nporpama, He morat Aa 6baat
n3bpanu. (Bwxre ,Tabnuua c nporpamu u KOHCymaums®)

Hsikon nporpamu nmat AOMbAHUTENHM YHKLMK, KOUTO TpsibBa Aa ce nycHaT eAHOBPEMEHHO. Tesn
dYHKLMKN He moraT Aa 6baat oTkaseaHu. PamkaTa Ha JonbnHuTENHaTa PyHKUMSA He CBeTU, a caMo
BbTPELLUHOCTTa Ha HeHUA CUMBO CBETU.

4.3.8.1 JonbrnHUTeNnHN pyHKLUN
* [lpeanpaxe
I'IporpamaTa 3a npeanpade e nogxogdila camo 3a CUITHO 3aMbpPCEHO MNMpaHe. C
NpornyckaHeTo Ha onuusTa 3a npegnpaHe ce NecTy eHeprusi, Bogda, Npenapar 3a npaxHe
1 Bpeme.

* Bbp30 usnupaHe+

Cnep kaTo usbepete nporpama, 3a Aa CbkpaTuTe HelHaTa NpoAbIHKUTENHOCT,

MOXETe Aa HaTUCHeTe ByTOHa 3a HacTpovika Ha 6bp30 n3nupaHe. 3a HAKoM nporpamu,
NPOABLIPKUTENHOCTTA MOXe Aa 6bae HamaneHa ¢ Ao 50%. OcBeH ToBa, epekTUBHOCTTA
Ha na3nupaHe e gobpa bnarogapeHne Ha NPOMEHEHUST anropUTbM.

Bbnpekun ye Bapupa BbB BCsika NporpamMa, korato HaTUCHeTe BeAHbX OyToHa 3a 6bp30
n3nupaHe, NPOAbLIMKMTENHOCTTa Ha NporpamMara Hamansisa 4o onpeaernieHo HUBO, a KoraTto
HaTUCHETE CbLUMsA BYTOH BTOPY MbT, TA cNaga A0 MUHUMArHOTO HUBO.

3a no-gobpo usnupaHe He nanonssante 6yToHa 3a 6bLP30 M3NUPaHe Npu CUNHO
3aMBbPCEHO MpaHe.

HamaneTe npogbmkuTenHoCTTa Ha Nporpamara, kaTo uanonasarte OyToHa 3a 6bp30
n3nvpaHe 3a yMepeHo 1 fieKo 3aMbpCeHO npaHe.
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* Napa
M3nonsgaiiTe Tasu nporpamMa 3a HamansBaHe Ha rbHKUTE U Npu rMageHe Ha npaxe,
CbObPXAaLLIO MArKO KOMMYECTBO MamMyk, 38 CUHTETUYHO UMM CMECEHO MnpaHe.

* iIncTaHUMOHHO ynpaBrieHue > .

MoxeTe aa nanonaeate T03u OYTOH 32 4ONMBAHUTENHU PYHKUUN, 3a Oa CBbPXKETE
npogykTa kbM cMapT ycTponcTea. 3a nogpobHa nHgopmaums Buxre 4.3.15 OyHkumsa
HomeWhiz v doyHKLMSA 3@ OUCTAHLMOHHO ynpasneHue.

¢ MepcoHanuaupaHa nporpamMa

Ta3u gonbnHUTENHa PYHKUMA MOXE Aa Ce M3Morn3ea caMmo 3a nporpammTe 3a

namMmy4Hu U CUHTETUYHWU MaTtepuanu, 3aegHo ¢ npunoxeHneto HomeWhiz. Korato Tasu
JonbrHuTenHa (oyHKUMA e akTBupaHa, MoXxeTe aa Aobasute A0 4 AOMBbITHUTENHN
CTBIMKU 3a U3nnakeaHe KbM nporpamarta. Moxete aa n3bepere n ga nsnonssare HAKOU
OONMBbIHUTENHU (DYHKLMX OpY BalLMAT NPOJYKT Aa He e cHabaeH ¢ Tax. Moxete aa
yBEMUYMTE U HaManuTe BPEMETO Ha NporpamMuTe 3a NaMyyHu U CUHTETUYHM MaTtepuanm
B pamkuTe Ha 6e3onaceH ananasoH.

Korato e usbpaHa fonbrHuTenHaTa dyHKUMSA 3a nepcoHanuanpaHa nporpama, eqekTMBHOCTTa Ha
13nmpaHe 1 KOHCYMaLuWsiTa Ha eHepris e ca pasnuyHu oT obsiBeHaTa CTOMHOCT.

4.3.8.2 dyHKuuun/nporpamu, n3bpaHu 4pe3 HaTUCKaHe Ha
GyTOoHUTEe 3a (hyHKUMMN B NpoabInKEHUEe Ha 3 ceKyHau

e MouncTBaHe Ha 6apabaHa+ 3”

3a pa n3bepeTe nporpamarta, HaTUCHETE U 3aApbxTe OyToHa 3a AOMbIHUTENHA
dyHKUMA 1 32 3 cekyHAW.

V3nonsgaviTe s penoBHO (BEAHBX Ha Bceku 1-2 meceua), 3a aa nodnctute 6apabaHa
1 ocurypuTe Heobxogumara xurneHa. [yckainTe nporpamara, korato MaluvHaTta e
HanbrHo npasHa. Korato e n3bpaHa pyHkumATa Ha NnpaxoobpaseH npenapart, 3a Aa
nony4mTe no-gobpu pesynTtaTtu, NoctaBeTe Npenapart 3a NpemMaxBaHe Ha KOTNeHus
KaMbk 3a neparnHu MmalwuHu. Korato nporpamMaTta 3aBbplLUK, OCTaBeTe BpaTtaTta Jieko
OTKpexHarTa, 3a ja MOXe BbTPEeLUHOCTTa A4a U3CbXHE.

G] ToBa He e nepunHa nporpama. ToBa e nporpama 3a NoAapbXKa.

He nyckaiTe nporpamara ¢ Apexu B nepanHsita. Ako ce onuTare Aa HampasuTe TOBa, nepanHsaTa
aBTOMaTUYHO pa3bupa, Ye B Hest Ma ToBap v Crivpa nporpamara.

* Mpeana3BaHe oT HamavkBaHe+ @3"

Tasun dyHKumA ce n3bupa, korato ByTOHBLT 3a M360p Ha LieHTpodyrMpaHe ce HaTUCHE U
3a4bpXKM 3a 3 CeKyHAM M CBETNMHATA 3a NpocneasiBaHe Ha nporpamara 3a CboTBeTHaTa
CTbIKa ce Bknoyn. Korato dyHKumaTa e nsbpana, 6apabaHbT ce BbpPTU 3a MakCUMyMm

8 yaca, 3a Aa ce nsberHe HaMaykBaHETO Ha MPaHeTO B Kpasi Ha nporpamara. Moxete
[a OTMeHuWTe nporpamarta 1 Aa nssagute NpaHeTo CU BbB BCEKM MOMEHT MO Bpeme Ha
8-yacoBaTta NpoabIMKUTENHOCT. HaTnucHeTe knasuLla 3a n3bop Ha yHKUMSA UNn Knasuia
3a BKIOYBaHE / U3KMIOYBaHe Ha MallnHaTa, 3a Aa oTMeHuTe yHKumaTa. MiHamkaTopbsT,
npocnegsaBaly, nporpamMara e oCTaHe BKII0YEH, AoKaTo pyHKumusaTa 6bae oTkaszaHa
UM CTbKaTa He NPUKNoYn. AKo PyHKUMATa HE € OTMEHEeHa, T4 Wwe Obae akTMBHa 1 B
criefBallyTe LMKAW Ha M3nupaHe.
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n
o lonbNHUTENHO n3nnakeaHe /1 3
Tasn cyHKums ce n3bumpa, korato OyTOHBLT 3a AONMbIHMTENHA PYHKUUSA 2 Ce HAaTUCHE U
3a4bpxuM 3a 3 cekyHau.
Tasu dyHKUMSA No3BONsABa Ha ypeaa Aa Hanpasu ApYyro U3nnaksaHe B JOMbIIHEHNE KbM
TOBa, KOETO BeYe € HanpaBeHO cried OCHOBHOTO npaHe. o To3n HauH Moxe Aa 6bae
HaMarneH pUCKbT OT Bb3[ENCTBNE BbPXY YyBCTBUTENHA KOXa (6ebeTa, anepruyHa koxa
1 Op.) OT MMHUMarHUTE OCTaTbLM Ha NepuUIeH npenapar BbpXy NpaHeTo.

« 3aknIoyBaL} MexaHM3bLM 3a 3alyuTa Ha deua IEB"
M3nonsgaiiTe MexaHW3ma 3a 3alMTa 3a [ela, 3a Aa NpeanasuTe Jeuarta oT urpa ¢
ypena. Mo Toau HaumH e n3berHete BHACAHETO Ha MPOMEHM B TeKylliaTa nporpama.

Aeua. Korarto Bkno4nTe MalumHata OTHOBO, Nporpamara npofbrhkasa oTTam, OTKbAETO € crnpsina.

m Moxe ga BKnouMTe U M3KNYMTE MalumHaTta ot 6yToH ,Bkn. / U3kn.” npu akTuBupaHa 3awmTta 3a

Korato e akTvBvpaHa 6riokmpoBkara 3a feua, ako GbaaTt HaTucHaTh BYTOHMU, L ce Yye 3ByKOBO
npeaynpexaeHve. 3ByKOBOTO NpeaynpexaeHue e 6bae oTMeHeHo, ako ByToHuTe 6baaTt
HaTUCHaTW NET NbTW Nopea.

3a pa akTMBMpaTe MexaHuM3ma 3a 3awuMTa 3a geua:

HatucHeTte n 3agpbxTe OyTOHa 3a AonbnHUTeNnHa yHkumua 3 3a 3 cekyHaun. Cneg
kaTo obpaTtHoTo 6poeHe ,CL 3-2-1" Ha gucnnes npukntoyn, Tam ce usnucea ,,CL On*
(BknioyeHa 3awwimTa 3a geua). Cnen noka3BaHETO Ha TOBa NpeaynpexaeHne Mmoxerte Aa
ocBobognTe byToHa 3a AonbrHUTENHa PyHKumus 3.

3a pa geakTuBuparte 3awuTara 3a geua:

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe 6yTOHA 3a AonblHUTENHa hyHKUMA 3 3a 3 cekyHaU.

Cnep kaTto ob6paTtHoTo 6poeHe ,,CL 3-2-1“ Ha gucnnesa npuknoun, cumeonsT ,,CL Off
(M3kntoyeHa 3awwmTa 3a geua) u3yesBa.

* Bluetooth 3” * 3"

MoxeTe fa nanonasare yHkumsTa 3a Bluetooth Bpb3ka, 3a Aa caBouTe MaluMHaTa CbC cMapT
YCTPOMCTBO. M0 TO3M HAaYMH MOXeTe Aa 13nonaBare CMapT YCTPOWCTBOTO, 3a Ja Nony4yasare
nHopMaLmMs 3a MalLuHaTa 1 ja s KOHTponupare.

3a pa akTuBuparte Bpb3karta ¢ Bluetooth:

HaTtucHete 1 3agpbxTe 6yTOHA Ha (hyHKUMATA 3a AUCTAHLMOHHO ynpaBneHue 3a 3
cekyHau. LLle 6bae nokasaHo obpaTtHo BpoeHe ,,3-2-1%, cnen koeTo ukoHata ,On“ (Bkr.)
e ce nokaxe Ha aucnnes. Oceobonete 6yToHa Ha PyHKLMATa 3a AUCTAHLMOHHO
ynpaeneHue. VikoHaTa 3a Bluetooth we npemurea, gokato npogyKkTbT ce CABOsIBA CbC
CMapT yCTPOMCTBOTO. AKO Bpb3KaTa e yCrellHa, UKoHaTa Lie NpoabIkv Aa CBETU.

3a pa geaktuBuparte Bpb3kaTta ¢ Bluetooth:

HaTtucHete 1 3agpbxTe 6yTOHA Ha hyHKUMATA 32 AUCTAaHLUMOHHO yrpaBreHue

3a 3 cekyHau. e 6bae nokasaHo obpaTtHo BpoeHe ,,3-2-1“, cnen koeTo mkoHarta ,,Off*
(MN3kn.) We ce nokaxe Ha gucnnes.

akTmBupare Bpb3kaTa c Bluetooth. Cneg HacTpoiika, HaTuckaHeTo Ha ByToHa Ha yHKLUMSTa 3a
[OVCTaHLUMOHHO yrnpaeneHue, AokaTo ByToHBbT e B no3vumst UaterneHa nporpama/AnctaHunoHHo
ynpaeneHne, aBTOMaTU4HO Liie akTuBupa Bpb3akaTa ¢ Bluetooth.
4.3.9 KpaeH vac

[Oucnnen Ha BpemeTo
OCTaBaLLl,OTO BpemMe 00 Kpad Ha nporpamMarta no spemMe Ha HerHata pa60Ta ce nanucea
kato ,01:30 BbB (hopmaT Ha YacoBE U MUHYTU.

m BpemeTo 3a usnbriHeHue Ha nporpaMara Moxe Aa 6bae pas3nuyHo OT CTOMHOCTUTE B pasaen

Ei] HacTtpoiikarta Ha npunoxeHneto HomeWhiz Tpsbea aa 6bae 3aBbpLueHa, 3a Aa MoxXeTe aa

,Tabnuua Ha nporpaMuTe 1 KOHCyMaumsiTa®, B 3aBMCMMOCT OT BOAHOTO HansiraHe, TBbpAOCTTa U
Temneparypara Ha Bogara, OKofiHaTa Temrneparypa, KoM4ecTBOTO v TUMna Ha npaHeTo, nsbpaHute
[OMBIHUTENHN (OYHKLMU U MPOMEHUTE B HANPEXEHNETO.
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Upes dyHkuma KpaeH 4yac ctapTMpaHeTo Ha nporpamarta moxe aa o6bae 3abaBeHo [0
24 vaca. Cnep kato HatucHete 6yToH End Time (KpaeH 4ac), Ha gucnnes ce usnucea
OPUEHTMPOBBYEH KpaeH Yac. AKO KPaWHUAT Yac € HaCTPOEH, UHOMKATOPBLT 3a KpaeH
yac cBeTBa.

o I

3a fa ce akTuBMpa yHKUMA ,KpaeH yac” n nporpamara fa 3aBbpLum B Kpas Ha
NocoYeHOTO Bpeme, Tpsbea aa HaTucHete 6ytoH CtapTt/naysa, cnep karto ro
HacTpowuTe.

o Il

AKo nckate ga oTMeHUTe OYHKUUATA 3a KpaeH vac, 3aBbpTeTe 6yTOHa A0 No3nuna BKI.
U U3KN. Ha MallnHaTa.

oTaeneHneTo 3a npax 3a npaHe 2. CbllecTByBa pyCK OT NeTHa Mo ApexuTe.

m KoraTto cTe akTMBMpanu yHKLMsTa 3a KpaeH yac, He Jo0baBsAnTe TEHYEH NepureH npenapar B

1 OTBOpEeTe BpaTaTta, NOCTaBeTe NPaHETO, CIIOXKETe NepuriHUS npenapar u T.H.

2 WN3bepeTe nporpamata 3a npaHe, TemnepaTtypaTa, CKOpocTTa Ha LieHTpodyrmpaHe u
aKo e HeoBXOANMMO OOMbIHUTENHN DYHKLMUN.

3 W3bepeTe xenaHue KpaeH Yac ¢ HaTuckaHe Ha 6yTOH KpaeH 4Yac. ViHamkaTopsT 3a
KpaeH Yac cBeTBa.

4 HatucHete 6yToHa Ctaprt /May3a. O6paTHoTO 6poeHe 3anoyBa. 3HaKbLT L. B cpeaara
Ha BpPeMeTo 3a Kpaii 3arno4sa Aa NpemMuraa.

KpaHus Yac. B kpasi Ha 06paTHOTO BpoeHe, CUMBOMBT 3a KpaeH Yac U34e3Ba, NEPUITHUAT LIMKbI

m MoxeTe fa fobaBuTe JOMBIHUTENHO NpaHe B MallMHaTa rno BpeMe Ha o6paTtHoTo GpoeHe 4o
cTapTvpa, a Ha AuCnies ce U3NMCBa NPOOLIPKUTENHOCTTa Ha u3bpaHara nporpama.

KoraTto npuknioun n3bopbT 3a Bpeme 3a kpan, 4achbT, M3NUCBAH Ha AMCNIest NoKa3sa KpanHusa Yac
Nnoc NpoAbLIMKUTENHOCTTa Ha n3bpaHaTa nporpama.

4.3.10 CrapTupaHe Ha nporpama
1 HatucHete 6yToH CtapTt/lay3a 3a ga craptuparte nporpamara.
2 bytoHbT CTapTt/naysa, KOWTO € npemuraar, 3ano4ysa Aa CBETU NOCTOSHHO,
o6o3HavaBaliku, Ye nporpamara e crapTupana.

O
. |

3 Bparara ce 3akntouBa. Mpu 3akno4BaHETO Ha BpaTaTta Ha AMCnnes ce nokassa
CMMBOJ1 3a 3aKnoveHa BpaTa.

4 MH,D,I/IKaTOpHVITe CBETITMHN 3a npocnendasaHe Ha nporpama Ha aucnnes e nokaxart
TeKyllaTta nporpamMmHa CTblKa.
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4.3.11 3akno4yBaHe Ha BpaTaTa
BpaTaTta Ha mMaluvHaTa e o6opyaBaHa CbC 3akroyBalla cucTeMa, 3a Aa He MoXe Aa
6bae oTBOpEHa B Cryyal Ha HEMOAXOASLLO HUBO Ha BodaTa.
Mpw 3aknoYBaHETO Ha BpaTaTa Ha gucnnes ce nokassa cumeon "Door Locked"
(Bpatata e 3aknto4eHa).

oTBOpUTE BpaTata, TpsibBa Aa AeakTuempare PyHKUMATa 3a AUCTaHLUMOHHO CTapTupaHe unm
KaTo HaTucHeTe ByToHa 3a AUCTAHLUMOHHO CTapTMpaHe, Unu KaTo NPOMEeHuUTe nosuumsiTa Ha
nporpamara.

m Ako 6bae n3bpaHa yHKUMATa 3a AMCTaHLMOHHO yrpaeneHue, BpaTtaTa e ce 3aknioyn. 3a aa

OTBapsiHe Ha BpaTaTa Nnpyv NpeKbCBaHe Ha 3aXpaHBaHeTo:

B cnyyai Ha npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO, MOXeTe Aia U3non3eaTe aBapuitHaTa ApbxkKa Ha
BparaTa, HamMupalla ce nog kanavkara Ha hunTbpHaTa nomna, 3a Aa OTBOPUTE PbYHO BpaTara.

yBepeTe ce, 4e BbB BbTPELIHOCTTa Ha MallMHaTa He € OCTaHana Boja.

/\ NPEAYNPEXOEHMWUE: 3a ga ns6ervete npenveare Ha Boaa Npeau oTBapsiHE Ha BpaTaTa,
L]

® OTBoOpeTe kanaykarta Ha unTbpa Ha noMnara.

® OcsobogeTe aBapuiiHaTa ApbXKa Ha BpaTaTa, Hamupalla
ce B 3agHarTa cTpaHa Ha unTbpHaTa Kanadka.

® HatucHeTe aBapuiiHaTa ApbXka BEAHBX M OTBOpPETE
BpaTarta. Crnieq kaTo oTBOpWTe BpaTaTta, BbpHeTe
aBapuiiHaTa ApbXKa Ha MbpBoHa4anHaTa 1 nosuums.

® Ako Bparara He ce OTBOPU, ONuTanTe OTHOBO, KaTo
HaTUCHETe ApbXXKaTa Hagony.

4.3.12 MpomsiHa Ha HacTPOWKUTe cnep cTapTupaHe |-|a+nporpamaTa

[Jo6GaBsiHe Ha NpaHe crnea cTapTMpaHe Ha Nporpamara s :

AKO HUBOTO Ha BoAaTa B MalLuMHaTa No3BosisiBa, korato HaTUcHeTe byToHa ,,CtapT/
naysa“, 3akfo4BaHeTo Le ce AeakTMBMpa 1 BpaTaTa e ce OTBOpW, NMO3BOSSIBaNKN BU
fha pobasute gpexu. Korato 3aknouBaHETO Ha BpaTaTa e AeakTMBUpPaHo, MKOHaTa 3a
3akntoyBaHe Ha BpaTaTa e usracHe. Crieq kaTto JoGaBuTe Apexu, 3aTBOpeTe BpaTaTta

1 HaTucHeTe GyToHa CTapT/naysa olle BeAHbX, 3a la Ce Bb3CTAHOBU LIMKbABLT Ha
n3nupaHe.

62/BG MparnbHa MalwwuHa / PbKoBoACTBO 3a yroTpeba




AKo HMBOTO Ha BogaTa B MalUMHaTa He NO3BONSABA, KOraTto HaTUCHeTe 6YTOHa
,,CTapTInaysa“, MKOHaTa Ha BpaTtaTa 3a 3apexjaHe OCTaBa CBeTHalna Ha gucnnes.

3aKNio4YBaHETO Ha BpartaTta nopagun npuvnHn, CBbp3aHu C 6esonacHocTTa, A0pU ako HMBOTO Ha

Ei] Ako TemnepatypaTta Ha BogaTa B MawmHaTta e Hag 50°C, He MoxeTe [ia Ae3aKkTuBupare
BOJaTa Nno3BornsiBa.

MpeBKNioYBaHe Ha NepanHaTa B PeXMM Ha naysa:
HaTtucHete 6yToHa ,,CtapT/May3a“, 3a fa NpeBknouMTE MalUMHATa B PEXUM Ha naysa.
CuMBOMBLT 3a naysa Lie npemuraa Ha gucnrest.

MpomsiHa Ha n3bpaHaTa nporpama crieq, HeMHOTO CTapTUpaHe:

MpomsiHa Ha nporpamara e paspeLleHa no BpeMeTo, A0oKaTo TekyliaTta nporpaMa ce
U3MbIIHABA, OCBEH aKO He € aKTVMBMpaHa 3aluuTa 3a geua. Tosa AeiCTBYE LLE OTMEHN
TekylaTa nporpama.

Ei_] W3bpaHaTta nporpama 3anoysa oTHavarno.

MNpomsiHa Ha AonbIHUTENHWUTE PyHKLMMK, CKOpOCTTa U TemnepaTypara

B 3aBMCMMOCT OT CTbMKaTa, KOATO € AoCTUrHana nporpaMara, Moxe Aa OTMEHUTE UIu
[a akTuBupate JonbIHUTENHUTE dyHKUUK. BuxkTe ,M360p Ha gonbnHUTENHM dyHKUMM®
OcseH TOBa, MOXeTe a CMEeHWUTE HacTPOWKWUTE 3a CKOPOCT 1 TemnepaTtypa. BuxTe,
,/1360p Ha ckopocT” n ,M306op Ha TemnepaTypa®“.

Bparara 3a 3apexzgaHe He ce OTBapsi, ako TeMnepaTtypara Ha BoaaTa B MalumHaTa e BUCoKa Unu
HMBOTO Ha BoAaTa e Hapa GasoBara NMHKS Ha BpaTaTa 3a 3apexaaHe.

4.3.13 OTmMsAiHa Ha nNporpamara
Mporpamata ce 0TMeHs1, korato GyTOHBLT 3a M3GOp Ha Nporpama ce 3aBbPTU A0
pasnnyHa nporpamMma 1unu mMawmHaTta ce U3KIo4dn 1 BKIKYM OTHOBO CbC CeJlekKTopa Ha
nporpamuTe.

na 6bae oTMeHeHa. Tpsabea MbpBO Aa OTKaxeTe 3alyuTara 3a geua.

G] AKO HaTVCHeTe CeNeKTOPBLT Ha MPorpaMuTe NpU akTUBMpaHa 3aluuTa 3a geua, nporpamara Hama

AKo XenaeTe Aa OTBOpUTE BpaTaTa crief kato cTe oTkasanu nporpamara, Ho ToBa He € Bb3MOXHO
TbI1 KaTO HXBOTO Ha BoJdaTa B MallvHaTa HaBWLLaBa HMBOTO Ha BpaTaTta, TO 3aBbpTeTe cenekropa
Ha nporpamuTe Ha ,M3nomneaHe+ueHTpodyrnpaHe” n natoyete BogaTta oT MalumHara.

4.3.14 Kpan Ha nporpama
Ha gncnnes ce nanncea cuMBON 3a Kpaw 1 nporpamara npuknioysa.
AKO He HaTucHeTe HUKakbB OyToH B pamkmTe Ha 10 MMHYTW, MallnHaTa npemMmnHasa B
pexum N3KNKOYBAHE. ncnnesaT n BCUYKM MHAMKATOPU Ce U3KIHoYBaT.
MN3nbnHeHnTe nporpaMHm CTbNkK e 6baaT nokasaHu, ako HaTucHeTe ByToHa 3a BKI./U3KIT.
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4.3.15 ®yHkuma HomeWhiz n cbyHkumA 3a AMcTaHUMOHHO ynpaBreHue
HomeWhiz Bv no3sonsiBa Aa n3nonasaTte CMapT YCTPOWCTBO 3a NpOBepKa Ha nepanHsTa
1 3a MHOPMaLMsa OTHOCHO HENMHOTO cbeTosiHME. C npunoxeHmeto HomeWhiz moxeTte
[a n3nonseare CMapT YCTPONCTBO 3a M3BbPLLBAHE HA Pa3nNnyHn Npoueaypu, KOUTo
morat fa 6baaT n3BbplUeHn 1 Ha MawumnHaTa. OcBeH ToBa MOXETE [ja U3MOon3BaTe HAKOM
OYHKLMM camo ¢ npunoxeHmeto HomeWhiz.

Tpsibea ga naternute npunoxeHneto HomeWhiz ot marasvHa 3a NpunoxeHus Ha cmapT
YCTPOMCTBOTO, 3a Aa usnonssarte Bluetooth dyHkUMATa Ha MalunHaTa.

YBepeTe ce, 4Ye cmMapT YCTPOWCTBOTO € CBbP3aHo ¢ VIHTepHET, 3a Aa UHcTanuparte
NPUNOXEHNETO.

Ako n3nonaeare NPUNOXEHWETO 3a NPbB MbT, CNeABaNTe UHCTPYKLMUTE Ha ekpaHa, 3a
[a 3aBbpLUUTE perncTpaumsaTa Ha cBosi moTpebuTenckn akayHT. Cnen 3aBbpLuBaHe Ha
npowenypara no permctpaums MoxeTe Aa U3non3sarte BCUYKM NPOAYKTU C PyHKUMATa
HomeWhiz B foma cu 4pes T031 akayHT.

MoxeTe ga gokocHete ,JJobaBaHe/npemaxsaHe Ha ypea* B npunoxeHneto HomeWhiz,
3a [Ja BMAMWTE NPOAyKTUTE, COBOEHM C Balums akayHT. MoxeTte ga ussbpLuBarte
npouenypu no noTpebuTencko cABosIBaHE C Te3W NPOAYKTU Ha Ta3u CTpaHuua.

m 3a pa usnonaeate yHkumaTa HomeWhiz, npunoxeHneto TpsabBa oa e MHCTanMpaHo Ha BalleTo

CcMapT yCTPOMCTBO 1 NepanHsiTa Tpsibea Aa e cABoeHa CbC CMapT yCTPOWCTBOTO Ypes Bluetooth.
AKo nepanHaTa He e CABOEHa C BaLLETO CMapT YCTPOMCTBO, TS paboTu kaTo ypesd, KOWTO HaMa
dyHKumsaTa HomeWhiz.

BawwmaTt npogykT we paboTtu kaTo cABOEH CbC CMapT yCTPOWCTBOTO Ype3 Bluetooth. [denctausiTa,
13BbPLUEHN Ype3 NPUMNOXEHUETO, Le 6bAaT akKTMBMpaHM Ype3 ToBa CABOsIBaHe; 3aTOBa cunarta Ha
Bluetooth curHana mexay ypena v cmapT yCTPOIMCTBOTO TpsibBa Aa e focTaTbyHa.

MoceTtete www.homewhiz.com, 3a faa BuauTe Bepcuute 3a Android 1 iOS, nogabpxaHu oT
npunoxexnero HomeWhiz.

é MPEQYNPEXOEHWE: Bcuuku nkctpykumm 3a 6esonacHocT, onucakm B pasaena ,, O BLLI

MHCTPYKUWUN 3A BE3OIMNMACHOCT* Ha pukoBoaCTBOTO 3a NOTPeGUTENS], BAXaT ChLLO

1 33 AMCTaHLMOHHOTO ynpasneHue ypes dyHkumsta HomeWhiz.

4.3.15.1 Hactponka Ha HomeWhiz
3a ga pabotu npunoxeHveTo, TpsbBa Aa ce YCTaHOBM Bpb3Ka Mexay Baluuns ypes
1 npunoxeHneto HomeWhiz. 3a ga ycraHoBuTe Ta3n Bpb3ka, TpsabBa ga criegsate
CTBINKUTE 3a NpoLiedypaTa 3a HaCTPoKa KakTo Ha ypeaa, Taka U Ha NpUoXeHWeTo
HomeWhiz.
e Ako pgobaBsTe ypep 3a NpbB MbT, JOKOCHETe OyToHa JlobaBaHe/MpemaxsBaHe
Ha ypea“ B npunoxeHnero HomeWhiz. Cnep Tasu ctbnka gokocHete ,JIokocHeTe
TYK, 3a Aa HacTpouTe HoB ypea"“. CrneapaiTte CTbMNKUTE NO-A0MY, KAKTO U CTHIKUATE B
npunoxeHneto HomeWhiz, 3a ga n3sbpLunTe HacTpomkara.
»  3a fa 3anoyHeTe HacCTpoVikaTa, ce yBepeTe, Ye MalunHaTa e usknodeHa. HatucHere
1 3agpbxTe OyToHa 3a TemnepaTyparta 1 6yToHa Ha yHKUMATA 38 ANCTAHLIMOHHO
ynpaeneHue eqHOBPEMEHHO 3a 3 CeKyHaW, 3a ia BKIYNTE MaLLUMHATa B PEXUM
HomeWhiz.

H

e Korarto malunHaTa e B pexum Ha HacTporka 3a HomeWhiz, we sugute aHnmaums
Ha aucnnes u nkoHara 3a Bluetooth we npemurea, gokato malumMHaTa ce coBou CbC
CMapT YCTPOWCTBOTO. B TO31 pexxnm camo ByTOHBT 3a nporpamu Lie e akTuBeH. [pyrute
OyTOHM LUEe Ca HeaKTUBHU.
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O

e Ha ekpaHa, KOWTO BxaaTe B NPUITOXKEHNETO, n3bepeTe nepanHaTa U HaTUCHETe
.Hanpen®.

» [pogbrkeTe Aa YeTeTe MHCTPYKUUUTE Ha ekpaHa, Jokato HomeWhiz Bu nonuta 3a
npogykTa, KOWTO UckaTe [ia CBbPXETE CbC CMapT YCTPOMCTBOTO.

* Ako Bawara neparnHsi ce C4BOW YCMELLIHO C YCTPOMNCTBOTO, AUCTIIESAT aBTOMATUYHO
LLie ce BKIH0UYM B HOpMareH pexum 1 nkoHata Ha Bluetooth e npogbmxu ga ceetwy,
[oKaTo YyBaTe Menoausi 3a ycreluHa HacTporika oT ypeaa.

* BwmbpHete ce B npunoxennero HomeWhiz n nsvakarite, jokato HacTpolkara
3aBbpLlumn. Korato HacTponkaTa 3aBbpLuK, AanTe ume Ha nepanHsaTa. Cera moxerte Aa
BMauTe fobaBeHust NpoayKT B npunoxeHneto HomeWhiz.

N N

Ce U3KIMYN aBTOMaTnYHo. B TakbB cnyqaﬁ TpﬂﬁBa [a 3ano4vyHeTe npouenypara no HaCTpOVIKa

G] AKkO He MOXeTe [ia M3BbPLUMTE YCMELLHO HacTporikaTta B paMKuTe Ha 5 MUHYTU, nepanHaTa Le
oTHay4ano. Ako NpobnemMbT NPoAbLMKaBa, Ce CBbPXeTe C YMbIHOMOLLEH CEPBU3.

MokeTe Aa u3nonasare nepanHsiTa c noBeye oT €4HO CMapT YCTPOICTBO. 3a Ja HanpasuTe

ToBa, u3ternere npunoxeHmero HomeWhiz n Ha gpyroto cmapT ycTporicTeo. Korato ctaptupate
npunoxeHueto, TpsbBa Aa BreseTe B akayHTa, KOWTO CTe Cbadanu Npeau Toea, U Aa cABouTe
nepanHsita. B npotvseH cnyyan npodyete ,HacTpoiika Ha neparnHsi, KOsiTo € CBbp3aHa C akayHT Ha
apyr notpeburten®.

NMPEOYNPEXOEHMUE: Heobxonuma e MHTepHeT Bpb3ka Ha cMapT yCTPOICTBOTO, 3a Aa
npoabmKUTe € HacTponkata Ha HomeWhiz. B npotuBeH cnyyan npunoxenmetro HomeWhiz Hava
[a B/ NO3BOMNM Aa 3aBbpLUKTE NMpoLiefypaTta no HacTporka ycrnelwwHo. Mons, cBbpxeTe ce C Balusi
[0CTaBuMK Ha VIHTepHeT ycnyrn, ako nmate npobnemu ¢ VIHTepHeT Bpbakata.

MpunoxeHnneto HomeWhiz moxe aa n3nckea ga BbBegete Homepa
Ha NpoAyKTa, Noka3aH Ha NPoayKToBuUs eTUKeT. MoxeTe aa HamepuTte
NPOAYKTOBUSI ETUKET Ha BbTpELLHaTa cTpaHa Ha BpaTtaTa Ha ypeaa.
MpoaykToBMSAT HOMep Lie Gbae nokasaH Ha eTukeTa.

J [ ]

gdu:t ‘Coded XXXXXXXXXX Duruuuuucrun
LLLRETECERTErn :l
4.3.15.2 HacTpoiika Ha neparsiHsi, KOSITO € CBbp3aHa
C aKayHT Ha Apyr notpe6uren
Ako neparnHdaTa, KOSITO uckaTte Aa nsnonasarte, Npeam Toea e buna BKMYeHa B
cuctemarta c akayHT Ha gpyr notpebuten, Tpsabsa Aa yCTaHOBUTE HOBa Bpb3ka MeXay
npunoxeHneto HomeWhiz n ypega.
*  WN3ternete npunoxennero HomeWhiz Ha HOBOTO cMapT YyCTPOMCTBO, KOETO UcKkaTe
Aa nsnonseare.
+ Cwb3pgaliTe HOB akayHT 1 BniesTe B TO3M akayHT B npunoxeHneto HomeWhiz.

* CnepgBanTe CTbNKMTE, onMcaHu B HacTpovkata Ha HomeWhiz (4.3.15.1 HacTtponka
Ha HomeWhiz), n npogbrxete ¢ npoueayparta 3a HacTponka.

Twi kaTo yHKUMATa HomeWhiz 1 dyHKUmMsITa 33 AUCTAHLMOHHO YNpaBneHve Ha Baluns ypen
ce ocblyecTBsABaT Ypes TexHonorusaTa Bluetooth, camo egHo npunoxeHne HomeWhiz moxe ga
paboTu B JageH MOMEHT.

é NPEQYNPEXAOEHMUE: Cuuectsyra orpannueHie 3a 6posi Ha cMapT yCTpoiicTBaTa, KoUTo

MoraT aa 6baar cBbp3aHu ¢ ypeaa. AKo ToBa orpaHuyeHve 6be HaaABULIEHO, MbPBOTO CABOEHO
YCTPOWCTBO Lie Gble M3TPUTO OT CNUCHKa CbC COABOEHW YCTPOICTBA Ha ypeda U Lie Tpsibea aa
noBTOpPUTE NpoLieaypaTa no HacTpoika Ha ToBa KOHKPETHO CMapT YCTPOWCTBO.
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4.3.15.3 ®yHKUMA 3a AUCTAHLMOHHO ynpaBneHne u HEMHOTO U3non3BaHe
Cnep HacTporka Ha HomeWhiz, Bluetooth ce BknouBa aBTomatnyHo. 3a ga
akTUBMparTe unun geaktnempare Bpb3kaTa ¢ Bluetooth, BuxTe 4.3.8.2 Bluetooth 3.
AKO n3KnoYMTe 1 BKNOYMTE NnepanHaTa, gokato Bluetooth e akTuBeH, Ta aBTOMaTNYHO
LLie ce CBbpXe OTHOBO. AKO CABOEHM YCTPOMCTBa M3nsa3aTt u3BbH 06xBar, Bluetooth e
Ce U3KIYM aBToMaTnyHo. Mo Tasm npuymHa Tpsabea aa Bknounte Bluetooth oTHOBO,
ako uckare ga manonseare (PyHKuMsiTa 3a AMCTAHLMOHHO ynpaBrneHue.
MoxeTe fa npoBepsiBaTe cumBona 3a Bluetooth Ha gucnnes, 3a aa npocnegsisate
CbCTOSIHMETO Ha CBbp3BaHe. AKO CUMBOMbLT CBETU NOCTOSHHO, umarte Bluetooth Bpb3ka.
AKO CMMBOMBT NPeMUrea, NPOAYKTHLT CE ONUTBA Aa Ce CBbpXKe. AKO CUMBOMBLT HE CBETH,
HMaTe Bpb3kKa.

c NPEOYNPEXOEHMUE: Korato Bluetooth Bpb3akaTa e akTUBHa Ha BalLNs MPOAYKT, MOXETe

na n3bepere PyHKUMSTa 3@ ANCTAHLIMOHHO YrNpaBneHue.

AKO hyHKLMSATa 3a AMCTaHLMOHHO ynpaBneHne He Moxe Aa 6bae nabpaHa, nposepete
CbCTOSIHMETO Ha CBbp3BaHe. AKO Bpb3kaTa He Moxe fa 6bae ycTaHoBeHa, NOBTOPETE CTHIKUTE 3a
MbpBOHAYarnHa HacTporka Ha ypea.

NPEOYNPEXOEHMUE: C uen 6esonacHocT BpaTata Ha NpoflykTa Liie OCTaHe 3akmioyeHa,
[0KaTO (hyHKUMATA 3a AVCTAHLIMOHHO YNpPaBNeHne € akTUBHA, HE3aBMCMMO OT PeXMa Ha paboTa.
AKo 1cKaTe Aa OTBOPUTE BpaTaTa Ha NpoaykTa, TpsGBa [1a 3aBbPTUTE CenekTopa Ha nporpamuTe
UMM f1a HaTUCHETe BYTOHa 3a AMCTAHLMOHHO yMpaBneHme, 3a Aa fAeakTMBMpaTe thyHKLVMATa 3a
[QMCTaHLIMOHHO YNpaBrneHue.

KoraTto uckaTe 4a KOHTponvparTe MalimHaTta OUCTaHUMOHHO, TpsabBa Aa akTuBuMpare
(YHKUMSATa 38 AUCTAHLUMOHHO YrpaBreHue, Kato HaTUcHeTe ByToHa 3a AUCTaHLMOHHO
ynpaBsneHue, 0KaToO CenekTopbT 3a NporpaMuTe e B noauumsa aterneHa nporpama/
[MCTaHUMOHHO ynpaBneHne Ha KOHTPOIHUSA NaHen Ha nepanHaTa. MNpu ocbllecTBsaBaHe
Ha JOCTbMN 40 NpoAyKTa e BUAUTE eKpaH, NogoGeH Ha To3u No-4ony.

o I

KoraTo AMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHne e BKIYeHO, MOXeTe camo Aa ynpasnsieate,
N3KoYBaTe M crnegnte CbCTOSHWETO Ype3 nepanHaTa. A BCUYKU Apyrn dYHKLMK, OCBEH
3awmTaTa 3a geua, Morat Aa 6baaT ynpasnsBaHu Ypes NpUnoxXeHeTo.

MoxeTe ga cnegute ganu yHKUMATa 3a AUCTaHUMOHHO yNpaBrieHne e BKIoYeHa nnm
N3KIOYeHa Ypes3 nHankaTopa 3a dyHKkuus Ha ByToHa.

AKO hyHKLMATa 3a ANCTAHLMOHHO YNpaBIieHNe € U3KMYeHa, BCUYKM OEeNCTBUSA

ce noemar OT neparnHsaTa 1 Ypes3 NPUNoXeHNeTo MoXeTe camo Aa npocreassare
CbCTOSIHWETO.

B cnyyan, 4e dpyHKUMATa 32 QUCTAHUMOHHO yrnpaBrieHne He Moxe Aa 6bae BKM4veHa,
ypeabT e usgaae npegynpeauTeneH 3ByK, Korato HaTucHete 6yToHa. ToBa Moxe

Aa ce Cry4u, Korato ypeabT e BKIIOYEH W HAMa COBOEHO YCTPOMCTBO Ypes Bluetooth.
Mpumepwu 3a ToBa ca ako HacTpoikaTta Ha Bluetooth e nsknioveHa unu Bpatata Ha
nepanHsiTa e oTBOpeHa.

Cneq kaTo akTMBMpaTe Tasn yHKUMSA Ha NepanHaTa, TA e OCTaHe akTUBHA, OCBEH Mpu
onpegernexHu ycrosmus, 1 e BU MO3BOMW Aa KOHTponuparte nepanHaTa AUCTaHLMOHHO
upes Bluetooth.

B onpepeneHun cnyyamn ToBa ce AeakTmempa oT camo cebe cu ¢ uen 6esonacHocT:

+ KoraTo nepanHsTa npeTbpnu NpekbCBaHe Ha eneKkTpo3axpaHBaHEeTOo.

«  Korato cenekTopbT 3a nporpama 6bae 3aBbpTsaH 1 6bae nsbpaHa pasnunyHa
nporpama unu ypeabT 6bae N3KIoYeH.
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4.3.15.4 OTcTpaHsABaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

HanpaBeTe cnegHoTo, ako umare npobnem ¢ KOHTPONMpPaHEeTO UM Bpb3kaTa.
Habnogasarite gann npobnemMbT NpoabImKasa Un He criefl M3BbPLLEHOTO
AencTteme. HanpaseTe crnegHOTO, ako NpobnemMbT He 6bae paspeLueH.

» [lpoBepeTe fanu cMapT YCTPOWCTBOTO € CBbP3aHO CbC CbOTBETHATA AOMallHa
Mpexa.

*  PecrtapTtupainte npunoxeHNeTo 3a NpoayKTa.

*  Waknrovete Bluetooth 1 ro BknoyeTe OTHOBO YpE3 KOHTPONMHUSA NaHEeN Ha
notpebutens.

* Axo Bpb3kaTa He Moxe Aa 6bae ycTaHoBeHa Ypes npoLeca no-rope, noBTopete
CTBMKMTE 3@ MbpBOHA4arHa HacTpolKa Ha MallMHaTa.

Ako nMpobnemMbT NPOAbMKaBa, Ce KOHCYNTUpanTe C ymbIHOMOLLEH CEPBU3.

4.4 MopapbXKa N NOYUCTBaHEe

OI'IepaTI/IBHVIﬂT XMBOT Ha NpPOAYKTa Ce yablKaBa, a 4eCTO CpeLllaHnTe I'IpO6J'IeMVI Lie
HamManedrT, ako ypeabT Ce No4YncTea peaoBHO.

4.4.1 NMouncTBaHe Ha YeKMeKeTo 3a npenaparu

3

/. Touncreaiite YekMeKeTO peLOBHO (Ha Bceku 4-5 nepunHun
\5& <3 ~_ UMKbRa) Mo HaYMHbLT OMMcaH No-gorny 3a Aa nsberHere

o > HacnarBaHeTO Ha npax 3a npaHe ¢ BpeMeTo.

MoBavrHete 3agHaTa YacT Ha cudoHa 3a Aa ro cBanmTe KakTo e

nokasaHo.

CundoHbT TpsabBa Aa ce NoYnCTY ako B OTAENEHMETO 3a

OMeKOoTUTenN ce cbbupa noseye OT HOPMArHOTO KONMYECTBO BOAA

N OMeKoTUTeEn.

HatucHeTe ToukaTta Bbgxy cudoHa B OTAENEHNETO 3a OMEKOTUTEN 1 U3gbpnanTe

KbM cebe cu, 3a Aa n3BaguTe OTAENEHNETO OT nepanHaTa.

M3muBarite YekMemxeTo 3a npenapaTnte 1 cudoHa B NereH ¢ MHOro xnagka

Bogda. C ornea npegoTBpaTsBaHe KOHTAKT Ha OCTaTbLUMTE C KoXaTta Bu, MoYncTeTe

MOBBbPXHOCTUTE C MOAXOASALLA YeTKa KaTo HOCUTE PbKaBULN.

MbxHeTe YekmeOkeTo 06paTHO Ha MACTOTO MY Crnef NoYMCTBAHETO KaTto

BHMMaBaTe [ja ro HaMecTuTe KakTo TpsbBa.

4.4.2 TlouncrBaHe Ha BpaTaTa n 6apabaHa
3a npoaykTtu ¢ nporpama 3a nouncteaHe Ha 6apabaHa BuwxTe PaboTta Ha npoaykTa -
Mporpamu.

m MoeTapsiiTe npoueaypata no noyucTBaHe Ha 6apabaHa Ha BCeku 2 MeceLa.

M3nonaganTe npenapar cpeLly KOTeH KaMbK, MOAXOASALL, 32 nepanHu MalluHu.

Cnep BCSIKO U3nupaHe nNpoBepsiBanTe Aa HaMa ocTaHanm vyxam
BellecTBa B 6bapabaHa.

Ako oTBOpuTE Ha bapabaHa nokaszaHu Ha ourypara ca 3anyLueHu, rm
OTMyLIETE C NOMOLLTA Ha Kreyka 3a 3b0u.

MeTanHuTe Yyxau BELLECTBA e JoBeaaT A0 NeTHa OT pbXaa
no 6apabaHa. MNMouyncTtete neTHaTa no GapabaHa ¢ nomoLuTa

Ha NoYMCTBaLLM BelLleCcTBa, NOAXOASALM 3a U3MoN3BaHe BbpXy
HepbXaaema CToOMaHa.

Hukora He n3nonseariTe Ten 3a NOYUCTBaHE I CTOMaHeHa Tern.
Te we nospendat 6osancaHuTe, XpPOMUPaAHUTE 1 NNAcTMacoBu
MOBBPXHOCTMU.
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4.4.3 NouncTBaHe Ha Kopryca U KOHTPONHWUA NaHen
336'prIJeTe Kopnyca Ha nepanHdaTta CbC canyHuBa Boga unm Hea6pa3V|BeH renoo6paseH
npenapart npu HeOﬁXO}J,MMOCT, cnea KoeTo noacywere ¢ MeK napuarn.
13nonsgante camo Mek 1 BnaxeH napuan 3a aa no4YncTnuTe KOHTPOSMHUA naHen.

4.4.4 MNMouncrtBaHe Ha counTpuUTe 3a BXoAsLlaTa Boaa.

B kpas Ha BCceku OTBOp 3a BXoAsdLla BoAa 0T3aj Ha nepanHsaTa u B Kpas Ha BCEKU
BXOZSILL, MapKyy, KOMTO Ce CBbpP3Ba C kKpaHa, uma untbp. Tesam ountpu npeyaT Ha
YyXXOuM Tena u 3aMbpcuTeny BbB BodaTa Aa BNu3aT B nepanHata. duntpute tpabea ga
Ce MoYMCTBaT Thbi KaTo Te NOCTOSIHHO Ce 3aMbpCsiBaT.

1. 3artBopeTe kpaHoBeTE.

2. Cparnerte HakpanHuUMTE Ha MapKy4uTe 3a
BXofslLaTa Bofa 3a fa CTUrHeTe o ountpute
B knanuTe 3a Bxogswarta Boga. MNouncrere
' ¢ nogxopgsiia yYetka. Ako countpuTte ca
npekaneHo 3aMbpCeHM, OTCTPAHETE M C
KNneLm 1 novmcTeTe rHesgara um.

3. W3Bagete dmnTpuTe OT NpaBuTe HaKpamHULM
Ha MapKyuuTe 3a BxoAsiLia Boaa, 3aefHo ¢
YNTBTHATENWTE, U M NOYUCTETE LANOCTHO NOA,
Teyalla Boga.

4. CwMmeHeTe ynnbTHeHUsATa U puntpute
BHMMAaTENMHO W M 3aTErHeTe C rankute nm.
4.4.5. NaTouBaHe Ha ocTaTb4Ha BoAa U NoYMcTBaHe Ha hunTbpa Ha noMmnara

dunTpupaliata cMctemMa Ha MallumHaTa Bv npegnassa TBbpAUTE NpeaMeTy KaTo
Kon4eTa, MOHETU 1 KOHLM [1a ce 3aKIEeLUST B nepkaTta Ha nomnarta npu n3To4BaHeTo

Ha Bogara oT neparnHdaTa. 1o To3u HauuH Bogara ce natousa 6e3npobnemHo, a
OonepaTUBHUAT XMBOT Ha NOMMNaTa ce yabikaea.

AKo neparnHsiTa BU He M3nomMnea BogaTa, Bb3MOXHO € huUnTbpbT Ha noMnara aa e
3agpbCTeH. PunTbpbT TPAOBa Aa Ce NOYMCTBA BCEKM MbT KOraTo ce 3a4pbCTy UInn

Ha Bcekn 3 meceua. 3a ga ce noumcTy pUNTbPbT Ha NoMNara, Bogarta Tpsibea Aa ce
nN3Touu.

Mpeaw TpaHcnopTupaHe Ha MaluvHaTa (Hanp. Npu npemMecTBaHe B HOB JOM) U B Criy4an
Ha 3ampb3BaHe Ha BodaTa, MOXe [a Ce Hanoxu Aa n3tounte Aokpan BogaTa oT ypeaa.

MalwmnHaTa BU 1 Aa npean3Bukart LWym.

/'\ BHUMAHME: Ocratbunm uyxam BellecTa BbB hvnTbpa Ha NoMnaTa Moxe [ja NoBpeasT
Ld

BHUMAHME: Axo npopykTsT He ce n3nonsea, 3aTBopeTe kpaHa, OTCTpaHeTe 3axpaHBallaTta
TpbBa 1 M3ToueTe BOAATA OT MALLMHATA, 3a Aa U3BErHeTe Bb3MOXHO 3aMpb3BaHe.

BHUMAHME: Cnep scsika ynotpeba, 3aTBopeTe kpaHa 3a BoAaTa, KbM KOWTO € CBbp3aH
rMaBHUS MapKy.

3a pa nouncTute MpbCHUSA (PUNTHLP U Aa U3TOUUTE BoaaTa:
1 UsBagerTe Lencena oT KOHTakTa 3a ga NpeKkbCHETE 3axXpPaHBaAHETO C €N1IeKTPN4eCTBO.

) BHUMAHME: Temnepatyparta Ha BogaTa B MalumHaTa Moxe fa cTurHe 4o 90°C. 3a ga
4 n3berHeTe pucka OT U3rapsiHe, MoYMCTeTe hUNTHLPa Yak criefd KaTo NeparnHsaTa ce oxnaau.
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2.0TBOpeTe Kanaka Ha unTbpa.

=>4\

3 Cnepnpavite npoueaypute no-gony, 3a Aa u3todnTte Bogara.

AKO NpoAyKTHLT HAMa MapKy4 3a aBapuInHO M3TOYBaHe Ha BoAaTa, 3a Aa ce U3Touu

BoAaTa:

3a ga cbbepete BogaTa, M3Tekna ot
¢unTbpa, NocTaBeTe ronsiM Cb Npes
Hero.

3aBbpTeTe 1 pasxnabere punTbpa Ha
nomnara, AOKaToO BoAaTa 3anovHe ga Tede
(obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTperka).
HanbnHeTe natnyawara Boga B cbaa,
KOWTO CTe nocTaBumnun npea puntbpa.
BuHaru gpwxTe Habnuso napuan 3a ga
3abbpLUeTe eBEHTYarnHo pa3nsaraTa Boaa.
KoraTto BogaTta B MaluvHaTta ce u3touum
JoKpan, nsesagete omntTbpa gOKpan KaTto
ro 3aBbpTUTE.

4 Tlo4ncTeTe BCAKAKBM OTnaraHms no BbTPELWHOCTTa Ha cpvmﬂ:pa, KaKTO 1 BllakHaTa
OKOJMO nepkaTta Ha nomMmnaTta, ako MMa TakmBa.

5.MocTaBeTe obpaTHO kanaka Ha hunTbpa.

6. AKo KanaykaTa Ha unTbpa ce CbCTOM OT ABE YacTu, 3aTBOpEeTe Kanadkarta Kkato
HaTMCHeTe yXOTOo M. AKO Ce CbCTOM OT €f4Ha YacT, MbPBO HaMecTeTe ylleHuaTa
B [ONHaTa # YacT Ha MecTaTta UM, a cref ToBa HaTUCHeTe ropHaTa 4YacT 3a Aa

3arBopuTe.
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H OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3nNpaBHOCTU

MpoGnem

MpuunHa

PeweHne

Mporpamara He cTapTupa
cnep 3aTBapsiHe Ha BpaTaTa
3a 3apexpaHe

He e HaTtucHaT 6yToHa cTapT/nay3a/otkas

HatucHete 6yToHa 3a ctaptupaHe /
naysa / oTkas

Bb3MOXHO € fja ce 3aTpyaHuTe aa
3aTBOpUTE BpaTaTa 3a 3apexjaHe B criyyan
Ha TBbpZE rofisiMo HaToBapBaHe

Hawmarerte konu4ecTBoTO Ha NpaHeTo n
Cce yBepeTe, Ye BpaTtara 3a 3apexgaHe
€ 3aTBOpeHa NpaBuriHo

MNporpamaTa He Moxe Aa
cTapTupa unu ga 6bae
n3bpaHa.

MpoayKTBLT € BKMIOYEH B PEXUM Ha
camo3alyuta nopaav npobnem B
3axpaHBaHeTo (NMUHENHO HanpeXxeHue, BOOHO
HansiraHe u ap.).

3a fa oTkaxeTe nporpamara, 3aBbpTeTe
cernekTopa 3a nporpamuTe, 3a Aa
n3beperte apyra nporpama. MNpeauiuiHata
nporpama Lue 6bae oTMeHeHa. (BuxTe
,OTMsHa Ha nporpama’)

Bopa B npoaykTa

OcTaBaHe Ha Bofa B NpoAyKTa nopaau
npoueca Ha Ka4yecTBeH KOHTPOST Mo BpeMe Ha
NPOW3BOACTBOTO

ToBa He e HeusnpaBHOCT. Bogarta He e
BpeZHa 3a npoaykTa.

MpoAykTLT He Noema BoAa.

KpaHbT e 3aTBOpEH.

Bknitovete KpaHoBeTe.

OrbHaT BXOAEH Mapkyy 3a Bofa.

M3annaBeTte mapkyya.

3agpbCTeH unTbp Ha BXoA 3a BoAa.

Mounctete untbpa.

Bpara 3a 3apexgaHe He e 3aTBOpeHa.

3aTBopeTe Bpartara.

YpeanbT He n3Tousa Boaara.

MapKy4bT 3a U3TOUBaHe e 3anyLUeH Wrnn yeykaH.

Moumncrete unu nanpasete Mapkyya.

duUnNTBPBLT Ha Nomnara e 3anyLueH.

MNouuncTete chuntbpa Ha nomnara.

YpeabT BUGpMpa nnun
n3gasa WyMm.

YpenbT He e GanaHcupaH.

BanaHcvpaiite MalwvHaTa kato
perynupare kpaderara.

B nomnexnst ounTbp € NPOoHMKHANo TBbpao
BELLECTBO.

MNouuncTete chuntbpa Ha nomnara.

O6esonacasallmTe 6onTose 3a
TpaHCMOpTUpPaHe He ca CBasleHn.

OrtcrpaHeTte obe3onacssalymTe
6onToBe 3a TpaHcnopTupaHe.

KonuyectBoTo npaHe B ypeaa Moxe Aa e
TBbPAE Marko.

[o6ageTe oLe npaHe B ypeaa.

B ypena e 3apefeHo TBbpae ronsiMo
KOSMYECTBO npaHe.

M3Bagete yacT ot npaHeTo OT
ypena unv pasnpegeneTe Texectra
paBHOMepHO B GapabaHa.

YpenbT Moxe fa e onpsiH Ao TBbpaa
MOBbPXHOCT.

MpoBepeTe fanu ypeabT He onupa 4o
TBbpAA MOBbPXHOCT.

OT ponHara cTpaHa Ha
ypeaa ustuya Boaa.

MapKyybT 3a U3TOYBaHe e 3amyLUeH Unn ycykaH.

MoumncTete uUnu nanpasete Mapkyya.

dUNTLPBLT Ha NoMNaTa e 3anyLueH.

MouncTete punTbpa Ha nomnara.

YpeasT cnupa Marnko creg,
3ano4BaHe Ha nporpamara.

YpeabT MOXe BpEMEHHO Aa e Cnpsin no
NpUYMHa Ha HUCKO HarnpexeHue.

YpeabT We npogbixu paborara cu,
KOraTo eneKTPUYECKOTO HamnpexeHne
[IOCTUrHE OTHOBO HOPMAsTHOTO CU HUBO.

YPe,q'bT AUNPEKTHO U3To4Ba
nocrbnBawaTa Boaa.

MapKy4bT 3a U3TOUBaHE He € NocTaBeH Ha
NOAXOASALLA BUCOUMHA.

CBbpXeTe ApeHaxHNs MapKy4
3a Bojara, KakTo e onuncaHo B
PBKOBOACTBOTO 3a yrnoTtpeba.

Mo Bpeme Ha npaHe, B ypeaa
He ce BUXAa HMKaKBa BoAa.

Bopata ce Hamupa B Ta3n YacT Ha ypeaa,
KOATO He ce BmXaa.

Tosa He e nospeaa.
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Bpararta He Moxe fa ce
oTBOpU.

BaknoyBaHeTo Ha BpaTaTa € akTMBMPaHo
nopaau BY1COKO HIBO Ha BoAaTa B ypesaa.

M3ToyeTe Bogata kaTo nycHeTe
nporpama ,/3nomneaHe" nnu
LLleHTpodbyrnpaHe®.

MatumHaTa n3nomnea Bogata unm paboTu B
LIMKBI Ha LIEHTpOdyrvpaHe.

W3yakanTte gokaTo nporpamara
3aBbpLUN.

Bparata moxe fa 3anenHe, nopaau HaTucka,
Ha KOWTO e NoAnoxeHa.

XBaHeTe ApbxkKaTa U ApbhHETE KbM
cebe cv 1 crnep ToBa HaTUCHeTe
HaBbTpe BpaTaTa 3a 3apexaaHe, 3a Aa
ce ocBoboau 1 fa s oTBOpUTE.

AKO HsiMa enekTpo3axpaHBaHe, BpaTtaTta Ha
ypena HaMa fja ce OTBOpMW.

3a fja oTBOpUTE Bpartata, OTBOpeTe
Kanaykara Ha punTbpa Ha nomnara u
HaTuCHeTe aBapuiiHaTa ApbXKa, KOSITO ce
Hamupa B 3a[HaTa CTpaHa Ha kanaJkara.
BwxTe ,3akntouBaHe Ha BpaTaTa“

MNpaHeTo oTHema noBeue
Bpeme OT yKa3aHOTO

B PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeb6a.(*)

BogHoTo HansiraHe e cna6o.

Mopaay HeOoCTaTbYHOTO KOSIMYECTBO
BOAa, YpeabT 134akea 4a Bree
[l0CTaTYHO KONMMYECTBO BOAA, 3a Aa ce
136€erHe HICKO Ka4eCTBO Ha W3NMPaHETo.
Mo Tasn npuumHa, NPOABLIKUTENHOCTTA
Ha NpaHeTo ce yBennyasa.

HanpexeHneTo Moxe Aa e HUCKO.

MpOABLIKUTENHOCTTA Ha MPaHETO
ce yabnxasa, 3a Aa ce uberHar
HE3a/J0BOSUTENHU pesynTaTn ot

M3nupaHeTo npu craba MOLLHOCT.

TemnepaTypaTa Ha BXxoZsiLata Boaa Moxe
[a e TBbpAe Hucka.

BpemeTo, Heobxoaumo 3a 3arpsisaHe Ha
Bofara ce yBenuyasa npes CTyaeHuTe
ce30Hu. [MPogbMKUTENHOCTTa Ha
n3nupaHe MoXxe Ja ce yabIku, 3a

[a ce usberHar He3aZoBOSMTENH
pesyrnTaTu oT U3NMPaHEeTo.

EpOﬂT M3nnakBaHusi U/Unn KoNmM4yecTBOTO Ha
BOJa 3a U3NnakBaHeTo ce e yBennyuno.

YpeabT yBenuyasa KonmyecTBoTo

Ha Bogara, korato e Heobxoarmo
no-go6po nannakeaHe, U Npu
HeobxoaMmocT fo6aBs AOMbIIHATENHA
CTbIKa Ha u3nnakeaHe.

Mma TBbpae MHOro NnsiHa 1 ce akTuBMpa
cuctemara 3a aBTomatniHo abcopbupaHe
Ha nsiHaTa nopaau NnocTaesiHe Ha TBbpAe
ronsiMo KONM4ecTBO npenapar.

W3nonaBsaiiTe NpenopbyuTenHoOTO
KOMWYEeCTBO NepusieH npenapar.

TarimepbT Ha Nporpamarta
He U3BbLpLUBa o6paTHO
6poeHe. (Mpu mogenu c
avcnnen) (*)

TaimepbT MOXe Aa Crnpe Nno Bpeme Ha
HaTo4YBaHETO Ha BoAa.

[okaTo MalimHaTa He noeme
[0CTaTbYHO KONWUYECTBO BoAa,
MHOMKATOPBLT Ha TaliMepa He U3BbpLLIBA
obpatHo GpoeHe. YpeabT us4akea fa
Ce HanbIHU C JOCTaTbYHO KOIMYECTBO
BOAA, 3a Aa ce usberHe HegouanmpaHe
B CMEACTBYE Nuncarta Ha Boja.
VHavkaTopbT 3a BPeMEeTO Npoablixasa
obpaTHoTo 6poeHe cnef ToBa.

TarimepbT MOXe Aa cripe Mo Bpeme Ha
CTbMKaTa Ha 3arpsiBaHe.

MHamkaTopbT Ha BpemeTo He
13BbpLUBa 0bpaTHO BpoeHe fokaTo,
ypeabT He AocTUrHe usbpaHara
Temneparypa.

TaimepbT MOXe Aa cripe no Bpeme Ha
CTbIKa LieHTpodyrvpaHe.

ABTOMaTM4HaTa cuctema 3a
onpepensiHe Ha HebanaHcMpaHo
npaHe ce e akTviBMpana nopaam
HepaBHOMEpHO pasnpeaeneHue Ha
npaHeTo B ypea.

TanmepbT Ha nporpamarta
He u3BbpLUBa o6paTHO
6poeHe. (*)

B ypena nma HebanaHcupaH Tosap.

ABTOMaTM4HaTa cuctema 3a
onpegensHe Ha HebanaHcupaHo
npaHe ce e akTviBMpana nopaam
HepaBHOMEPHO pa3snpeneneHve Ha
npaHeTo B ypeaa.
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YpeabT He NpeBKMtoYBa Ha
CTbrKa LeHTpodyrupaHe.

(*)

B ypena nva HeGanaHcupaH Tosap.

ABTOMaTU4HaTa cUCTeMa 3a onpegensHe
Ha HebarnaHcMpaHo npaHe ce e
aKTMBMpana nopagy HepaBHOMEPHO
pasnpegerneHue Ha NpaHeTo B ypeaa.

YpeObT HAMa Aa LeHTpodyrmpa, ako Boaarta
He e N3To4eHa AoKpai.

MpoBepeTe unTbpa 1 Mapky4a 3a
M3TOYBaHeE.

Mma TBbpAe MHOTO NsiHa U ce akTuBMpa
cucTemara 3a aBTomaTuyHo abcopbupaHe
Ha nsHaTa nopaawu nocTaBsiHe Ha TBbpAE
ronsiMo KoM4yecTBO npenapar.

W3nonaeanTte NnpenopbYnTeENHOTO
KOMUYECTBO MepuUIieH npenapar.

KauecTBOTO Ha nsnupate e
nowo: lNMpaHeTo nocuBsBa.

)

[brro Bpeme e 13nonseaHo HefoCTaTb4yHO
KONMUYECTBO Npenapar.

M3nonaearite NpenopbYnMTENHOTO
KONMMYECTBO MepuIieH npenapar cnopes
npaHeTo 1 TBbPAOCTTA Ha BoAaTta.

VlsnmpaHeTo € N3BbPLUEHO Ha HUCKa
TemMnepartypa 3a Ab/Tbl Nepno OT BpemMe.

N3bepeTe nogxoasiuata Temnepartypa
3a npaHeTo, KOeTo e 6bae npaHo.

M3Mnon3BaHo & HeoCTaTbYHO KONIMYECTBO
npenapar npu TBbpaa Boaa.

M3non3BaHeTo Ha HeJOCTaTbYHO
KONMYeCTBO npenapat npu TBbpAa Boaa
BOAM [0 MorienBaHe Ha MpbCOTUSITa Mo
OpexuTe, 1 Te C BpEMETO NOCUBSABAT.
MpemaxBaHeTo Ha BeYe NOSIBUNOTO

ce NocuBsiBaHe € MHOTO TPYAHO.
M3non3garite NpenopbYATENHOTO
KONMYEeCTBO NEPUIeH npenapar crnopes
npaHeTo M TBLPAOCTTA Ha BogaTa.

M3non3saHo e TBbpZE ronsiMo KONMYECTBO
nepwreH npenapar.

M3non3sante NnpenopbYnTennHoTo
KOMWYeCTBO NepUIIeH nNpenapar cropes
npaHeTo M TBbLPAOCTTA Ha BoAaTa.

KauyecTBOTO Ha UsnupaHe

e nowo: MeTHara He ca
M3npaHu UK NPaHeTo He ce
e usbenuno. (**)

M3Mnon3BaHo e HeoCTaTbYHO KONIMYECTBO
nepurieH npenapar.

WM3non3sante NpenopbYnTeNHOTO
KONMMYeCTBO NepurieH npenapar cnopes
npaHeTo M TBbPAOCTTa Ha BofaTa.

BapeneHo e TBbpae ronsMo KoriM4ecTBo
npaHe.

He HaToBapBanTe ypeaa npekaneHo
MHoro. CnasBaiTe konuyecTsara,
npenopbsyaHun B ,Tabnuua ¢ nporpamu
N KOHCyMaums®“.

M36paHu ca rpelwHa nporpama u
Temneparypa.

W3bepeTe noaxopsiuarta nporpama u
Temneparypa 3a npaHeTo, KOeTo e
6bae npaHo.

M3non3saH e HenoaxoasLL, Bua nepuneH
npenapar.

Waronasaite camo opuruHasiu
nepunHW npenapary, NoAXoAsLLM 3a
ypena.

M3non3saHo e TBbpZE ronsiMo KONMYECTBO
nepureH npenapar.

MocTaBsifiTe npenapaTa B NpaBUIHOTO
otaeneHue. He cmecaiite nsdenuten
1 npenapar eavH C Apyr.

KayecTBOTO Ha nanupaxe
e nowo: Mo npaHeto uma
Ma3Hu netHa. (**)

MouncTBaHeTo Ha BbapabaHa He e
M3BbPLLBaAHO PEOBHO.

MouncTBanTe 6apabaHa pegoBHO.
3a Ta3u npouenypa nornegHete
,MouncTeaHe Ha BpaTaTta v 6apabaHa“.

KauyecTBOTO Ha nanupase e
nouwo: [ipexute mupuwat
HenpusTHoO. (**)

MupuamuTe v GakTepumTe ce Hacnarear B
GapabaHa B pe3ynTaT Ha NPOABLITKUTENHO
npaHe npu HUCKW TemnepaTypy UM Kpartku
nporpamu.

Cnep BCsIKO NpaHe ocTaBsiiTe
YeKMeKETOo 3a npenaparute u
Bparara Ha ypefa otkpexHatu. Mo
TO3M HaYVH B ypeaa HsiMa Aa ocTaHe
Brara, KOiTO € NoAXoAsLa cpeaa 3a
pa3BUTUETO Ha GakTepum.

LiBeTbT Ha ApexuTe
u3bneaHssa. (**)

3apeseHo e npekarneHo MHOro npaxe.

He HaToBapBaiiTe ypesa npekaneHo
MHOrO.

M3nonsBaHusT nepuneH npenapar e
HaMOKPEH.

CbXxpaHsiBaiTe NepuiHUTe npenaparm
Ha CyX0 MSICTO W He 1 nanaranre Ha
NPEKOMEepHM TeMNepaTypu.

M3bpaHa e no-Bucoka Temneparypa.

WN3bepeTe nogxoaswiara nporpama v
Temnepartypa crnopep Buaa u cteneHTa
Ha 3aMBbPCEHOCT Ha NpaHeTo.
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YpeabT He usnnakea gobpe.

KonunuyecTBoTo, MapkaTa n Ha4uHbT Ha
CbXpaHeHUe Ha NepurHus mpenapar He ca
MOAXOAALM.

V3nonseanTe nepvneH npenapar,
KOMTO € noaxodsiLy 3a nepanHara
MallMHa 1 npaHeTo BU. CbxpaHsBanTe
nepunH1TE NpenapaTy Ha Cyxo MsICTO
1 He T u3naraite Ha NPEKOMEpHN
TeMnepartypu.

nepI/IJ'IHVIF'IT npenapar € NoCTaBeH B rpeLluHo
oTAeneHne Ha YekKMeoKeTo.

AKO B OTZEreHNeTo 3a npeanpaqHe

€ rMocTaBeH nepurieH npenapar,
ypeabT MOXe [a ro noeme B CTbrka
13MnakeaHe U OMeKoTsIBaHe.
MocTassiiTe Npenapara B NPasuUIHOTO
oTaerneHue.

PUNTLPBLT HA NOMNaTa e 3anyLueH.

Mposepete punTbpa.

[peHakHUAT MapKyy e nperbHar.

MpoBepeTe ApeHakHWUs MapKyy.

Cnepn usnupaHeTo npaHeTo
ce e BTBbpAuno. (**)

M3non3BaHo e HeoCTaTbYHO KOMNYECTBO
nepureH npenapar.

M3non3BaHeTo Ha HegoCTaTbYHO
KOMMYeCTBO NepuIieH npenapar 3a
cTeneHTa Ha TBbPAOCT Ha Bofata
MOXe Aa AoBefe A0 BTBbpAsiBaHe Ha
apexute ¢ BpeMeTo. Vanonasante
MOAXOASALLIO KONIMYECTBO NepuneH
npenapart B 3aBMCUMOCT OT TBbPAOCTTa
Ha Bogarta.

MepunHuUAT Npenapat e NoCTaBeH B rPeLLHO
OTAENEeHNe Ha YEeKMEKETO.

Ako B OTAeneHneTo 3a npeanpaxe

e NocTaBeH nepurneH npenapar,
ypeabT MOXe a ro noeme B CTbMka
13nnakeaHe Unv oMekoTsIBaHe.
MocTtaBsiTe Nnpenaparta B NpaBUIHOTO
oTaeneHve.

nepI/IJ'IHVIﬂT npenapar MoXe fja ce € cMecun
C OMeKoTuUTens.

He cmecBaiite omekoTuTeEnNsi ¢ nepuneH
npenapar. I3muiite u noyncrere
YekMeKeTo C ropella Boaa.

MpaHeTo He MupuLIe Ha
omekotutens. (**)

MepunHusAT Npenapat e NoCTaBeH B rPeLLHO
OTAENEeHMe Ha YEKMELKETO.

AKo B OoTAeneHVeTo 3a npeanpaHe

€ NocTaBeH NepuneH npenapar,
ypeabT MOXe Aa ro NoeMe B CThka
M3MnakBaHe UM OMeKoTsIBaHe.
N3muinTe n nouncTete YEKMemKeTo C
ropelua Boga. [octaBsiite npenapara
B NPaBWIHOTO OTAENeHue.

MepunHmnaT Nnpenapat Moxe ga ce e cMecun
C OMeKoTUTeNs.

He cmecBalite omekoTuTens ¢ nepuneH
npenapart. iamuiite n noyncrete
YeKMeIKeTo C ropeLla Boaa.

MepunHuAT npenapar ce
yTasiBa B Yekmemxeto. (**)

MpenaparbT e NOCTaBEH B MOKPO YEKMEKE.

Moacylete YekMemeTo npeay aa
rnoctaBuTe npenapar B Hero.

nepI/IJ'IHVISIT npenapart ce € OBNaXXHUI.

CbXxpaHsiBalite nepunHuTe npenapatu
Ha CyX0 MSICTO W He 1 nanaranre Ha
NPEKOMepHW TemnepaTypu.

BogaHoto HansiraHe e cna6o.

[poBepeTe BOAHOTO HansraHe.

MpenapaTbT B OCHOBHOTO OTAENeHe ce
€ OBMaXKHS Mo BpEMe Ha BIMBAHETO Ha
Bopara 3a npegnpareto. OTBopUTe Ha
OTAENEHNETO 3a NepuneH npenapar ca
3anyLUeHu.

[MpoBepeTe OTBOPUTE U ' NoYucTeTe
aKo Cca 3apbCTeHN.

Mma npobnem ¢ KnanaHuTe Ha YeKMeaKeTo
3a npenaparu.

Obapete ce B yMbNHOMOLLEH CEPBU3.

MepurHUAT Npenapar MoXe [a ce e CMecus
C oMeKoTUTens.

He cmecBaiiTe omekoTUTENs C nepuneH
npenapar. Ilamuiite n noyncrere
YekMeKeTo C ropella Boaa.

MouncTBaHeTo Ha BGapabaHa He e
M3BbPLUBAHO PELOBHO.

MouncTBariTe GapabaHa pefoBHO.
3a Ta3u npoueaypa nornegHeTe
,MouncTeaHe Ha BpaTaTta n 6apabaHa“.
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B mawwmHara ce chopmupa M3non3eaH e Henoaxoasy 3a nepanHara M3nonasante npenapatu, noaxoaaum

TBbpAe MHOro nsaHa. (**) MalluMHa nepuneH npenapar. 3a nepanHara maluumHa.
V3non3saHo e TBbpae ronsiMo Konm4ecTso « Manonssainte camo HeobXxoaMmoTo
nepuneH npenapar. KOMWYeCTBO NepusieH npenapar.
MepunHmnaT npenapar e cbxpaHsiBaH npu * [penapatute TpsibBa Aa ce CbxpaHsaBaT

HenoaxogAin ycrnoBsus. Ha 3aTBOPEHO U CyXO MACTO. He m
CbXpaHsiBalTe Ha TBbpae ropeLun mecra.

Hsikoun BaOBE MpexecTo npaHe oT poaa W3nonagaiiTe no-marsku konuyectsa
Ha Ttor, nopaam CTpykTypara, Moxe Ja npenapar 3a To3u TUN MaTepuu.
obpasyBa noseye nsiHa.

MepunHUST Npenapar e NoCTaBeH B rPELLHO MocTassiiTe Npenapara B NpaBUIHOTO
OTAeneHne Ha YeKMEeKeTo. oTAeneHue.

OMeKOTUTENSAT Ce noema TBbPAE paHo oT Bb3MoxHO e Aa uma npobnem
ypena. B KNnanaHuTe Unu B YeKMEeIKeTo
3a npenapart. O6agerte ce B
YMbITHOMOLLIEH CEPBU3.

OT YeKMe[KeTo 3a NepuriHm | /1anonasaH e TBbpAE MHOMO NEpUIeH Cwmecerte 1 c.n1. omekoTuTen ¢ ¥ 11 Boga
npenapaTu U3nusa nsiHa. npenapar. 1 U3cuneTe B raBHOTO OTAErNEeHNe Ha
YeKMepKeTO 3a NepurieH npenapar.

Crnoxete nepuneH npenapat

B MalLvHaTa B CbOTBETCTBME

C MporpammTe 1 MakcrmarHus
KanauuTeT, nocoyeHu B ,Tabnuua

C nporpamu n koHcymaums®“. Mpwu
nobaBsHe Ha AOMbIHUTENHU XUMMKann
(npenapaTtu 3a nouncTBaHe Ha neTHa,
6enunHa 1 Ap.) HamaneTte KONMMYECTBOTO
nepureH npenapar.

I'IpaHeTo ocCcTaBa MOKpoO B Mma TBbpAe MHOIo nNAHa 1 ce akTusmpa WManonseante npenopbYnUTENHOTO
Kpasa Ha nporpamara. (*) cuctemarta 3a aBToMaTtu4HO aﬁcopﬁmpaHe KONU4eCTBO NepuneH npenapart.
Ha naHaTa nopaan noctaBaHe Ha TBbpae
rofigaMo Konn4yecTBOo npenapar.

(*) YpeasbT He ce npeBKNioYBa Ha LieHTpodyrmpaHe B criyyaun, Ye NpaHeTo He € paBHOMEPHO pa3snpeneneHo
B 6apabaHa, 3a ga npeanasu nepanHATa u 3aobukanawuTe s NnpeaMeTH ot noepeaa. NMpaHeto TpaAGBa Aa ce
npepasnpeAeny u aa ce BKIOYM OTHOBO.

(**) MouncrTBaHeTo Ha 6apabaHa He e M3BBLPLUBAHO peAoBHO. MouncTBanTe 6apabaHa peaosHo. Buxre 4.4.2

NMPEOYNPEXOEHMUE: Axo He moxe na paspelunte npobnema, BbNpek Ye CTe cnasunm
yKa3aHusiTa B TO3W Pa3fen, Ce KOHCYNTUPAITE C ThProBeLia U NPeACTaBUTEN Ha YTbIIHOMOLLEH
cepBu3. HuKora He ce onuUTBaiiTe Aa nompaBuTe HepaBoTeLLMs Ypes camu.

NPEQYNPEXOEHMUE: nposepete pasnena 3a HomeWhiz 3a cboteeTHaTa MHbopMaLys 3a
OTCTPaHsIBaHE Ha HEM3NPaBHOCTMY.
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